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ABREVIATURAS

a. Libros de la Biblia, citados.

1. AT (Antiguo Testamento) — Gn. (Gé-
nesis) ; Ex. (Exodo); Lv. (Levitico);
Nm. (NGmeros) ; Dt. (Deuteronomio) ;
Jos. (Josué); Jue. (Jueces); S. (Sa-
muel); R. (Reyes); Cr. (Crénicas);
Ne(h). (Nehemias) ; Sal. (Salmos) ; Pr.
(Proverbios) ; Is. (Isaias); Jer. (Jere-
mias) ; Ez. (Ezequiel); Dn. (Daniel);
JI. (Joel) ; Am. (Amés); Jon. (Jonds);
Mi{ Miqueas); Zac. (Zacarias); Mal.
Malaquias).

2. NT (Nuevo Testamento} — Mt {Ma-
teo) ; Mr. (Marcos); Le. (Lucas); Jn.
(Juan); Hch. (Hechos); Ro. (Roma-
nos) Co.; (Corintios); GA. (Gélatas) ;
Ef. (Efesios); Fil. (Filipenses); Col.
(Colosenses) ; Ts. (Tesalonicenses) ; Ti.
(m). {Timoteo) ; Tit. (Tito) ; Fim. (Fi-
lemén) ; He. (Hebreos); Stg. (Santia-
go); P. (Pedro); Jud. (Judas); Ap.
(Apocalipsis).

b. Apéerifos

Ecl. Sir. (Eclesiistico o Sabiduria de Je-

sis, hijo de Sirac); Mac. (Macabeos).

¢. Publicaciones periédicas, obras de consulta,
diccionarios y versiones de las Sagradas

Escrituras.

Ant. Antigiiedades judaicas de Flavio Josefo

Arndt Arndt-Gingrich, Greek-English Lexi-
con

AV Authorized Version (Versién Autorizada
inglesa)

BA Biblical Archaeologisi

BC Versién Béver-Cantera

EE. UU. Estados Unidos de Norteamérica

ExpGT The Expositor’s Greek Testament

HA Version Hispano-Americana

ICC International Critical Commentary

JBL Journal of Biblical Literature

JFB Jamieson, Fausset, y Brown, Comentario
Exegético y Explicativo de la Biblia

Jos. Flavio Josefo

LAE Deissmann, Light from the Ancient East
LXX Septuaginta
MM Mouiton & Milligan, The Vocabulary
of the Greek Teslament
NC Version Nicar-Colunga
RSV Revised Standard Version
RV Version Reina-Valera
RVR Version Reina-Valera Revisada
SBK Kommentar zum Neuen Testament aus
Talmud und Midrasch (Strack & Biller-
beck)
Str. Versidon Straubinger
VL Versién Latino-Americana
VP Version moderna de H. B. Pratt
VR Véase RVR
WET Westcott and Hort, Text of the Greek
d. Otras
a.de C. Antes de Cristo
Acad. Real Academia Espafiola
C(a)p., c{a)ps. capitulo, capitulos
cf. compdrese
cms. centimetros
com. comentario
d. de C. después de Cristo
et al. y otros
gr. griego, gramo
imperat. imperativo
imperf. imperfecto
km. kilometro(s)
m. metro(s)
N. del t. Nota del traductor
0.a2. OF0 AMEricano
of. cit. obra citada
P., PP. Pagina, paginas
p.ej. por ejemplo
perf. perfecto
pres. presente
5., 88. siguiente (s)
t. tiempo
USA Estados Unidos de Norteamérica
v, véase, Verso
VS., V53, VErso, VErsos
VV. VErsos



PREFACIO

El presente Comentario ha sido traducido
de The Wycliffe Bible Commentary (Moody
Press, Chicago, EE. UU,, 1962), obra ente-
ramente nueva que abarca toda la Biblia. En
elia han colaborado cuarenta y ocho comen-
taristas norteamericanos, que representan
més de quince grupos confesionales dentro
del cristianismo evangélico. Veinticinco es-
cuelas de educacién superior cristiana cuen-
tan entre su personal docente a colaborado-
res de dicha obra.

El Comentario de referencia analiza la
totalidad del texto biblico frase por frase.
Adema&s, las secciones principales de cada
libro de la Biblia contienen generalmente un
resumen de relacién con los encabezamientos
principales del bosquejo. De este modo el
lector dispone a la vez de un panorama ge-
neral y de un andlisis detallado.

En les comentarios de cada libro los es-
critores aportan los resultados de su propio
estudio cuidadoso y personal del texto bi-
blico, pero han incluido, ademais, lo mejor
de lo que ofrecen los comentarios anteriores,
como asi también los resultados de la eru-
dicibn contemporénea. Si bien ofrecen por
una parte un comentario nuevo y 4gil, ma-
nifiestan por otra parte su inguebrantable
creencia en la divina inspiracién de las Sa-
gradas Escrituras.

La nota dominante en los comentarios la
da la interpretacién del texto mismo de las
Escrituras, si bien a cada libro acompafia
una breve introduccién en la que se hace
referencia a la paternidad literaria del mis-
mo, fecha de composicién, fondo histérico,
y otros datos de interés,

El objetivo principal es el de determinar
el sentido del texto biblico. Por lo tanto, no
se trata de una obra puramente devocional
ni de estricta exégesis técnica. Se procura
presentar el mensaje de la Biblia de modo
tal que el estudioso pueda encontrar en sus
p_:ig‘inu la ayuda y la orientacién que nece-
sita.

Si se tiene en cuenta el cuerpo de cola-
boradores mencionado més arriba, se com-
prenderd que haya discrepancias entre ellos
en ciertas cuestiones de interpretacién. Los
editores no han querido intervenir en estos
casos al solo efecto de conseguir uniformi-
dad ; en este sentido los escritores han gozado
de libertad de expresién. El lector descubriri,
por ello, algunas diferencias en los puntos
de vista en ciertos pasajes paralelos, como
en los Evangelios, por ejemplo.

Los editores responsables del comentario
completo son: para el Antiguo Testamento,
el profesor C. F. Pfeiffer; y para el Nuevo
Testamento, el profesor E. F. Harrison.

Es propésito de la casa editorial ofrecer
a los lectores de habla hispana todo el co-
mentario, a fin de abarcar la totalidad de los
libros de la Biblia. La obra completa com-
prende, en el original inglés, mis de un mi-
llén doscientas cincuenta mil palabras..

La presente entrega comprende los libros
del Nuevo Testamento, cuyos comentarios
fueron escritos por los siguientes colaborado-
res:

Mateo: H.A. Kent (hijo), doctor en teclo-
gia, profesor de Nuevo Testamento y Griego
en el Seminario Teolbgico Grace, Winona
Lake, Indiana, EE. UU.;

Marcos: D.W. Burdick, doctor en teclogia,
profesor de Nuevo Testamento en el Semina-
rio Teolbgico Bautista Conservador, Denver,
Colorado, EE.UU.

Lucas: M.C. Tenney, doctor en filosofia,
Decano de la Escuela de Graduados del Co-
legio Wheaton, Illinois, EE. UU.;

Juan: E.F. Harrison, doctor teologia,
doctor en filosofia, profesor de Nuevo Tes-
tamento en el Seminario Teolbégico Fuller,
Pasadena, California, EE. UU,;

Hechos: G.E. Ladd, bachiller en divinidad,
doctor en filosofia, profesor de Teologia Bi-
blica en el Seminario Fuller, Pasadena, Cali-
fornia, EE. UU.



Romanos: A. Berkeley Mickelsen, bachi-
ller en divinidad, doctor en filosofia, profe-
sor de Biblia y Teologia del Colegio v Semi-
nario TeolGgicoe Bethel, St. Paul, Minnesota,
EE.UU.

I Corintios: 8, Lewis Johmson, Jr., doctor
en teclogia, profesor de Exégesis y Litera-
tura del Nuevo Testamento, Seminario Teo-
logico de Dallas, Dallas, Texas, EE.UU.

2 Conntios: Wick Broomall, licenciade
en teologia vy pastor de la iglesia preshite-
riana Westminster de Augusta, Georgia,

Gdlatas: Everett F. Harrison. Véase fuan.

Efesios: Alfred Martin, doctor en teolo-
gia, decano de educacién del Instituto Bi-
blicoe Moady, Chicago, Illinois, EE.UU.

Filipenses: Robert H. Mounce, licenciada
en teologia, profesor auxiliar de Literatura
Biblica v Griego en el Colegio y Seminario
Bethel de St. Paul, Minnesota, EE.UU,

Colosenses: E, Earle Ellis, bachiller en
divinidad, doctor en filosofia, conferencista

y escritor especializado en el Nuevo Testa-
mento.

I y 2 Tesalonicenses: David A. Hubbard,
licenciado en teologia, doctor en filosofia,
presidente de la Division de Filosofia y Es-
tudios Biblicos del Westmont College, San-
ta Barbara, California, EE.UU,

I y 2 Timoteo, Tito; Wilbur B. Wallis,
licenciado en teclogia sacra, doctor en filo-
sofia, profesor de Literatura y Lenguaje

del Nuevo Testamento del Colegio y Se-
minario Teologico Covenant,

Filemdn: E. Earle Ellis. Véase Colosen-
ses,
Hebreos: Robert W, Ross, doctor en filo-
sofia, director interino del departamento de
Historia del Northwestern College, Min-
nedpolis, Minnesota, EE. UL,

Santiago: Walter W. Wessel, doctor en
filosofia, profesor auxiliar de Literatura Bi-
blica del Colegio y Seminario Teolégico Be-
thel, St. Paul, Minnesota, EE. UL,

I y 2 Pedro: Stephen W. Paine, doctor
en filosofia, presidente y profesor de griego
del Houghton College, Houghton, N.Y.,
EE.UU.

1, 2, 3 Juan: Charles C. Ryrie, doctor
en teologia, doctor en filosofia, director del
Departamento de Teologia Sistemdtica v
decano de la Escuela de Graduvados del
Seminario Teolégico de Dallas, Texas, EE.
UL

Judas: David H. Wallace, licenciado en
teologia, doctor en filosofia, profesor de Teo-
logia Biblica del Seminario Tecldgico Bau-
tista de California, en Covina, California,
EE.ULL

Apocalipsis: Wilbur M. Smith, doctor en
divinidad, profesor de Biblia Inglesa del
Seminario Teologico Fuller, Pasadena, Cali-
fornia, EE.UU.



EVANGELIO SEGUN JUAN

INTRODUCCION

Cardcter del libro. Sencillo en punto a
lenguaje y estructura, es no obstante una
profunda presentacién de la persona de Cris-
to sobre un fondo histérico, Contiene un
mensaje tanto para el humilde discipulo del
Senor como para el tedlogo mds avanzado.

Ciertas semejanzas entre este evangelio y
los sindépticos son facilmente discernibles, El
protagonista es el mismo. Se le llama Hijo de
Dios, Hijo del Hombre, Mesias, Sefior, Sal-
vador, etc. No hace muchos afios estuvo de
moda en determinados circulos la conclusion
de que el Jesiis de Juan era fruto de un pro-
ceso teolégico en la iglesia primitiva, me-
diante el cual el Nazareno humano habia si-
do exaltado a la posicién de la deidad. Hoy
dia ya no es sostenible tal tesis, pues la pro-
fundizacion de los estudios ha llevado a la
convicciéon de que la cristologia de los sindp-
ticos y la de Juan son fundamentalmente
una ¥ la misma. Un Jesiis meramente huma-
no es tan inconcebible en los sindpticos como
en Juan,

Conforme en el cuarto Evangelio se des-
envuelve la trama histdrica, se descubre la
semejanza de sus lineamientos generales con
el bosquejo de los acontecimientos tal como
los presentan los sindpticos: el ministerio
preparatorio de Juan el Bautista, el llamado
a ciertos discipulos para aprender y servir, el
doble ministerio de palabra y de hecho (mi-
lagro), la misma tensién entre el entusiasmo
popular a favor del Sefior y la oposicién del
judaismo oficial, y la importancia crucial de
la persona y autoridad de Jesis. De igual
modo en cuante a los acontecimientos finales
de la vida terrenal de Cristo, aparece el mis-

mo patrén de traicibén, arresto y proceso ju-
dicial, muerte de cruz y resurreccién.
Naturalmente, hay también bastantes di-
vergencias con los sinépticos. Mientras éstos
mencionan stlo una pascua y parecen por
tanto limitar el ministerio de Cristo a un
ano, Juan menciona por lo menos tres pas-
cuas (2:23: 6:4; 13:1), lo cual sugiere que
dicho ministerio abarcé tres afios. En los si-
népticos el ministerio se localiza casi por en-
tero en Galilea, mientras Juan destaca la ac-
tividad de Jests en Judea y poco dice respec-
to a la campafia de Galilea. En los sinépticos
la ensefianza pilblica de nuestro Sefior gira
en torno al “reino de Dios,”’ expresidon que

casi no aparece en el cuarto evangelio, cuyos
discursos tienen en su mayor parte como cen-
tro al propio Jesis, su relacién con el Padre,
y lo indispensable que es él para el hombre
en su necesidad espiritual (cf. las veces que
dice *'yo soy"'). Ciertos detalles historicos sus-
citan problemas. Por ejemplo, la purificacion
del templo, que Juan ubica a inicios del mi-
nisterio (cp. 2), mientras los sindpticos lo
presentan al finalizar el mismo. La explica-
cidbn mdas sencilla es probablemente en este
caso la verdadera: que hubo dos purificacio-
nes. Otro ejemplo tiene que ver con el lla-
mado a los discipulos, que segiin los sindpti-
cos ocurrié en Galilea. Juan describe el lla-
mado de varios hombres en el escenario de
Judea, al comienzo no mas del ministerio
(cp. 1). El problema se aminora teniendo en
cuenta que la presteza misma de los pesca-
dores en abandonar sus redes y seguir a Jes(s
se explica mas ficilmente con base en el re-
conocimiento previo y un primer intento de
discipulado, tal como se revelan en el cuarto
evangelio. Causa cierta confusién ver a Jesis
considerado como Mesias en este evangelio
desde el comienzo de su obra (cp. 1}, cuan-
do en los demés evangelios el conocimiento
de su mesiazgo parece producirse mucho mas
tarde. No hay incompatibilidad entre las dos
narraciones, sin embargo, pues el anuncio de
Pedro en Cesarea de Filipo (Mt 16:16) no
ha de entenderse necesariamente como una
conviccion adquirida en ese momento por
primera vez (cf. Mt, 14:33), La verdad an-
teriormente percibida se habia profundizado
mediante su propia experiencia con el Hijo
de Dios.

Autor. Si bien el libro no menciona al es-
critor, lo indica como “el discipulo amado”
(21:20,23,24) e intimo compainero de Pe-
dro. El testimonio de la iglesia antigua lo
sefiala como Juan, hijo de Zebedeo (cf. 21:
2)., Ireneo es el testigo principal. Algunos
eruditos han puesto en duda que un hombre
inexperto e iletrado (Hch. 4:13) haya podi-
do escribir tal obra. El correr del tiempo, la
motivacién, y la obra capacitadora del Espi-
ritu Santo no deben subestimarse al evaluar
la capacidad de Juan y la superacién de los
obsticulos.

Muchos de los modernos prefieren la tesis
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JUAN

de que el verdadero autor del Evangelio fue
un discipulo desconocido, si bien la mayor
parte del material puede haber sido suminis-
trada por Juan. Pero esto es sustituir inne-
cesariamente a un autor conocido por uno
desconocido.

Lugar y fecha de composicidon. Segiun la
tradicion cristiana, Juan pasd los Gltimos
afios de su vida en Efeso, ministrando en la
predicacion v la ensefianza al mismo tiempo
que escribia. De alli fue a parar al exilio en
Patmos bajo el gobierno del emperador Do-
miciano. Su Evangelic parece presuponer el
conocimiento de la tradicidén sinéptica, razén
por la cual debe colocdrsele de Gltimo en la
serie, posiblemente entre los afios 80 y 90,
Algunos le asignan fecha aun posterior. El
descubrimiento de Egipto de fragmentos del

Evangelio procedentes de la primera mitad
del siglo segundo obliga a datar el origen de
la obra dentro de los limites del siglo pri-
mero.

Propdsito. En su aspecto positivo lo expre-
sa Jn. 20:30-31 como la esperanza de incul-
car en los lectores la conviccion de que Jeshs
es el Cristo, el Hijo de Dios, a fiin que por
medio de él puedan obtener vida eterna. El
material ha sido seleccionado con miras a
conducir precisamente a esa conclusién, Pue-
den descubrirse objetivos subordinados, tales
como refutar el docetismo, doctrina que ne-
gaba la verdadera humanidad de Jesds (cf.
1:14), o exhibir el judaismo como un siste-
ma religioso inadecuado que colmd sus de-
mas pecados rechazando a su Mesias prome-
tide (1:11, etc.).

BOSQUEJO

l. Préloge. 1:1-18.

Il. Ministerio de Cristo en el mundo. 1:19-12:50.

A. Testimonio de Juan el Bautista. 1:19-36.

B. Conquista de discipulos. 1:37-51.
C. Las bodas de Cana. 2:1-11.
D. Primera visita a Jerusalén y
l. Purificacién del templo. 2:12-22.
2. Senales, 2:23-25,
3. Incidente de Nicodemo. 3:1-15.

udea. 2:12—3:356.

4. Dialéctica del mensaje evangélico. 3:16-21.
3. Nuevo testimonio de Juan el Bautista, 3:22-30.

6. Credenciales de Cristo. 3:31-36.
E. Misidn a Samaria. 4:1-42,

F. Curacion del hijo de un noble. 4:43-54.

G. Curacidon de un impedido en Jerusalén, 5:1-16.

H. Autodefensa de Jests. 5:17-47.

I. Alimentacidon de los cinco mil, y discurso sobre el pan de vida. 6:1-71.
J. Jesis en la fiesta de los tabernaculos, 7:1-53,

K. La mujer adaltera. 8:1-11.
L. Autorevelacion de Jesas, 8:12-39,

M. Curacion del ciego de nacimiento, 9:1-41,

N. Cristo, el Buen Pastor, 10:1-42,
0. Resurreccion de Lazaro. 11:1-37.

P. JesGs en Betania v en Jerusalén, 12:1-530.

Ml Ministerio de Cristo a les suyos. 13:1=17:26.

A. Lavamiento de los pies. 13:1-17.
B. Anuncio de la traicion. 13:18-30,

C. Discurso del aposento alto. 13:31—16:33,

D. La magna plegaria. 17:1-26,
IV. Padecimientos y gloria, 18:1—-20:31.
A. La traicion. 18:1-14,
B. Jesis ante el tribunal judio. 18:15-27.
C. Juicio ante Pilato. 18:28—19:16.
D. Crucifixién y sepelio, 19:17-42.
E. Resurreccion y apariciones, 20:1-29,
F. Propdsito de este evangelio. 20:30-31.
Y. Epilogo. 21:1-25.
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JUAN 1:1-14

COMENTARIO

1. Prélogo. 1:1-18.

Sin pérdida de tiempo el escritor presenta
la figura céntrica del Evangelio, pero no lo
llama Jesiis ni Cristo. Por ahora es el Logos
(el Verbo). El término tiene raices en el AT,
en donde sugiere los conceptos de sabiduria,
poder y relaciéon especial con Dios. Los hlé-
sofos también lo empleaban ampliamente pa-
ra expresar ideas tales como la razén y la
mediacién entre Dios y los hombres. En los
dias de Juan, los lectores de todas las clases
entenderian lo apropiado que resultaba en
este caso en que la revelacién es la nota fun-
damental. Pero su caracteristica especial es
que ¢l Logos es también Hijo del Fadre, en-
carnado para revelar a Dios en su plenitud
(1:14,18).

A. Preexistencia del Logos. 1:1-2. El prin-
cipio del Evangelio (cf. Mr. 1:1} esti entre-
lazado con el principio de la creacidon (Gn.
1:1) v se extiende aun mas alli, dandonos
un vistazo de la divinidad “antes que el mun-
do fuese” (cf. Jn. 17:5). El Verbo no vino
a ser: era. Con Dios sugiere igualdad al par
que asociacién. El Verbo era Dios (deidad)
sin que hubiera confusién de personas.

B. El Logos césmico. 1:3-5. Fue el agente
de la creaciéon. Por él. Por medio de él.

3. Todas las cosas abarca la totalidad de
la materia v de la existencia, pero en este
caso considerada individualmente mis que
como universo, 4, La vida estd en él; no es
él un simple medio para obtenerla. Como vi-
da, el Verbo impartié luz (conocimiento de
Dios) a los hombres. 5. Las tinieblas son
primordialmente morales. No todos aprove-
chan la luz (cf. 3:19). Probablemente la
idea no sea idéntica a la de 1:9-10; de mo-
do que “las tinieblas no la comprendieron”
de la RV (abrazaron, NC: recibieron, Str.)
es una traduccién menos adecuada que las
tinieblas no prevalecieron contra ella.

C. El Logos encarnado. 1:6-18. Se incluye
agqui un resumen de la mision de Juan el
precursor.

6. Hubo. Mejor, vino (Aparecid, Str.).
Asi emerge Juan en la Historia, como envia-
do de Dies. La expresién compendia el con-
tenido de Le. 1:5-80; 3:1-6. 7. Juan vino
por testimonio, concepto que recibe especial
énfasis en este Evangelio (1:15,34; 5:33,36,
37; 15:26,27; 19:35; 21:24). Su mision
era dar testimonio de la luz que brillaba
desde los dias de la creacidén y que estaba a
punto de iluminar a los hombres con su pre-
sencia. Correspondia al testigo hacer que los
hombres creyesen (el sustantivo “‘fe”" no apa-

rece ni una vez en este Evangelio, pero el
verbo “creer’” es casi un estribillo; ¢f. 20:
31). 9. La luz verdadera nc hace de Juan
una luz falsa. Denota la luz en su sentido
prototipico, definitivo: luz solar v no llama
de vela. Es por tanto erréneo reverenciar in-
debidamente a Juan, ya venida la Luz (3:
30: Hch. 19:1-7). Es éste un versiculo de
dificil sintaxis en griego. La version de la
RVR es bastante buena. Mediante su presen-
cia entre los hombres, el Logos derramaria
una claridad mucho mayor que la que antes
de su venida les prestaba.

10-11. La luz era genuina y fulgurante,
pero fue decepcionante la forma en que la
recibieron, Bajo la sgimilitud entre los dos
versiculos yacen diferencias calculadas: es-
taba, vino; el mundo, lo suyo; no le cono-
ciéd, no le recibieron. Que no lograran discer-
nir al Logos preencarnade es mds explicable
que la trigica negativa de su propio pueblo
a recibirlo cuando entre ellos se presentd.

12-13. No todos rechazaron la luz. Quie-
nes la recibieron obtuvieron peotestad {auto-
ridad o derecho) de ser hechos (en aquel
preciso instante y lugar) hijos de Dios. A
quienes le recibieron se les describe como
los que creen en su nombre {su persona).
V. 20:31. Son dos maneras de decir lo mis-
mo. También se les describe a los creyentes
en términos de lo gque Dios hace por ellos.
Son engendradeos. .. de Dies, no mediante
un proceso natural como el que hace que los
hombres nazcan: no de sangre (literalmente
“sangres’’), lo cual sugiere la combinacion
de los factores biolégicos paterno y materno
en la procreacién. La voluntad de carne su-
giere el natural deseo humano de procrear
hijos, asi como la veluntad de varén (la
misma palabra que significa esposo}, sugiere
el deseo especial de que haya prole que per-
petie el apellido. De este modo se procura
minuciosamente que no hava confusion entre
el nuevo nacimiento, de caricter sobrenatu-
ral, v el nacimiento natural.

14, Antes que fuese posible que la fe pro-
dujese el nuevo nacimiento, era necesario
que tuviese un objeto en el cual apoyarse:
la encarnacién de aquel Verbo, ¢l Hijo de
Dios. Dios, tras expresarse en la creacidon y
en la historia, en las cuales la actividad del
Logos era evidente aun cuando su persona
estaba velada, se revelaba ahora por medio
del Hijo en forma humana; ne como simple
apariencia, sino en ctarne. Juan pudo haber
usado la palabra “hombre”, pero prefirié ex-
presar enfiticamente la verdad de la encar-
nacién para enfrentarse a los que alentaban
tendencias ndsticas. Este falso concepto del
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JUAN 1:14-34

Cristo rehusaba reconocer que la deidad pura
fuese capaz de asumir cuerpo material, pues-
to que consideraba viciada la materia (cf. 1
Jn. 4:2-3; 2 Jn. 7). Hobité: puso su taber-
ndculo. En combinacién con gleria, sugiere
la personificacién de la fulgurante nube que
se posé sobre el taberniculo en el desierto
(Ex. 40:34). El Verbo encarnado es tam-
bién la respuesta a la oracién de Moisés (Ex.
33:18). Juan no narra la transfiguracion,
puesto que presenta como tal el ministerio en
su totalidad ; s6lo que la luz de que habla es
moral y espiritual (lleno de gracia y de ver-
dad), mas bien que algo fisicamente visible
(cf. Jn. 1:17).

15. Se le presta nueva atencién al testimo-
nio del Bautista (c¢f 1:7) a la luz de la apa-
ricién puablica de Jests. Jesiis vino después
de Juan en tiempo, pero era antes de €l en
importancia, asi como existia antes de €|l co-
mo Dios eterno (cf. 1:1). 16. El evangelista
confirma la singularidad de Cristo. No sdlo
Juan el Bautista sino todos los creyentes han
participado de su plenitud, la plenitud de la
Deidad (cf. llene en 1:14). Gracia sobre
gracia. Una manifestaciéon de gracia sobre
otra es una verdadera plenitud. 17. Asi como
Jestis sobrepast a Juan el Bautista (1:15), de
igual modo supera a Moisés. Uno y otro tra-
jeron al mundo algo de Dios; pero si Moisés
trajo la ley que condena, Cristo aportd la
gracia que redime de la condenacién de la
ley. La verdad nos sugiere la realidad de la
revelacion de Dios por Cristo.

18. Por ser espiritu, Dios es invisible (cf.
4:24; 1 Tim. 6:16). Las teofanias no reve-
lan su esencia. Pero el unigénito Hijo de Dios
si la revela; (los principales manuscritos di-
cen en este punto Dies en vez de Hijo; cf.
Jn. 1:1). En el seno del Padre nos hace
pensar en ¢on Dies (1:1). La misién del Hi-
jo era dar a conocer (del verbo griego se de-
riva nuestra “‘exégesis’’) al Padre, Cristo in-
terpretd a Dios para los hombres. Nada se ha
perdido (cf. He. 1:2-3; G4. 1:15).

1. Ministerio de Cristo en &l mundo. 1:
19—-12:50.

A, Testimonio de Juan el Bautista. 1:19-
36. En su ardiente deseo de magnificar a
Cristo, Juan convierte una investigacion acer-
ca de su propia persona en vigoroso testimo-
nio en pro de Uno mayor que €], que estaba
a punto de manifestarse. El bautismo de Je-
sis por manos de Juan, que este Evangelio
no narra, ya se habia producido (v. 1:26).

19. Los judies. Como es costumbre en
Juan, el término se aplica a los dirigentes de
la nacién. Estos sacerdotes eran de los fari-
seos (V. 24). Dos fueron los motivos para en-
viar la delegacién: la vigorosa predicacién
de Juan, que cautivaba a las multitudes {Mt.
3:3) y su rito bautismal (Jn. 1:26). De

tal manera excitaba un hombre asf la preo-
cupacidn de ellos, que le preguntaron. ¢Ti,
quién eres? 20. Juan adiviné los pensamien-
tos de ellos. Lo mismo que las multitudes
(Le. 3:15), se preguntaba si acaso seria Juan
el Cristo prometido. 21, La negativa de él
motivé una segunda pregunta. Se esperaba
que Elias viniera antes del Mesias (Mal. 4:
5). Es cierto que Juan no era Elias en per-
sona, pero si en sus funciones (Mt. 17:10-
13). Por el profeta hemos de entender pro-
bablemente el que se menciona en Dt. 18:
15,18, Algunos decian que éste era una per-
sona distinta del Mesias (Jn. 7:40).

22-24, La delegaci6én no se daba por sa-
tisfecha con negativas. Ante la presién para
que revelara su cometido, Juan respondid en
lenguaje profético (Is. 40:3). Era una iden-
tificacién verdadera. Juan habia vivido en el
desierto y alli habia clamado con vexz que
anunciaba el inminente advenimiento del rei-
no (Le. 1:80; 3:2,3). 25-28. Ese papel se-
cundario no parecia suficiente justificacion
para que Juan administrara el bautismo. Pe-
ro €]l se defendiéd: lo hacia simplemente con
agva. Proclamaba la presencia del pecado y
la necesidad de una purificacién que a €l mis-
mo no le era dado efectuar. La obra decisiva
de la purificacién estaba en manos (segin
sugeria) de uno mayor que él, ¥y a quien los
dignatarios ain no conocian (1:26). Juan
se tenia por indigno de ser siervo de aquél.
Esta conversacién ocurrid en Betédbara, al
este del Jordan. Los manuscritos principales
dicen Betania, pero no ha de confundirse
con la de 11:1,18.

29. El siguiente dia introduce una situa-
cién nueva. Habia partido la delegacién y
Jesiis aparece en escena. Pero no se cruzb
palabras con Juan, Satisfecho de haber ma-
nifestado a los fariseos la grandeza de Cristo,
Juan trata ahora en forma especifica de su
persona y su obra. Su propio ministerio, de-
cia, se fundaba en el hecho del pecado; el
de Cristo tenia que ver con quitar el pecado.
Cristo era el Cordero de Dios. La historia
(Ex. 12:3) v la profecia (Is. 53:7) se unen
para suministrar los antecedentes de este ti-
tulo. Quiz&d haya tenido también en mente
los sacrificios diarios en el templo.

31-34. Cuando Jesiis acudié para ser bau-
tizado por Juan, éste no lo reconocié (cf. Le.
1:80), pero habia recibido de Dios una se-
nal identificadora: el Espiritu que descen-
dia del cielo como una paloma permane-
ceria sobre el Mesias. Junto con la sefial se le
indicd la obra que realizaria aquél mediante
el poder divino de que asi se le dotaba: bau-
tizaria con el Espiritu Santo. Tal perscna,
Juan lo sabia, no podia ser otro que al Hijo
de Dios. Ningin ser de categoria inferior
podria usar con tal potestad el Espiritu di-
vino. Juan dio tres testimonios de primera
orden respecto a la persona y obra de Cristo.
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Como Cordero, ejerceria una misién reden-
tora. Como administrador del bautismo del
Espiritu fundaria la Iglesia. Como Hijo de
Dios seria digno de adoracidén y obediencia.

35,36. Estos versiculos constituyen una
transiciébn. Nos enteran de que Juan tenia
discipulos, v deseaba transferirselos a Jesus.
Esta fue una parte importante de su ministe-
rio, como lo confirma el resto del capitulo,

B. Congquista de discipulos, 1:37-31. EI
desprendido deseo de Juan de glorificar a
Cristo dio fruto entre sus propios seguidores.
Sin mis orden o sugerencia que este testimo-
nio, dos disclpules siguieron a Jesis. A uno
se le identifica como Andrés. El silencio en
cuanto al nombre del segundo senala al autor
del Ewvangelio, que por modestia calla su
nombre

37-42. Siguieron a Jesls. El acto fisico
expresa la intencidn de seguirle en sentido
espiritual. §Qué buscais? Esa pregunta po-
dria haber sido una repulsa, pero no si se
pronuncidé en tono afectuoso. La pregunta
con que responden, ;Dénde moras? asi co-
mo el hecho de que le siguieran, podrian su-
gerir un sentido mds profundo: ;Cuail es el
secreto de tu vida espiritual y tu poder? Su
habitacién no podia haberlos atraido; en
cambio, la elevada conversacién que debid
producirse hubo de perdurar como recuerdo
fragante. Afios después, Juan recordaba has-
ta la hora precisa: las cuatro de la tarde.

41. El significado de primere es dudoso.
No se habla de ninguna actividad posterior
de Andrés. Quiza primero quiera decir que
también el otro discipulo (Juan) buscod a su
hermano Jacobo, que en las narraciones si-
nopticas aparece entre los primercs seguido-
res de Jesis (Mr. 1:16-20). Hallé. . . halla-
do. Bulle en el relato el jabilo del descubri-
miento {cf. Jn. 1:43,45). Mesias, el término
hebreo que significa *Ungido”, tiene su equi-
valente en el vocablo griego, Criste. ; Se ha-
bri atrevido Andrés a llamar a Jesas el Cris-
to por haberlo identificado como tal el Bau-
tista, o como consecuencia de las horas pasa-
das en compainia de JesGs? 42, La obra per-
sonal de Andrés se inicid muy pronto y con
los de su misma familia. El cambio de nom-
bre de Simén a Cefas, equivalente arameo
de Pedro, cuyo significado es piedra, proba-
blemente denote la promesa de transformar
su debilidad en fortaleza (Lc. 22:31,32).

43. De nuevo se indica el cambic de dia
(cf. 1:29,35, en contraste con el prélogo, que
no da tales detalles). Esta vez es JesGs guien
hace el descubrimiento (cf. Le. 19:10), ¥
ordena a Felipe, sigueme (Contrastar con
Jn. 1:37).

45-51. Felipe justificd la confianza de Je-
sis en él como discipulo, al hallar a Nata-
nael e imbuirle su conviccién de que Jesis
de Nazaret era aquel ser por tanto tiempo
esperado que cumplia las predicciones de

JUAN 1:34-2:1

Moisés y los profetas. Se puede testificar por
el Sefior aun cuando el conocimiento que se
posea sea incompleto o aun defectuoso. Jesos
de Nazaret poco después se reveld como el
celestial Hijo del Hombre (vs. 51). Hasta
Natanael llegd prontamente a percibir que
el hijo de José era el Hijo de Dios (vs. 49).
El impulso inicial de Natanael habia sido
dudar de que Nazaret pudiera producir alge
de buene, y mucho menos al Mesias (vs.
46). Esto no implica necesariamente que la
ciudad tuviera mala reputacion, sino mds
bien sugiere la escasa importancia del lugar.
Ven y ve, Mas vale experimentar que ale-
gar. Un israelita sin engafe sugiere un con-
traste con Jacob el engafiador, que solo llego
a ser [srael mediante una experiencia de con-
version. La penetracion que pudo leer el co-
razon de Simén (vs. 42} y como un libro
abierto la vida intima de Natanael (vss. 47,
48), recibia ahora cordial reconocimiento en
la confesién de éste: Hijo de Dios, Rey de
Israel. La sombra de la higuera, sitio tran-
quilo para el alma reverente, habia sido si-
lenciosamente compartida por el longividente
Cristo. Natanael comprendia que el Maestro
tenia que ser mis de lo que las apariencias
demostraban. Y ain no habia visto todo,
pues el Salvador prometia cosas mayores.
Alin estaba presente el recuerdo de Jacob (vs.
51). Sus angelicales visiones de Betel se ve-
rian superadas cuando los discipulos vieran
en ol Hijo del Hombre al ser a quien le fue-
ron abiertos los cieles (cf. Mt. 3:16) y que
como Mediador constituye el eslabén que
une al cielo con la tierra. Hijo del Hombre.
Este titulo que denota un personaje sobrena-
tural, celestial, en Dn. 7:13 y en los apoca-
lipsis judios, fue la forma favorita en que
Jests se designaba, de acuerdo con los Evan-
gelios. Era un titulo preferible al de Mesias,
por cuanto no sugeria aspiracicnes politicas
en términos de un reino temporal como el
que la mayoria de los judios buscaba. La glo-
ria del Hijo (1:14), que en parte velan estos
primeros seguidores (vss. 39,46), habria de
i'nanifl.-.sta:se en mayor medida de aqui ade-
ante.

C. Las bodas de Cand. 2:1-11. Este breve
regreso a Galilea no se distinguid en punto
a ministerio piablico, pero abarcé un inciden-
te que influyé en el arraigamiento de la con-
fianza de los discipulos en Jes(s, prosiguien-
do el énfasis de Juan. Da cierta luz sobre las
relaciones de nuestro Sefior con su madre,
asi como sobre su actitud hacia la vida social
{cf. Mt. 11:19). La transformacién del agua
en vino se registra como su primer milagro.

1. El tercer dia parece tener relacién con
1:43. El viaje a Can4, situada a poco mas
de 12 km. al norte de Nazaret, ha de haber
requerido dos dias o més. Juan destaca la
presencia de la madre de Jesds en las bo-
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JUAN 2:1-14

das. Su renuencia a mencionarla por su nom-
bre “Maria”, aqui y en 19:26, puede obe-
decer a una inhibicién semejante a la que
lo hace ocultar su propio nombre. Habia en-
tre €1 y Maria una particular relacién (19:
27).

2. No se sabe si Jes(s dispuso el viaje de
modo que pudiera estar en las bodas o si fue
invitado con sus discipulos después de llegar
a Galilea, 8i lo ocurrido fue lo Gltimo, resul-
ta facil de explicarse que faltara el vino.
Puede que otros huéspedes inesperados hayan
llegado también. Natanael, cuyo hogar esta-
ba en Cand, quizd haya tenido que ver con
los arreglos.

3.5. Maria le trajo a Jess la noticia de
que se habia agotado el vino. En su respues-
ta, el uso de la palabra mujer no denota falta
de respeto (cf. 19:26). ¢Qué tienes conmi-
go? La pregunta indica intereses divergentes
y pareciera una cierta reprensién. Tal vez
Maria esperaba que Jess aprovechara la
oportunidad para atraerse la atencién en for-
ma gue promoviera su programa mesianico.
Pero su hera no habia llegado todavia. Re-
ferencias posteriores sefialan la cruz como el
punto preciso de su hora (7:30; 8:20; 12:
23: 13:1; 17:1). Jesis queria que su madre
comprendiera que la antigua relacién entre
ambos {Lc. 2:51) habia terminado. Ella no
debia interponerse en su mision. Prudente-
mente, Maria se abstuvo de discutir el pun-
to. Si no podia darle érdenes, podia en cam-
bio indicar a los sirvientes que obedecieran
las 6rdenes de él. Mostrd asi su confianza en
él.

6-8. Para resolver el problema usd Jesis
seis tinajas de piedra de las que empleaban
los judios para la purificacién: lavamiento
de las manos antes y después de las comidas,
y diversas abluciones ceremoniales. Cada ti-
naja contendria unos setenta y cinco litros o
mas. En cuanto las llenaron, Jesds mandé a
los sirvientes que sacaran, Parece referirse a
la operacién de transvasar liquidos a reci-
pientes mas pequeinos, valiéndose de un cazo
o escudilla. Lo que se sacaba se presentaba
entonces al maestresala. Algunos consideran
al maestresala mas o menos como un despen-
sero; otros ven en €l a un amigo del novio,
encargado para actuar como maestro de ce-
remonias {cf. Eclesidastico 32:1 ss).

9,10. Le bastd a este funcionario probar
el vino para comprobar que era superior en
grado tal que hubo de alabar al esposo por
su insélita cortesia para con los invitados al
darles buen vino al final de la fiesta, cuando
muchos estarian tan repletos que no serian
capaces de discernir si era bueno o inferior.
La escasez de vino se remedié con la inter-
vencidon de Jesis. La verdad subyacente es
la representacién simbélica del judaismo co-
mo deficiente (por su énfasis en los lava-
mientos ceremoniales con desmedro de lo es-

piritual, y por su vacuidad, indicada por las
tinajas vacias), en tanto que Cristo trae ple-
nitud de bendicién de la mdés alta categoria
(cf. 7:37-39). Ademds lo hace sin atraer la
atencién sobre su persona, lo cual ez un gra-
to ejemplo.

11. Principio de senales- Esta declara-
cidén refuta los evangelios apdcrifos, que na-
rran milagros de la infancia de Jes(s. Juan
se refiere siempre a los milagros como ‘‘se-
flales”, indicando que el acto externo tiene
por fin revelar el propdsito que lo impulsa e
iluminar la persona y la obra de Cristo. Glo-
ria es en este caso un término que llama la
atencién al poder de Jesiis para transformar
espiritualmente, como lo sugiere el cambio
del agua en vino (cf. 11:40). Sus discipulos
creyeron en él. En contraste con el maestre-
sala a quien caracteriza la ignorancia (vs. 9)
v con los sirvientes, que tenian conocimiento
del milagro (vs. 9), a los discipulos los movia
la fe. Solamente ellos aprovecharon la sefal.

D. Primera visita a Jerusalén y Judea.
2:12—3:36.

1) Purtficacion del templo. 2:12-22. Aun-
que no se lo designa como sehal, fue este
un acontecimiento de mayor trascendencia
gue el milagro de Cana, pues tenia relacién
directa con la mision de Jesis por ser un
acto mesidnico de caricter puablico. Nueva-
mente se pone en evidencia lo deficiente y
hasta corrupto del judaismo, por cuanto se
estaba mancillando la casa del Padre. JesGs
enlaza el incidente con su resurreccion (vss.
19-21). Su acto reveld la incredulidad de los
judios (vss. 18-20) y la fe de los discipulos
(vs. 22). Debe diferenciarse entre esta puri-
ficacién y la otra ocurrida poco antes de la
muerte de Jests {Mr. 11:15-19).

12. Este es un versiculo de transicién. La
importancia de Capernaum en el ministerio
de Jesis se destaca en los sinopticos. Ella
fue su centro de operaciones en Galilea, “su
ciudad” (Mt. 9:1). No se habia producido
atn el rompimiento con sus hermanos (]Jn.
7:3-3).

13. La pascva de los judios (cf. 2:6).
Nuevamente Juan esti atento a exhibir las
deficiencias del judaismo. Se estaba abusan-
do del sagrado recordatorio de la hiberacion
del cautiverio egipcio. Ya que Jes(s tenia por
hibito guardar las fiestas nacionales, tal co-
mo lo acostumbraban José y Maria (Le. 2:
41), subié a Jerusalén.

14.16. Jests el adorador, se transforma
ahora en reformador. El Sanhedrin permitia
y probablemente controlaba para su propio
beneficio econémico el trifico en animales
para el sacrificio y el intercambio de mone-
da. Tal trifico, que se efectuaba en la ex-
tensa seccion conocida como el atrio de los
gentiles, beneficiaba al peregrino, va que le
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permitia adquirir aqui su ofrenda en vez de
traer la bestia consigo. Es de presumirse que
se garantizaba que el animal era ''sin tacha’.
Diversas clases de monedas podian cambiar-
se en las mesas por el medio siclo palestino
requerido para el pago del impuesto anual
del templo. Este trafico hacia del templo un
mercado. Airado por el sacrilegio, Jesiis ac-
tia. Ripidamente forma un azofte con las
cuerdas que habia por alli tiradas. Con ese
litigo echa a todos, hombres y animales,
fuera del recinto y vuelca las mesas de los
cambistas, con el consiguiente tintineo de las
monedas que calan por todos lados en el pa-
vimento. A las palomas no las podia arrear;
bastaba que sus duefios se las llevaran. Tan
dristico proceder requeria justificacion, y és-
ta era que se habia hecho degenerar la casa
del Padre en casa de mercado. Stbitamente
habia venido el Sefior a su templo y habia
purificado a los hijos de Levi (Mal. 3:1-3}.
Quizd con esta expulsién de los animales del
sacrificio se haya propuesto dar una leccidn
mas profunda que la eliminacién de la co-
rrupcion ; quiza era un vistazo anticipado del
dia en que ya no habria mds sacrificios en
el templo v estuviese cumplido el sacrificio

del Corderoe de Dios (cf. 2:21; 1:29).

17. El incidente recordé a los discipulos
parte de un Salmo mesianico (69:9): "Me
devora el celo de tu casa’” (Str.}). Puede ver-
se aqui el indicio de que este celo, que por
el momento suscitd la oposiciébn, eventual-
mente habria de costarle la vida (cf. Jn. 2:
19).

18-22. Su enérgico proceder motivé una
pronta demanda de los judios (los dirigen-
tes), de que presentase una senal incontro-
vertible de la autoridad con que procedia.
El siempre se resistio a acceder a tales de-
mandas (6:30; Mt 16:1). En esta ocasidon
se limité a sehalar el futuro. Destruid este
templo. Es evidente el sentido figurado de
la expresién, no s6lo por lo gue dice Jn.
2:21, sino por lo inverosimil que seria pen-
sar que los judios destruyesen su propio tem-
plo. Estas palabras no deben tomarse como
una orden o invitacién, sino que son una
simple hipdtesis: “Si destruis . . . yo levan-
taré”. En tres dias equivale a “al tercer dia”,
Al interpretarlo literalmente, los judios tu-
vieron su afirmaciéon por ridicula, visto gue
s¢ hablan necesitado cuarenta y seis afos pa-
ra edificar el templo. Herodes habia iniciado
la reconstruccién el afio 20 d de C. Adn que-
daba algo por hacer, pero la estructura estaba
lo bastante completa para poder decirse que
estaba edificado. (Cf. en 1| Co. 6:19 el uso
de temple como simbolo del cuerpo). Esta
profecia ayudd a edificar la fe de los discipu-
los, pero sblo después de la resurreccién del
Sefior de entre los muertos (cf. Jn. 12:16).

JUAN 2:14-—-3:5

2) Senales. 2:23-25. Esta seccion es de
transicién, pues tiene intima relacidon con el
incidente que sigue. Tiene caricter de resu-
men, pues habla de diferentes sefiales que
hizo Jestis en Jerusalén, las cuales se dejan
sin describir. Lo importante es la reaccion,
que en este caso no fue de abierta incredu-
lidad ni de la plena confianza en Cristo que
se atribuye a los discipulos, sino algo que
podriamos llamar fe del “ver para creer”, Lo
insatisfactorio de dicha fe se pone en evi-
dencia por el hecho de que Jesis no se fiaba
de esta gente, pues €l conocia el corazon hu-
mano y discernia lo faltos de genumma con-
fianza que eran. Véanse casos un tanto se-
mejantes en 8:30-59; 12:42,43.

3y Incidente de Nicodemo. 3:1-15. En
contraste con los muchos que “creyeron’ en
Jerusalén, pero de los cuales no se fiaba Jesds,
Nicodemo se destaca como uno ante quien
el Sefior descubrié su corazén y que llegd a
ser un verdadero discipulo. Al mismo tiempo
el pasaje subraya un tema ya tocado —las
limitaciones del judaismo contemporineo-—
al demostrar la incapacidad de este dirigente
para comprender la verdad espiritual que
Jestis enunciaba.

1,2. Los fariseos eran los dirigentes re-
ligiosos de la nacién. Nicodemo no sdlo per-
tenecia a ese grupo, sino gue era un prin-
cipal entre los judios, un miembro del
Sanhedrin. Vino a ver a Jesis de noche,
probablemente por razones de conveniencia.
La actitud oficial hacia el Nazareno después
de la purificaciéon del templo ha de haber
sido de vigorosa oposicion. Quizd Juan trate
de sugerir también la ceguera de este hom-
bre respecto a las cosas divinas. Nicodemo
estaba dispuesto a conceder que Jes(s era un
maestro enviado de Dios, testimonio de lo
cual eran los milagros. Esto podia significar
que era profeta mis poderoso que Juan, pues
éste no hizo ningliin milagro. Sabemos su-
giere que habia otros que pensaban como €l
No estd claro si gqueria sugerir que Jesis pu-
diera ser el Mesias, 3,4. Quiza en la mente
de Nicodemo los milagros havan sido indi-
cios de la pronta venida del reino de Dios
en sentido politico. Pero Jesis introdujo un
concepto totalmente nuevo del reino, segOn
el cual las sefiales apuntaban hacia un reino
espiritual de Dios. Nacer de nueve es nacer
de lo alto. Nicodemo se quedd estupefacto.
Sabia que es imposible que el hombre nazca
de nuevo fisicamente. ; Querria acaso decir
Jesiis que es imposible al que va es viejo
transformar su punto de vista v su conducta?

5-8. Pasa Jes(is a describir el nuevo naci-
miento en términos de agua y Espiritu, De
éstos, el Espiritu es lo esencial (v. 6). Pue-
de que el agua se refiera al énfasis de Juan
el Bautista en el arrepentimiento y en lim-
piarse de pecado como antecedente necesa-
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JUAN 3:5-21

rio del nuevo nacimiento y aun de su aspecto
negativo. Tomarlo como alusivo a la Palabra
(1 P, 1:23) resultaria menos natural. El in-
grediente positivo es la inyeccién de vida de
nueva creaciéon mediante el poder regenera-
dor del Espiritu (cf. Tit. 3:5). Os es nece-
sario nacer de nuevo. No es la demanda a
un individuo; es universal. La necesidad pro-
viene de la imperfeccién de la carne. Esto
incluye lo meramente natural y lo pecami-
noso: el hombre tal como nace en este mun-
do y como vive alejado de la gracia de Dios.
La carne s6lo puede reproducirse como car-
ne, y esto no puede satisfacer a Dios (cf. Ro.
8:8). La ley de la reproduccién es “segin su
género” (Gn. 1:24). De igual modo, el Espi-
ritu produce espiritu; vida engendrada, nu-
trida y madurada por el Espiritu de Dios.
Si esto tiene aire de misterio, recuérdese que
también en la naturaleza hay misterio, El
viento (gr. pneuma, que también se traduce
por “Espiritu”) produce efectos observables
al pasar, pero su origen y futuros movimien-
tos permanecen ocultos. También la vida re-
dimida se manifiesta como algo eficaz, pero
que escapa al andlisis del hombre natural
(cf. 1 Co. 2:15).

9.10. La perplejidad de Nicodemo hizo
que Jestis lo reprendiera suavemente. ;Era
posible que el maestro (con art, en gr.) de
Israel no supiese esto? No eran cosas nuevas
(Ez. 11:19). Un reino espiritual y una vida
espiritual consecuente con ¢l no son ajenas
a la ensefianza del AT.

11-13. Ademés, otros podian testificar en
punto a la realidad de estas cosas: hablamos.
Agradd a Jess asociar consigo a sus segui-
dores. Pero voseotros (tG y los que se te pa-
recen) no recibis el testimonio. Las cosas
terrenales son las ya tratadas, como la na-
turaleza del reino y del nacimiento y la vida
espirituales. Las celestiales eran aquellas que
el Hijo del Hombre, mediante su advenimien-
to desde el cielo, tenia que revelar como nue-
vas y distintivas (cf. Mt. 11:25-27). Las
ltimas cinco palabras de 3:13 no aparecen
en los principales manuscritos,

14,15. Hay algo més que es necesario,
consecuente con el imperativo del nuevo na-
cimiento (cf. 3:7). El levantamiento del Hijo
del Hombre no puede referirse a la ascen-
sién, ya que se compara con el alzamiento de
la serpiente de bronce sobre un asta (Nm.
21:8). A lo que alude es a la cruz (Jn. 12:
32,33). Asl como los mordidos por las ser-
pientes venenosas miraban expectantes y es-
peranzados a la semejanza del reptil que les
habia inoculado el veneno mortal, los peca-
dores debian mirar por fe a Cristo, sustituto
suyo, que vino en semejanza de carne de
pecado y a causa del pecade (Ro. 8:3). Fru-
1o de tal fe es la vida eterna. Quien de tal
fe carezca, inevitablemente se pierde. Esta
perdiciéon no es aniquilamiento sino la tra-

gedia de verse eternamente separado de Dios.
Nicodemo al parecer tomé a pecho la adver-
tencia y el reto (Jn. 7:50,51; 19:39,40).
Parece, a juzgar por la fraseologia, que en
este punto cesan las palabras de JesGs y se
reanudan las de Juan, pues se notan varias
analogias con otras porciones del Evangelio
en que el evangelista es incuestionablemente
quien se expresa.

4) Dialéctica del mensaje evangélico. 3:16-
21. El amor al pecado induce a los hombres
a rechazar la luz de Cristo, en tanto que
quienes acogen la luz estin prestos a poner
en €l su confianza,

16,17. Juan amplia la declaracién de Je-
stis {(3:15), reproduciendo las palabras claves
tode aquel, cree, pierda, vida eterna. Los
elementos que afiade son el amor de Dios y la
consecuente entrega de su Hijo, a quien se
describe como wvnigénite. El término griego
significa Gnico en su género. Los hijos adop-
tivos no pasan a formar parte de la Deidad.
La amplitud del amor divino se subraya al
presentar como objeto del mismo al mundo
entero, Si bien la venida de Cristo aparejaba
juicio, el resto de la seccién demuestra que el
propodsito directo de dicha venida, que ema-
naba del amor divino, no era la condenacién
sino la salvacidén (3:17).

18-21. El creyente en Cristo no es juzga-
do (Str.) en punto a sus pecados ni en esta
vida ni en la venidera (la forma verbal es
bastante flexible para abarcar ambos aspec-
tos). Por otra parte, quien se niegue a creer,
por esa misma negativa ya estd juzgado
(Str.) ; ha sellado su propio destino. La idea
esencial del juzgamiento es el distingo, la se-
paracién {segin la etimologia de krisis, tra-
ducida por “condenacién”, RVR, y por “jui-
cio”, Str.); y el advenimiento de Cristo, la
Luz, demostré ser una gran influencia divi-
soria. En vez de responder al amor de Dios
amando a su Hijo, la mayoria de los hom-
bres amaron mds las tinieblas que la luz por-
gue estaban apegados a su manera de vivir,
que era mala (perversa). En 3:20 lo malo
es una palabra distinta, que denota lo que
carece de valor moral. El transgresor sabe
que estd enmarafiado en la maldad, pero
rehusa dar el paso hacia la luz de Cristo pa-
ra que no se descubran sus obras, a las que
ama., Por otra parte, del que acude a la luz
se dice que practica la verdad. Su conducta
es consecuente con lo que €l sabe que es la
verdad (cf. 18:37). Este ajustarse a lo que
sabe que es verdad lo capacita para dar el
paso hasta colocarse bajo la plena luz de
Cristo y obtener la salvacién. Todas sus
obras son hechas en Dios, que lo ha venido
guiando hasta la culminacién de su fe (cf.
1:47).

5) Nuevo testimonio de fuan el Bautista.
3:22-30. El hecho de que Jesiis y sus disci-
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pulos predicaran y bautizaran en Judea mien-
tras Juan y sus seguidores realizaban una
obra similar en otra &rea hizo sospechar que
se hacian la competencia. Juan lo negd enfa-
ticamente, y gustosamente asumit una posi-
cion subordinada respecto de Jesils.

22-24. Después de esto. Ha concluido el
episodio de Nicodemo. Se menciona la tierra
de Judea para diferenciarla de Jerusalén, en
donde Jesds habia estado laborando (2:13—
3:21). El que Jesis bautizara presupone que
también predicaba. Su relacidén con el bau-
tismo parece haberse reducido a la supervi-
sibn (cf. 4:2; 1 Co. 1:14). Endén y Salim no
han sido positivamente identificados, pero
hoy se cree que estaban pocos kilémetros al
E. del monte Gerizim, v no al S. de Bet-san
en el valle del Jordin superior. Venian gen-
tes del pueblo en general, interesadas en el
mensaje de Juan. Se menciona el encarcela-
miento de Juan como algo familiar para los
lectores, puesto que todos los sindpticos lo
refieren,

25,26. Se produjo una discusidn entre los
discipulos de Juan y ciertos judios, o tal vez
un judio (Str.) sobre el tema de la purifica-
cién. No nos dice el escritor si se trata de la
purificacién en general, segin las pricticas
judias, o del bautismo que Jesis y Juan ad-
ministraban, en contraste con tales practicas,
o del bautismo de Jesis y el de Juan contra-
puestos. Quizd lo altimo sea lo més probable,
visto lo que sigue. Vinieron. Probablemente
los discipulos de Juan. El que estaba. El no
mencionar a Jesis mis especificamente pa-
rece una pretericién intencional. A los disci-
pulos de Juan les dolia ver eclipsarse la po-
sicibn de su jefe. Las multitudes seguian
ahora a Jesis.

27-30. El Bautista deploraba que se insi-
nuase siquiera la existencia de rivalidad entre
él y Jestis. Su propia posicién, que le habia
sido asignada por Dios (del ciele), no era la
del Cristo sino la del precursor (vs. 28). Su
posicion no era la del Esposo, que tomaria
para si el pueblo de Dios. Esa posicidn le
estaba reservada a otro. El era sélo el amigo
del esposo. Al amigo le correspondia actuar
como intermediario para realizar los arreglos
de la boda. Se gozaba vicariamente, partici-
pando de la felicidad del esposo al ver for-
marse un nuevo hogar. Juan ya habia cum-
plido su tarea al promover la de Jesas. El
podia bautizar solamente con agua y ne con
el Espiritu. Podia anunciar el advenimiento
del reino, mas no entrar en él. Su causa, por
la naturaleza misma de ella, tenia que men-
guar conforme crecia la causa de Jests (vs.
30). Tal era el plan de Dios. De modo que
Jesis, ademés de superar al judaismo, supe-
raba al movimiento que se agrupaba en torno

a Juan (cf. Hch, 19:1-3).

JUAN 3:22—4:7

6) Credenciales de Cristo. 3:31-36. Discu-
rre aqui el evangelista sobre los distintivos de
Jests, especialmente en cuanto lo destacan
respecto al Bautista. Era de origen divino, lo
cual lo coloca por encima de los seres y co-
sas terrenos (cf. 3:13). Da testimonio de lo
gue ve y oye de las cosas celestiales {cf. 16:
13}, Unicamente los regenerados, los que son
nacidos del Espiritu, son capaces de apreciar
su testimonio {Juan recuerda en ésto a Ni-
codemo). Y quienes en verdad reciben su
testimonio no necesitan ninguna otra auten-
ticacién (cf. 1 Jn. 5:10). Cristo declara las
palabras de Dios (Jn. 3:34) como fiel testi-
go. La plenitud y exactitud de esas palabras
estin garantizadas por el don ilimitado del
Espiritu que se le otorga. El original sugie-
re que por medio de él el mismo Espiritu se
otorga a otros sin medida (cf. 1:33). Ade-
maés, el Cristo es objeto especial del amor de
Dios y custodio de las riquezas divinas (cf.
16:15; Mt. 11:27). El es la piedra de toque
ya sea para vida eterna o para eterna ira
(Jn. 3:36).

E. Mision a Samaria. 4:1-42,

Samaria, territorio que los judios evita-
ban siempre que pudieran, se convirtié en es-
cenario de una victoria espiritual: un pozo,
una mujer, un testimonio y una cosecha de
almas samaritanas para la fe. Tanto el sama-
ritanismo comeo el judaismo requerian el co-
rrectivo de Cristo; necesitaba ser remplazado
por la vida de nueva creacion.

1-4. La creciente popularidad de Jesas,
que excedia a la de Juan, comenzé a alcan-
zar los oidos de los fariseos. Para evitar por
entonces un chogue con ellos, Jesds resolvid
abandonar esta irea y dirigirse a Galilea, en
donde segtn los sindpticos se realizé la ma-
yor parte de su obra. Le era necesario pa-
sar por Samaria. En el lenguaje de Juan, esa
expresidn indica por lo comiin necesidad del
punto de vista divino, y quizd asi sea en este
caso; la necesidad de tratar con los samarita-
nos y abrirles la puerta de la vida. Puede a
la vez tratarse de la mas evidente necesidad
de llegar a Galilea por el camino mas di-
recto.

5,6. Sicar (muy probablemente Siquem),
se hallaba a unos pocos kildmetros al sudeste
de la ciudad de Samaria y bastante cerca
del monte Gerizim, asi como del terreno que
Jacob le dio a José (Gn. 48:22). Jacob tam-
bién dejé como legado un pozo (Jn. 4:12),
Se dice que mide unos 26 m. de profundidad.
Alli, cansado del camino y del calor del me-
diodia (la hora sexta), se detuvo a descansar,

7-10. Una mujer de Samaria. No de la
ciudad de ese nombre, que quedaba dema-
siado lejos, sino del territorio samaritano.
Ella traia lo necesario para sacar agua.
Puesto que habia agua en Sicar, es posible
que el diario viaje de esta mujer a buscarla
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en el pozo de Jacob indique cierto ostracismo
en que la tenian las otras mujeres del po-
blado (cf. 4:18). Jests rompid el silencio so-
licitando de beber. Era una peticién natural,
en vista de su cansancio. Ello nos recuerda
vivamente la humanidad de nuestro Sefior.
Ya sea que la mujer le diera o no (lo dlumo
parece mas probable), se inicié una conver-
sacion. La partida de los discipulos fue pro-
videncial, pues en presencia de ellos la mujer
no habria entablado la discusién con Jesus,
Dos detailes asombraron a la mujer: que
Jesiis hiciera tal peticion a una mujer, pues
los rabies evitaban relacionarse en publico
con las mujeres, y especialmente que hablara
asi a una samaritana. Para explicar el asom-
bro de la mujer anade el escritor la explica-
cién de gue judios y samaritanos no se tra-
tan entre si. No ha de entenderse esto en
sentido absoluto, pues el vs. 8 lo contradiria.
Puede que indique la animadversion que en-
tre amhbos grupos existia. Los judios despre-
ciaban a los samaritanos por ser un pueblo
mestizo y de religion hibrida, que no obstante
era posecdor del Pentateuco y profesaba ado-
rar al Dios de Israel. Se le ha atribuido al
dicho de la samaritana un sentido mas redu-
cido: “los judios no usan (vasijas) en comuan
con los samaritanos’. Esto concuerda bien
con la situacidn (D). Daube, The New Tes-
tament and Rabbinic Judaism, pp. 375-382),
En su respuesta JesGs prescindié de su propia
necesidad para sugerir gque la mujer tenia
una necesidad mds honda, que €l estaba en
condiciones de satisfacer mediante el don de
Dios. Algunos explican esto en términos per-
sonales, como referente a Cristo mismo (3:
16}, pero probablemente sea mejor equipa-
rarlo con el agua viva. Juan 7:37-39 es el
mejor comentario (cf. Ap. 21:6).

11,12. La mujer pensaba perpleja en el
pozo que junto a si tenian, JesGs no tenia
con qué sacar agua v el pozo era profundo.
Un manantial de agua viva (corriente) lo
alimentaba en el fondo. ; Seria este rabi ca-
paz de obtener mediante conjuros lo que sélo
mediante arduo trabajo pudo obtener Jacob?
Si asi fuera, seria en verdad mayor que
Jacob.

13-15. El agua del pozo requeria repetido
consumo; pero la que Cristo brinda satisfard
de tal modo que no tendra sed jamas quien
la beba. Tal es el refrigerio de la vida eter-
na. Puede hacerse un paralelo con los reite-
rados sacrificios del antiguo pacto y el sacri-
ficio perfecto, una sola vez ofrecido, del
Cordero de Dios, Sin comprender aGn bien,
pero en actitud receptiva, la mujer pidio de
aquella agua para aliviar su suerte {(4:15}.

16-18. Antes que la mujer pudiera recibir
el don del agua viva, habia que hacerle com-
prender cuin urgentemente lo necesitaba. Era
un don para la vida interior, que en el caso
de la samaritana estaba realmente vacia, Tu

maride. . .no tengo maride. . . cinco mari-
dos...no es tu maride. La historia lamen-
table de su vida marital se descubre por la
penetracién de Jesis y por la admisién de
ella. Es probable que por lo menos de algu-
nos de los cinco maridos haya sido divorcia-
da antes de caer en la ilicita relacién final.
La mujer venia en descenso moral desde
hacia algiin tiempo.

19,20. La mujer vio en Jess primeramen-
te un judio, luego uno que merecia ser lla-
mado Senor, v por dltimo un profeta, La
mirada de €] le habia traspasado el alma. La
referencia al culto en el cercano monte Ge-
rizim, culto rival al de los judios en Jerusa-
lén, puede haber sido una tictica para des-
viar la atencion, pero es mas probable que
indicara hambre espiritual por conocer el ca-
mino hacia Dios,

21-24. La hora viene. En el nuevo orden
que Cristo ha venido a inaugurar, el lugar
de culto estd subordinado a la persona. Lo
que importa es que los hombres adoren al
Padre, a quien el Hijo ha venido a declarar.
El pronombre vesotros quizi sea profético
respecto a la conversion de los hombres sa-
maritanos. El culto samaritano era cosa con-
fusa (cf. 2 R. 17:33). La salvadién viene
de los judios en el sentido de que ellos reci-
bieron una revelacion especial relativa a la
forma correcta de allegarse a Dios; y el pro-
pio Jesas, como Salvador, pertenecia a ese
pueble {Ro. 9:5). La hora...ahora es.
Afn antes de inaugurarse la nueva dispensa-
cion con su cardcter universal, los verdaderos
adoradores tienen por prerrogativa adorar a
Dios como Padre en espiritu y en verdad.
Al decir espiritu pareciera lanzar la mirada
sobre Jerusalén v su culto a la letra (la ley),
mientras que la verdad se contrasta al inade-
cuado y falso culto de los samaritanos. La
nueva forma de culto es imperativa porque
Dios es Espiritu {no un espiritu).

25,26. La alusion de la mujer al Mesias
probablemente se basaba en Dt. 18:15-18,
que los samaritanos aceptaban como las Es-
crituras. Como profeta por excelencia, él es-
taria en condiciones de declarar todas las
cosas. Era innecesario situar este desco en el
futuro. Yo soy, el que habla contige, Para
Jests habria sido peligroso anunciarse asi en-
tre los judios, cuyo concepto del Mesias es-
taba tenido de politica. Al parecer, consi-
deraba que aqui no corria peligro. Habia
sernbrado la semilla apenas a tiempo, pues la
legada de los discipulos truncéd la conversa-
ciomn.

27-30. A los discipulos les extrafd que
Jestis quebrantase la costumbre hablando
con la mujer (v. com. vs. 9). Pero la reve-
rencia hacia su Maestro los hize abstenerse
de preguntarle abiertamente. Libre del peso
del cantare, la mujer se fue presurosa a la
ciudad, dejando prenda de su intencion de
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regresar y proclamando su determinacién de
poseer el agua viva de ahora en adelante.
Hizo mis de lo que Jesis le pidi6, pues no
s6lo a un hombre fue con las nuevas de su
emocionante experiencia, sino a los hombres
del lugar. No pretendid ensefiarles, sino que
infiltré en sus mentes una idea expresada en
forma tentativa: ;No sera éste el Cristo? La
impresion que recibieron fue suficiente para
que la acompanaran.

31-38. Mientras tanto los discipulos roga-
ban a JesGs que comiera, pero é| se negaba
aduciendo que tenia un alimento desconocido
para ellos. Y explicd que consistia en hacer
la veluntad de Dios (vs. 34). La habla es-
tado haciendo en ausencia de ellos, y la ha-
bia hecho bajo la perspectiva de la cruz, en
la cual habria de acabar la obra que Dios
habia decretado (cf. 17:4; 19:30). Su mi-
nisterio abarcaba tanto la siembra como la
siega. Cuatro meses para que llegara la sie-
ga seria un tiempo normal de espera en el
reino natural; pero si levantaban la vista los
discipulos podian descubrir una cosecha ya
blanca (los samaritanos que se acercaban)
que era el fruto de su siembra (4:33). En
la obra espiritual, el que siembra y el que
siega suelen ser personas diferentes, que se
unen en el regocijo de ver el fruto de sus
esfuerzos mancomunados (vss. 36,37 ). En es-
ta ocasion de Samaria y en muchas otras, los
discipulos, por ahora sembradores, podian
cosechar. Otros puede que incluya a Jesas y
a la samaritana. En cierto sentido hasta a
Moisés puede incluirsele aqui, por haber sido
el instrumento humano en la implantacion
de la semilla de la expectacién mesidnica en
el corazén de la mujer,

39-42. Aqui se nos revela el fruto que
Cristo y la mujer lograron cosechar como
sembradora y segador. Muchos creyeron en
el Seifior por el testimonio de ella. Como re-
sultado, lo invitaron a quedarse con ellos y
asi lo hizo Jes(s durante dos dias, tiempo
durante el cual otros que habian escuchado
el testimonio de la mujer y se habian sen-
tido inclinados a creer en Jes(s se convir-
tieron en verdaderos creyentes mediante lo
recibido por la palabra de él, es decir, de
labios del propio Jests (vs. 42). El Salvador
del mundo. Fue una grata confesién, pues
significaba que tanto para judios como para
samaritanos habia posibilidad de salvacién.

F. Curacidn del hijo de un noble. 4:43-54.

Este es el dnico acto de ministerio que
Juan narra en relacién con esta visita de Je-
siis a Galilea. El joven, postrado en Caper-
naum, fue sanado por la palabra de Jesis,
que se hallaba en Cani, a varios kilémetros
de distancia.

43-45. Mucho se ha discutido respecto al
significado de la propia tierra de Jesis, Qui-
z4 la solucién mas ficil sea considerarla como

JUAN 4.:28-5:1

Galilea en su conjunto. Habia de esperarse
que alli no le rindieran honra, en contraste
con su creciente popularidad en Judea (3:
26; 4:1). El hecho de que entre los galileos
que habian estado en Jerusalén y habian pre-
senciado los milagros alld realizados hubiese
quienes estuviesen dispuestos a darle la bien-
venida, no los coloca en la categoria de cre-
ventes genuinos y permanentes (cf, 2:23-25;
4:48). Los galileos habrian eventualmente
de abandonarlo (6:686).

46-50. Mientras estaba en Cani, Jesds re-
cibié la visita de un oficial del rey (basili-
kos). La esperanza que el padre tenia en que
Jesiis le devolviese la salud a su hijo parece
haberse fundado en su relacién con los gali-
leos gue ya habian visto los milagros de Jesis
en Jerusalén (4:47; cf. vs. 453). Tras viajar
desde Capernaum hasta Cana, el padre su-
plicaba (erota) repetida y urgentemente a
Jess que descendiese y sanase al joven. Jesas
expresd el temor de que el padre fuese uno
de tantos que, preocupados por los informes
respecto a milagros realizados, no tenian la
disposicién de creer. Mis importante que la
salud del muchacho era la fe del padre. La
respuesta del padre revela la desesperacion
de su necesidad (cf. Mr. 9:22-24). Jesis
mostré que era digno de fe y que se compa-
decia del suplicante: Vé, tu hijo vive, La
fe del hombre crecié rdpidamente: creyo la
polabra de Cristo independientemente de
toda senal visible, y se fue satisfecho.

51-54, Los siervos del oficial, que obser-
vaban ansiosos al hijo de su sefior en ausen-
cia de éste, notaron el subito cambio en su
condicidon vy fueron a encontrarle con las bue-
nas nuevas. El propio oficial, desde antes
tranquilo en su fe, se interesd por saber la
hora del cambio. Al comparar la hora en
que la fiebre habia cedido con la de su en-
trevista con Jesas, comprendio que la cura-
cién no habia sido accidental. ¥ creyé él. La
experiencia corrobord su fe. Y la fe se exten-
dio a toda la famibia {vs. 53). En la ocasién
del primer milagro realizado en Cana los dis-
cipulos creveron. Este segunde milagro
(Str.}) en el mismo lugar amplié el circulo
de los creventes,

G. Curacion de un impedido en Jerusalén,
5:1-16.

Se ha discutido mucho, tanto acerca del
tiempo como del lugar en que este milagro
se efectud. 5i esta fiesta de los judios fue la
pascua, Juan menciona cuatro de tales fes-
tas, lo cual significaria que el ministerio hu-
bo de durar de tres y medio a cuatro anos,
si es que Juan las menciona todas (las otras
son 2:23; 6:4; 11:55). Considerando que
en los textos mas autorizados no aparece el
articulo definido, es probable que se trate de
otra fhesta distinta de la pascua. Actualmen-
te puede identificarse con alguna certeza el
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lugar del milagro, después de la excavacibn,
en 1888, de un estanque como el que Juan
describe, situado en la parte nordeste de Je-
rusalén, cerca de la iglesia de Santa Ana. Las
distintas grafias que los manuscritos dan al
nombre del estanque provocan confusion.
Betsata (VL) cuenta con buen respaldo.
Probablemente signifique “Casa de las Oli-
m-.]‘

24, Los cinco porticos que han sido des-
cublertos eran refugio de multitud de enfer-
mos: ciegos, cojos y paraliticos. Estaban
alli con la esperanza de alcanzar su curacién
cuando el agua se moviera. 5i bien la tradi-
cion respecto a los manuscritos hace que no
se pueda tener como parte del texto original
de Juan el final del versiculo 3 ni el vs. 4,
dicha porcion constituye una tradicion de
temprano origen, J. Rendel Harris hallé en
diversos lugares por todo el Oriente eviden-
cias de una supersticion en el sentido de que
por el dia de Afio Nuevo se esperaba que un
ingel agitara el agua en ciertas localidades,
y que el primer enfermo que lograba meter-
se en el agua después que era agitada sanaba
de su dolencia. Con tal base juzga que la
fiesta de este capitulo ha de haber sido la de
las trompetas, que anunciaba el ano nuevo
{igual opina Westcott. Véase J. Rendel Har-
ris, Side Lights on New Testament Research,
pp. 36-39). Entre los restos de la iglesia de
Santa Ana existe ]la figura de un angel, tes-
tigo de esta creencia y de la costumbre de
buscar la curacién en estas circunstancias es-
peciales.

5-7. Ninguna indicacion hay sobre la na-
turaleza del mal que por tantes afios habia
atenazado a este enfermo, salvo que no podia
moverse sin auxilio, No es de creerse que per-
maneciera alli todo el tiempo. Mas bien lo
traian cuando se esperaba el movimiento del
agua. Jes(s supo., Puesto que no se dice que
alguien se lo haya contado, hemos de inferir
gue conocié las circunstancias del caso me-
diante su propioc poder perceptivo. jQuieres
ser sanao? En este caso Jesds tomé la inicia-
tiva. La pregunta no era innecesaria, pues
hay mas de un invilido crdnico sin esperanza
de curacién. Otros se valen de su dolencia
para inspirar lastima y no quieren por tanto
ser curados. Este enfermo si queria ser sana-
do, pero no tenia como (vs. 7). 8, 9. Las
tres 6rdenes de JesGs implican que le im-
partia vigor. La curacién fue instantinea.
Lecho. Jergdn o estera.

10-13. Bien pronto la curacidn se volvid
tema de disputa, por haberse realizado en
dia de reposo. Los judios. No se trata en
este caso del pueble sino de sus dirigentes
(cf. 1:19). Por lo visto, observaron al hom-
bre mientras iba rumbo a su casa con la es-
tera a cuestas. Esto violaba el reposo sabati-
co {(Jer. 17:21). En su confusién, lo Gnico
que pudo explicar el hombre fue que su be-

nefactor le habia ordenado que lo hiciera
(Jn. 5:11). No sabia quién fuese el que lo
habia sanado, pues no conocia su nombre, y
parecia imposible encontrarlo, pues Jests ya
no estaba alli.

14-16. Como el hombre no habia viclado
la ley intencionalmente, le permitieron irse.
Mais adelante fue al templo a dar gracias por
su curacion., Alll lo encontré JesiGs, vy le hizo
una advertencia. No peques mas, para que
no te venga alguna cosa peor. La curacién
fisica de manos de Jess puede suponerse que
acarreaba el perdén de los pecados (cf. Mr.
2:9-12). No debe aceptarse con liviandad
este perddn. Qué sea alguna cosa peor que-
da sin definir, lo que hace mais eficaz la ad-
monicion. El hombre regresé a donde los ju-
dios e identificé a Jesis como el sanador,
probablemente no porque le haya mortifica-
do la advertencia de Jesis, sinoc porque co-
mo miembro de la comunidad se sentia obli-
gado a suministrar los datos que las autori-
dades buscaban. Esto dio pie para que los
judios persiguiersn a Jesis. Tenian por cla-
ra la culpa de Jesis como transgresor de la
ley. Habia quebrantado el dia de reposo. No
aclara cuiles sean estas cosas. E! verbo ha-
cia {(estaba haciendo) sugiere que le achaca-
ban otros actos. La expresidn y precuraban
matarle no tiene suficiente base textual,

H. Autodefensa de Jesiis. 5: 17-47.

El discurso siguiente trata de la autoridad
de Jests, que é]l fundamenta en su especial
relacion con el Padre.

17,18. Ya que el trabajar era la base de
la contencitn, Jesis sefiala a Dios como ince-
sante trabajador. Si bien el Padre reposd de
su obra creadora (Gn. 2:2), tiene que traba-
jar para sostener el universo., Tiene que tra-
bajar también para producir la nueva crea-
cibn. Parece significar que todo el tiempo
que el Padre habia estado trabajando, tam-
bién el Hijo habia estado trabajando, Eso era
una pretension mayor que afirmar que hasta
alli venia actuando el Padre y desde ese pun-
to el Hijo asumia la carga. Los judios com-
prendieron la inferencia: Jesis afirmaba que
tenia a Dios por Padre, con lo cual se procla-
maba igual a Dios. Esto era peor que traba-
jar en dia de reposo. Tal blasfemia exigia la
pena de muerte (cf. Jn. 7:30).

19,20. El discurse aparentemente conti-
nud sin interrupcién de parte de los judios.
No habia arrogancia en el aserto de Jesis,
pues lo equilibraba su completa dependencia
del Padre y subordinacién al mismo. La ver-
dadera condicibn de Hijo, decia Jesus, esta
en aprender del Padre y reproducir lo que en
él se ve (vs. 19). La percepcion del Hijo es
auxiliada por la revelacién del Padre respec-
to a todas las cosas que hace. Para demos-
trar la realidad de la relacién de parentesco
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entre ambos, mayores obras que estas (la
curacion del impotente y otras sefiales seme-
jantes) se producirén.

21-24, Una de estas obras mayores es le-
vantar a los muertos (vs. 21 ). Evidentemente
tal acto es tan creador como el original otor-
gamiento de la vida. 5i el Hijo tiene poder
de dar vida a quien quiera, participa del po-
der del Padre. El juicio es una segunda es-
fera en que se manifiesta la divina autoridad.
Esa facultad le ha side entregada al Hijo.
Nétese que resurreccién y juicio son dos fun-
ciones escatologicas intimamente relaciona-
das, de las cuales pudo entreverse algo por
anticipado durante el ministerio de Cristo,
como en la resurreccion de Lézaro y el juz-
gamiento de Satands (16:11). El motivo de
esta participacién de poder es que el Hijo
reciba la misma honra que el Padre (5:23).
Rehusirsela es deshonrar al Padre. Los dos
ternas, (1) el pasar de muerte a vida, y (2)
el juicio, ahora se relnen (vs. 24); pero se
trata aqui de una resurreccion espiritual y no
fisica; es decir, de participar de la vida eter-
na, Debe creerse en Aquel que envié al Hi-
jo; no en el sentido de restarle importancia
al Hijo, sino percibiendo que la fe en el Pa-
dre y la fe en el Hijo son indivisibles.

25-30. Jests amplifica el tema de su poder
de impartir vida espiritual (vss 25,26). Esta
obra pertenece al futuro, dice, pero también
se estd efectuando ahora (noétese el contraste
con el vs. 28). Los muertos en este caso no
estin en el sepulcro, como los del vs. 28, sino
gue se hallan muertos en el pecado. Su resu-
rreccién se produce cuando eyen la voz del
Hijo de Dios (cf. vs. 24, el que oye mi pa-
labra; 6:60; 18:37). El hijo no es en nada
independiente del Padre, ni siquiera en cosa
tan fundamental como la propia vida (5:
26). Una vez mis Jesis proclama su autori-
dad en materia de juicio (vs. 27). Hijo del
Hombre se emplea aqui como en Dn. 7:13,
en relacidn con juicio y dominio. Es un tér-
mino escatolfgico técnico, que denota mis
que humanidad, pero la incluye. Como Se-
fior de la resurreccién, Jesls convocari a to-
dos de sus tumbas {cf. Heh. 24:15). En vista
de Ap. 20:4,5, tenemos gue pensar en un
intervalo entre ambas fases de la resurrec-
ci6én. El hacer lo buene incluye el tener fe
en ¢l Hijo de Dios, asi como el hacer lo ma-
le abarca el rechazamiento del Hijo de Dios
y sus demandas. Condenacién. Literalmente,
juicio. El versiculo siguiente (5:30) es de
transicién: retiene la mencién del juicio del
contexto inmediate anterior, vy mediante el
pronombre de primera persona anticipa el
material siguiente. El Hijo mantiene con el
Padre esta relacién inigualada.

31-40. En este pasaje el tema sobresalien-
te es el testimonio. Si Jesis hubiera de dar
testimonio acerca de si mismo, desligado del
testimonio del Padre, afirma, tal prueba se-

JUAN 5:20-41

ria incierta por incompleta y falta de apoyo.
No podria esperar que los judios la acepta-
ran. Pero no es tal en verdad su testimonio
cf. 8:18). Hay otro que testifica: el Padre.
Desdichadamente, los judios no reconocen el
testimonio del Padre (cf. 7:28; 8:19), y es-
tdn por tanto incapacitados para reconocer
el apoyo que brinda a las demandas de Jesis
(5:32). Un segundo testigo fue Juan el Bau-
tista, a quien los propios judios acudieron en
procura de una declaracién (1:26; 3:26).
Ese testigo estuvo de acuerdo con la verdad,
tal como lo comprobé el descenso del Espiri-
tu sobre Jess. No obstante lo til que tal
testigo pueda haber sido en llevar a otros a
evaluar correctamente su persona, Jeslls no
se apoyaba en él como necesario para que €l
misme reconociera su propia persona y su
misién (5:34). Pero la palabra de Juan,
aceptada por Jesis, tenia por fin ayudar a
esas personas a ser salvas. JesGs caracteriza
a Juan como antorcha que ardia y brillaba
(Str.). En cuanto a arder, se fue extinguien-
do poco a poco {3:30); pero en cuanto bri-
llaba, hizo que los hombres vieran su necesi-
dad de la luz mayor (cf. 1:8). Por ello, su
testimonio le sobrevivio. Por un tiempo. La
popularidad de Juan fue fugaz. Un tercer
testigo en pro de Jesis lo son sus ebras, que
el Padre le encomendd cumplir para certifi-
car su divina misién (vs. 36). Que cumplie-
se. Nada provisional o incompleto. Las obras
preparaban el camino para la magna obra
que ahora sabemos se corond en el Calvario,
¥ que no requiere revision,

Como parte del testimonio mayor incluye
nuestro Sefior el del Padre en las Escrituras
(5:37-40). Lo diferencia claramente del tes-
timonio inmediato del Padre (vs. 32). La
inaccesibilidad de Dios por causa de su espi-
ritualidad (vs. 37) es vencida en buena par-
te por la revelacién que de si mismo hace en
las Escrituras del AT. Pero aqueila palabra
no ha arraigado en el corazén de los oyentes
de Jesiis. Prueba de ello es que no han reci-
bido a aquel de quien habla la palabra (5:
indicativo. El sentido del pasaje favorece la
ducirse tanto por el imperativo como por el
indicativo, El sentido del pasaje favorece la
eleccién del indicativo: “Escudrifidis” (5tr.).
Los judios tenian por hébito escudrifiar las
Escrituras porque reconocian que en ellas
estaba el secreto de la vida eterna. Familia-
rizarse con la ley era la meta de la piedad
judaica, y asi la palabra escrita tendié a
constituir un fin en si misma. Pero las Escri-
turas dan testimonio de una persona. La tra-
gedia consistia en que esa persona estaba an-
te ellos, y los religiosos judios rehusaban acu-
dir a él en busca de la vida que vanamente
buscaban en la letra de la palabra (vs. 40).

41-47. Jesis no queria que los hombres
creyeran en €l simplemente por recibir de
ellos honra (vs. 41). La palabra griega es
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JUAN 5:41—-6:14

doxa, que suele traducirse por “gloria”. La
razon bisica de que no respondiesen a su
persona ni a sus reclamos, es que eran cam-
panas sordas al toque de Dios. No tenian
amor de Dios, es decir, no amaban a Dios.
Puesto que Jesis habia venide en nombre
del Padre, esta falta de amor a Dios hacia
imposible que lo recibieran, visto que él y el
Padre eran uno. En caso de gue alguno vi-
niera en su propio nombre, sin remitirse
como Cristo a la autoridad del Padre, obten-
dria pronta acogida (vs. 43). Probablemente
no se dijo esto como profecia respecto a al-
gin personaje venidero sino para destacar
un principio que involucra la pecadora na-
turaleza del hombre, Los judios eran culpa-
bles de procurar cada cual que los otros le
rindieran honra y gloria (cf, 12:43), en vez
de buscarlas en el Gnico Dios que es sola
fuente de genuino y permanente reconoci-
miento. La misién de Jesis no era acusar ni
juzgar. Esto era al fin de cuentas innecesario
en cuanto a sus oyentes, pues en Moisés ya
tenian un acusador. Los judios tenlan con-
fianza ilimitada en lo que Moisés escribid
(vs. 45), pero llegado el punto crucial, en
nada quedaba su creencia, pues no recibian
los anuncios proféticos de Moisés concernien-
tes al Cristo. Y en este punto no es cosa de
pensar (nicamente en pasajes aislados, como
Dt. 18:15-18, sino precisamente en el carac-
ter incompleto de la revelacidon si se excluye
al que habia de venir, vy en la condenacién
impuesta por la ley, que reclamaba un Salva-
dor. La revelacion escrita y la revelacién per-
sonal son bisicamente una sola (vs. 47).

1. Alimentacién de los cinco mil, y discur-
so sobre el pan de vida. 6:1-71.

Algunos eruditos, aduciendo que los capi-
tulos 5 vy 6 han sido traspuestos, han sefia-
lado ciertas ventajas que habria de colocar
primero el capitulo 6. Pero la falta de prueba
manuscrita en apoyo de esa opinién constitu-
ye un obsticulo formidable contra su acep-
tacion,

El milagro que consideramos es la unica
“senal” que consta en los cuatro evangelios.
Marcos v Lucas presentan a Jesiis ensefiando
a la multitud antes del milagro, pero sélo
Juan registra el discurso que pronuncié al dia
siguiente.

1-4. El otro lado del mar es en este caso
la ribera oriental. A este mar se le llama
también Lago de Genesaret (Lc. 5:1). Atrai-
da por los milagros de Jesis, una gran mul-
titud lo siguid dando la vuelta por la ribera
norte. Esto presupone un ministerio de cierta
duracién, varios meses quizi, en el irea de
Galilea, después de los acontecimientos del
capitulo 5 ocurridos en Jerusalén. Un monte.
Las tierras altas. Es significativa la mencién
de la proximidad de la pascua. Puesto que
Juan no narra la institucion de la Cena del

Sefior como parte de su historia de los acon-
tecimientos de la semana de pasién, quiza
trate con esta mencién de llevar la atencién
de los lectores a la relacién del milagro y el
discurso con el sacramento central de la fe
cristiana.,

3-F. La ciudad mas proxima era Betsaida.
Habria sido dificil para la gente ir a comprar
pan, considerando la distancia y lo avanzado
de la hora. Jesis dio por sentado que él y
los suyos suministrarian el alimento (vs. 5).
Consulté con Felipe respecto a lo que podia
hacerse, pues aunque €l lo sabia, queria pro-
bar (poner a prueba) la fe de sus discipu-
los. Felipe era oriundo de Betsaida (1:44),
Doscientos denarios de pan, segin calculé el
apostol, apenas bastarian. El denario equi-
valia a unos veinte centavos {USA), y era
el monto corriente de un jornal. Un jornalero
con una familia promedio de cinco personas
probablemente gastaba en alimentos la mitad
de su ingreso diario. Suponiendo que la fa-
milia comiera tres veces al dia, puede con-
cluirse que medio denaric habria bastado
para el alimento de un dia, o sean quince
raciones. Un denaric entero bastaria para
dos dias, o treinta raciones. Doscientos de-
narios habrian provisto una comida para
6,000 personas. En esta multitud los hom-
bres no més sumaban 3,000 (6:10). 8,9. No
hubo necesidad de agotar los recursos ni cau-
sar enojosa tardanza en la bisqueda de ali-
mentos que comprar. Andrés se adelanté con
datos respecto a un muchacho. La palabra
griega se aplica a una amplia gama de eda-
des. También puede significar esclavo, pero
en este caso no es probable. Panes de ceba-
da. Era alimento de pobres. Eran panecillos
pequefios. La provision parecia lastimosamen-
te inadecuada para la necesidad.

10,11. Se requeria orden para la gran
operacion que se planeaba. Por orden de Je-
siis, trasmitida por sus discipulos, la gente
se sentd. La mencion de la hierba indica que
era en primavera (cf. vs. 4). Esto hizo que
la gente se sintiera co6moda. Luego Jes(s dio
gracias por la provisién (¢ habri incluido las
gracias por la generosidad del muchacho?),
después la distribuyé a los discipulos, y éstos
a la multitud. En el proceso de la distribu-
cibn se realizd el milagro. La gente comid
cuanto quiso de los panes y los peces, en con-
traste con el cdlculo de Felipe, un poco.
12,13. Con la prodigalidad en dar corrid
parejas lo estricto de las medidas para con-
servar lo que sobré. No se deben desperdiciar
los dones de Dios. Se necesitaron doce cestas
para recoger los pedazes, de modo que todos
los discipulos tuvieron su tarea.

14,15. No hubo duda de que se habia rea-
lizado un milagro. La gente lo vio y se im-
presiond, Todos se beneficiaron. Percibian
que su benefactor no era un hombre comiin,
y coligieron que debia ser el profeta espera-
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do (Dt. 18:18). Igual que en Juan 4, pare-
ce identificarse al profeta con el Mesias,
mientras en Jn. 1:20,21 se les diferencia. En
la mente del pueblo quizi no hubiese una
clara linea divisoria entre los dos conceptos.
De todas maneras, el profeta habria de con-
vertirse en rey, de cumplirse la voluntad de
la multitud. Con tal acto expresarian su gra-
titud por el milagro, y a la vez asegurarian
a la nacién el beneficio de este poder mila-
groso para fines militares y econdmicos. La
expectacion que el pueblo tenia del Mesias
estaba a punto de expresarse dramaticamen-
te. Pero aguel cuyo reino no era de este mun-
do (18:36), al percibir la intencién, la frus-
tré con su retirada.

16-21. El Sefior, que habia satisfecho la
necesidad del gentio, responde ahora a la de
los discipulos, sorprendidos por una tormen-
ta nocturna en el lago. Sin Jesis, pero apa-
rentemente en espera de que €l acudiera (vs.
17}, los discipulos habian puesto proa a Ca-
pernaum. Al obsticulo de la oscuridad se
afiadia la zozobra causada por el gran viento
y el oleaje. S6lo habian avanzado unos vein-
ticinco o treinta estadios desde la costa (ca-
da estadio equivalia a unos 180 m.). Cuando
la situacion se volvia desesperada se acercd
Jests. Al terror de la tormenta se suma aho-
ra el de la aparicién. Pero la voz de Jes(s
que dice, yo soy; no temdis, destierra los
temores, Le dan la bienvenida a bordo, y en
seguida llegan a su destino. Los sinopticos
nos dicen gque en esta ocasién Jesis anduvo
sobre el mar. Su poder milagroso se mani-
festd también quitando la barrera de la dis-
tancia. La gravedad, asi como el espacio,
estin bajo su dominio. Juan no afade inter-
pretacién alguna a su relato. El pasaje es
util en cuanto enseiia que a despecho de las
fuerzas opuestas, Jess capacita a los suyos
para alcanzar las metas que €l les ha fijado,
incluso el cielo mismo.

22-25. Estos versiculos proveen la motiva-
ci6n del discurso. Quizd la tormenta, ademas
de la impresién de que Jesiis estaba cerca,
haya hecho que la gente no abandonara el
adrea donde ocurrié la multiplicacién mila-
grosa de los panes. AGn palpitaba en ellos el
deseo de tener a Jesis por jefe y proveedor.
Al ver que no se habia ido con los discipulos,
estaban perplejos en cuanto a qué se habria
hecho. Tras buscar y ver que no estaba alli,
aprovecharon unas barcas venidas de Caper-
naum para atravesar el lago y tratar de ha-
llarlo del otro lado. {Cudndeo? (6:25). Jesis
era para ellos un misterio.

26-34. Reprendida por el Sefor, la gente
pide una sefial como base para creer en éL
Aunque habian visto el milagro (cf. 6:14),
Jeshs los acusa de no ver, es decir, no ver
mas alla de lo externo. Sélo velan la provi-
sion de sustento material y sentian su satis-
faccién (vs. 26). La comida (vs. 27). La en-

JUAN 6:15-37

sefianza de Jeslis en este punto ticne doble
filo, pues contrasta el alimento que perece
con el que a vida eterna permanece, al mis-
mo tiempo que confronta el trabajar con el
dar (cf. Is. 55:1,2). Aun el alimento sumi-
nistrado por Jesis al otro lado del lago era
perecedero. Pero él tenia para dar algo que
era significante para la vida eterna. Su poder
para hacerlo se fundaba en la autoridad que
Dios Padre le habia conferido (senalada por
la divina voz en el bautismo y por el don del
Espiritu). La admonicién respecto a trabajar
no fue plenamente comprendida, pues la gen-
te pregunté qué debian hacer para ejecutar
las obras de Dios (vs. 28}, vale decir, para
realizar obras que le fuesen aceptables. Jesus
responde presentando la fe como la obra ma-
yor e indispensable (vs. 29). Parecia un re-
quisito desusado, Después de todo, muchos en
el pasado habian hablado en nombre de Dios,
sin exigir fe en sus oyentes, sino en aquel que
los enviaba. De modo que la multitud se
sentia justificada al demandar una sefal es-
pecial que apoyara esta especial pretension.
Para creer en él, debian ver algo semejante
a hacer descender pan del ciele (6:31), en
contraste con el milagro realizado al otro la-
do del lago.

Para evitar malentendidos, Jesas les recor-
dé que no fue Moisés sino Dios quien les dio
el pan en el desierto, y que también ahora
les estaba brindando el verdadero pan del
cielo. Por verdaderoe hemos de entender lo
perfecto, lo que responde a la mas profunda
necesidad del hombre. Cristo identificé el pan
como aquel {pronombre masculino, vs. 33)
que en verdad habia descendido del cielo
para dar vida al mundo. Pero no se llegd
todavia a la explicita identificacion con su
persona. La gente queria este pan, pero se-
giin parece, atin pensaban en ¢l en términos
materiales, mas o menos como la samaritana
en cuanto al agua viva (vs. 34).

35-65. Esta seccién abarca el discurso pro-
piamente dicho, interrumpido en tres ocasio-
nes por preguntas y discusiones,

35. Ahora JesOs se identifica finalmente
como ol pan de vida, No sélo tiene vida
en si mismo, sino que puede impartirla a
otros. Pero este pan no es algo externo, se-
parado de su persona. Es necesario venir a
él, lo cual equivale a creer en ¢l. Los que a
él vengan verin extinguirse para siempre su
hambre espiritual. El comer y el beber se pre-
sentan agui juntos, quizd anticipindose al vs.
53. No es necesario dejar a Cristo para bus-
car satisfaccién en otra persona,

36. No se cumplié aquello de ver para
creer (cf. 6:30). “El era en persona la sefial
que los judios no lograron comprender. No
podia darse otra mis convincente” (B.F.
Westcott, The Gospel According to St
John). 37. No por ello se desalentd el Hijo,
pues todo aquel que fuese don del Padre pa-
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JUAN 6:38-71

ra él, vendria, y al acudir, no hallaria en €l
repudio sino cordial acogida. 38. Tal recibi-
miento era indefectible, pues la voluntad del
Padre es deleite del Hijo. 39,40. Dicha vo-
luntad no se circunscribe al llamado, sino
que se extiende a preservar a quienes le son
dados a Cristo (cf. 17:12), La reunidén en
el dia postrero desafiard el poder de la
muerte.

41,42, E]l humilde origen del Nazareno les
ofendia. Sabian demasiado acerca de él, in-
cluso su parentesco supuesto, para aceptar
que hubiese descendido del cielo (cf. Mr.
6:2,3). 43,44, Los que murmuraban (como
sus padres lo habian hecho en el desierto)
protestando por los altos titulos que se arro-
gaba el Hijo del Hombre, demostraban no
conocer qué era ser atraide (Str.) por el
Padre. Sin esta atraccion, inclinacién del co-
razén inducida por Dios, no puede nadie
venir a Criste. No puede une apoyarse en
su propio entendimiento. #45. La atraccién
se produce por medio de la ensefianza y no
por algin proceso mistico. Jesis cita a Is.
54:13. Si el énfasis se pone en todos, des-
aparece cualquier elemento restrictivo que
pudiera entreverse en el concepto de la atrac-
cion expuesto en 6:44. 46, Pero el conoci-
miento inmediato de Dios puede obtenerse
sdlo mediante Aquel que ha visto al Padre.
Este es uno de los principales postulados del
Evangelio (cf. 1:18). 47,48. Se vuelve a
subrayar verdades anteriormente presentadas.

45-91. Los judios habian pedide que Je-
sis hiciera descender pan del cielo. ;Qué
provecho permanente dejaria esto? Los pa-
dres que comieron el mani murieron, pero
quienes comieran el pan personificado en el
Hijo de Dios no moririan (espiritualmente),
pues poseerian la vida de Dios mismo. La
carne de Jesls, su real existencia corporal,
habia de ser entregada para que el mundo
tuviera vida. Con ello sefialaba hacia la cruz.
52-54. Pensando alin en términos materia-
les, los judios discutian entre ellos cémo seria
posible que Jess les diese a comer su carne
(vs. 52). Jests acentta la dificultad al indi-
car que ademds de su carne tenia que recibir
su sangre quien quisiera obtener la vida (vs.
53). Vista la prohibicién del AT respecto a
beber sangre (Lv. 7:26,27), ha de haber au-
mentado el enojo que provocaban las pala-
bras de Jess. Estas palabras parecen un an-
ticipo de la trascendencia de la Cena del
Sefior.

55-58. La siguiente cita es un excelente
resumen de la idea: “El manjar y la bebida
eucaristicos fisicamente son pan y vino; espi-
ritualmente, la carne y la sangre del Hijo del
Hombre : verdadera comida y verdadera be-
bida porque efectian la sagrada unidén del
Hijo de Dios con quienes en él creen, comu-
nicando asi la vida eterna y garantizando la

inmortalidad. La unién entre Padre e Hijo se
extiende por tal medio para abarcar también
a los creyentes. Como el Padre imparte vida
al Hijo, asi el Hijo la imparte a quienes de
él se alimentan, y les concedera la inmnortali-
dad” {Hoskyns). El alimentarse no tiene por
qué limitarse a la eucaristia.

59.Una bella sinagoga ha sido excavada
en Capernaum; uno de sus motivos decorati-
vos es un tazon de mand. Si bien la construc-
cidn es de origen mdas reciente que los dias
de Jesas, probablemente ocupe el mismo sitio
de la sinagoga de este versiculo.

60-65. Esta seccidn trata especialmente de
la reaccién de unos discipulos ante las pala-
bras de Jesis. Hay que diferenciarlos tanto
de "los judios” del contexto anterior, como
de los doce en los versiculos siguientes, Estos
discipulos habian side seguidores, pero en
vista de la ensefianza se convencieron de que
no podian continuar con Jesis. La palabra
dura se refiere a la necesidad de comer la
carne de Cristo y beber su sangre. Su ascen-
sidn, que para los genuinos creyentes habria
de corroborar la legitimidad de sus reclamos,
s6lo alcanzaria a disgustar mas a quienes no
podian aceptar su humanidad brindada por
ellos al morir en la cruz (vs. 62). Ni siquiera
la carne de Cristo, proclamada como tan in-
dispensable, serviria de nada a menos que el
Espiritu la vivificara para el creyente. Pero
sus propias palabras participaban de la na-
turaleza del espiritu, es decir tenian poder de
impartir vida. Podian salvar, no independien-
temente de la obra historica de la cruz, sino
sefialando hacia aquella obra e interpretin-
dola. La resistencia misma que sus palabras
provocaron entre guienes pretendieron ser
sus discipulos demostré lo superficial de la fe
de ellos. Jests discernié no sélo la presencia
de la falsa fe, sino la traicién potencial en
uno de sus seguidores.

66-71. Ahora se revela el efecto que el
discurso tuvo sobre los doce. Para muchos
que habian sido sus discipulos, llegaba el mo-
mento de cambiar de rumbo (6:66). La par-
tida de ellos mueve al Sefior a preguntar a
los doce respecto a sus intenciones (vs.67).
Pedro se mantiene firme como una roca. Su
confesidén es similar a la que los sindpticos
narran en relacién con el incidente de Cesa-
rea de Filipo (Mt 16:16) pero en armonia
con el discurso destaca que Jesis tiene pala-
bras de vida eterna (cf. 6:63). Algunos
sdlo palabras han visto en ellas. Pedro las ve
fructificar en vida eterna, aunque todavia no
comprende la cruz. Habia en el grupo uno
que no podria haber hablado asi, porque era
diablo (diabolos). No significa que cuando
Jesiis lo eligié ya fuese un instrumento de
Satands, sino que en tal se habia convertido.
El lugar de Judas estaba con la multitud
que se alejaba, pero se quedd. Disgustado
porque Jesis rehusaba que lo hicieran rey,
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segin se desprende del minucioso estudio de
su carrera, habria de traicionarlo un dia co-
mo venganza por haber traicionado la con-
fianza de quienes esperaban que los conduje-
ra a la victoria mesidnica.

J. Jesis en la fiesta de los taberndculos.
7:1-53.

Este capitulo es totalmente cristocéntrico
en el sentido de que Cristo es motivo de mu-
chas discusiones y de diversas reacciones, a la
vez que tema de la revelacién que de si mis-
mo hace Jesis.

1. Después de estas cosas. Parece refe-
rirse a los acontecimientos del {ltimo capitu-
lo. No obstante la separacién de tantos disci-
pulos, Jess considerd més seguro gquedarse
en Galilea que regresar a Judea, en donde
habia hostilidad declarada. 2. El periodo que
pasd en Galilea se extiende entre la pascua y
la fiesta de los taberndculos, o sea un inter-
valo de poco més de seis meses. A juzgar por
los sindpticos, Jeshs pasd la mayor parte de
este tiempo en lugares retirados, adiestrando
a sus discipulos.

3-9. Al acercarse esta fiesta otofial que
atraia a los judios desde las més apartadas
regiones a las alegres fiestas, los hermanos de
Jeshs dicen ver en la ocasién una magnifica
oportunidad para que €l extienda su influen-
cia. Sus discipulos de Judea, inclusos quizé
muchos galileos que se habian disgustado o
cuya actitud se habia enfriado, podrian ser
reconquistados al ver sus obras. Los herma-
nos reproducian en mimatura la actitud de
la mayoria de la nacién: no contradecian la
legitimidad de las obras, pero ne creian en
él. Opinaban que Jesis se mantenia en se-
crete cuando necesitaba manifestarse al
munde. Es en esencia lo que Satands tratd
de sugerir a nuestro Sefior en la segunda
tentacién. No habia llegado afin el tiempo
de Jests (en otras partes suele denominérse-
lo “mi hora”, el momento de manifestarse
mediante la muerte). Los hermanos carecian
de tal regulacién espiritual para sus movi-
mientos. No habian experimentado el odio
del mundo, porque eran parte del mundo.
Por otra parte Jes(s, que era la verdad, tenia
que testificar de las malas obras del mundo.
No podia ir a Jerusalén simplemente por ha-
cerse popular. De ir, seria para denunciar el
pecado. Yo no subo toedavia. La palabra
todavia falta en muchos buenos manuscritos,
y quizd haya sido afiadida por los amanuen-
ses para evitar la contradiccién con el vs, 10,
Con su negativa Jesis daba a entender que
no iria bajo las condiciones que sus herma-
nos proponian. Iria cuando y como lo tuvie-
ra por adecuado, mas por ahora se quedaria
en Galilea,

10-13. Cuando al fin subié a la fiesta, lo
hizo sin llamar la atencién, como en secreto,
sin fanfarrias. Mientras tanto los judios (sus

JUAN 7:1-25

dirigentes), lo buscaban de continuo entre el
gentio y preguntaban: “; Dénde esti aquel?”
También el pueblo discutia acerca de €l y
expresaba diversas opiniones que variaban
entre considerarlo buene y declararlo em-
baucador. El temor a los judios hacia que se
discutiese en voz baja (7:13; cf. 9:22). 14,
15. A la mitad de la fiesta, es decir, a me-
dia semana de festividades, las cuales termi-
naban con la convocacidén del octavo dia (Lv.
23:36). Jeshs entrd en el templo y comenzd
a ensefiar. Los dirigentes se maravillaban de
su exposicidbn, considerando especialmente
que no se habia preparado en las escuelas ra-
binicas {contraste con Pablo, Hch, 22:3).

16-18. Al parecer fue el contenido de las
ensefianzas de Jesis mas que su diccién lo
que los maravillé. Lejos de jactarse per su
habilidad, Jesis explicaba que su ensenanza
pertenecia a aquel que lo habia enviado, atri-
buyéndola directamente a Dios en vez de re-
conocerse deudor para con algiin maestro hu-
mano, como acostumbraban los escribas. To-
do aquel que tuviese por propdsitoc moral
agradar a Dios (hacer su voluntad), estaria
en capacidad de juzgar si la ensefianza de
Jests era independiente o era fiel reproduc-
cién de la divina ensefianza. Descubriria que
Jestis no procuraba su propia gloria sino la
del que lo envid, La atraccién de la afinidad
lo acercaria a Jesis.

19-24, Jesiis acusd a los judios de no cum-
plir la ley. En este punto no estaban hacien-
do la voluntad de Dios. ;Cémo podrian,
pues, recibir al que Dios enviaba? Las inten-
ciones homicidas que hacia €l tenian que-
brantaban por si solas el sexto mandamiento.
La multitud, que estaba de parte de los diri-
gentes pero no conocia los planes de ellos,
tenia a Jests por loco o poseido de un demo-
nio, por cuanto se imaginaba que su vida
corria peligro (vs. 20). Bien estaba que el
Sefior desenmascarara la raiz de la animad-
version de los dirigentes. Habia realizado en
Jerusalén una obra que hizo a todos mara-
villarse pero que le atrajo el antagonismo de
los caudillos: la curacion de un impedido en
dia de reposo (cp. 5). El propio Moisés, a
qguien tan asiduamente honraban los judios,
estatuyé la circuncisién (bien que fueron los
padres y no Moisés quienes le dieron ori-
gen), en tal forma que debia efectuarse al
octavo dia (Lv. 12:3) aunque éste cayese en
dia de reposo. Por cierto (7:22). No estd
clara la relacién de esta expresién con el te-
ma en debate. Quizi tienda a destacar que
la circuncisién en dia de reposo estaba en
consonancia con obras como las realizadas
por Jesis y aun las prefiguraba, ya que res-
taurar fisica y espiritualmente a un hombre
era alge més significativo que administrarle
la sefial del pacto.

25-27. Tropezamos aqui con las opiniones
respecto a Jess de un grupo que debe dife-
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JUAN 7:25-49

renciarse de la multitud del vs. 20. Estos
eran jerosolimitanos que sabian que la inten-
cién de los judios era matar a Jests. Pero el
hecho de que Jests pudiera hablar atrevida y
publicamente los ponia a pensar si los diri-
gentes no habrian cambiado de opinién y
concluido que este hombre fuese el Cristo
(vs. 26). Al ahondar en el problema hubie-
ron de descartar esta posibilidad, pues el ori-
gen de Jesus la excluia (ef. 6:42). E]l Mesias
tenia que ser un hombre misterioso: nadie
sabra de dénde sea (cf. Mt. 24:24-26).

28-31. Jesis concedia como punto de par-
tida que sus oyentes lo conocian y sabian de
ddnde era (vs. 28). Pero aun en el nivel te-
rrenal no estaban correctamente informados,
pues ignoraban ddénde habia nacido y proba-
blemente también los antecedentes de su na-
cimiento (cf. wvs. 52). Eran ignorantes en
cuanto a su ser divino y por ende revelaban
ignorancia respecto al Dios que lo envid, Esta
reprimenda provocd sefas de disgusto. Los
jerosolimitanos estaban dispuestos a prender
a Jesias, pero fueron providencialmente con-
tenidos (vs. 30). La hora de Cristo se refiere
al momento fijado por Dios para su muerte.
Habia entre el gentio algunos que no dese-
chaban la posibilidad de que Jesis fuese el
Cristo. Pero segiin parece sélo crelan en é€l
con base en los milagros (5tr.), y no se di-
ferenciaban por tanto de otros creyentes gque
sélo de nombre lo habian side {cf. 2:23-25).

32-36. Atentos siempre a lo que expresaba
la gente en la calle, los fariseos y los prinei-
pales sacerdotes (saduceos) enviaron al-
guaciles a prender a Jesis. Se les vuelve a
mencionar con ocasion del prendimiento en
el huerto (18:3,12). Constituian una fuerza
policiaca judia con jurisdiccion en el area
del templo. En vista de este acontecimiento
Jesis insistié en que el poco de tiempo (cf.
16:16) que mencionaba no estaba determi-
nado por complot humano alguno en su con-
tra, sino por la consumacién de su obra y su
regreso al Padre (vs. 33). En vano lo busca-
ria entonces la multitud. Se les estaba ago-
tando el tiempo de oportunidad para buscar-
lo como se debia. Los dispersos entre los
griegos. Probablemente se refiera a la dis-
persion de los judios en el mundo griego, lo
cual también haria posible que alcanzara a
los propios griegos en las sinagogas judias.
Esto fue exactamente lo que hizo Jesis me-
diante su iglesia en época posterior, de modo
que la declaracién resultd inconscientemente
profética cf, 11:52).

37-39. En el Gltimo y gran dia de la
fiesta. Puede referirse al séptimo dia, o al
octavo. El octavo era una especie de afiadi-
dura a la fiesta, asi como la conclusién del
ciclo anual de festividades. 8i la mencién de
la sed estaba conscientemente relacionada
por Jesis con la costumbre sacerdotal de
acarrear cada dia en una jarra de oro agua

del pozo de Siloé para derramarla sobre el
altar, el clamor de invitacién de Jes(s ten-
dria que ver especialmente con el octavo dia,
en que esta ceremonia se omitia, segiin pare-
ce. La sed durante la peregrinacién por el
desierto fue saciada por divina provisién, pe-
ro volvia. Jesds ofrecia satisfacciéon espiritual
perenne (cf. 4:14). Nuevamente se exhibe lo
insuficiente del judaismo. Hay un progreso
en la idea: el creyente en Jesis, que halla la
saciedad, se convierte a su vez en medio de
bendicién para otros como canal de rios de
agua viva (7:38). Toda alusion a la perso-
na de Cristo resulta dudosa (cf. 19:34). No
s¢ puede idenficar la cita de la Escritura,
Algunos pasajes mas o menos alusivos son
Ex. 17:6; Is. 44:34; 58:11; Ez. 47:1-9;
Zac. 14:8. Otra alternativa seria que Juan
no se refiere a un pasaje en particular, sino
al consenso de varios. La promesa de abun-
dante vida nueva se atribuye aqui al Espiri-
tu, que se otorga a cuantos creen. Pero por
aquellos dias el Espiritu ain no se habia
derramado con la trascendencia histérica de
Pentecostés (cf. 14:26; 15:26; 16:7). Glo-
rificade. Aun no habia coronado su misién
con la muerte, la resurreccién y la ascension.
Es entre el Cristo glorificado y los hombres
que el Espiritu sirve de medianero.

40-44. El fuerte clamor y la naturaleza de
las palabras hicieron gue muchos de sus
oyentes lo identificaran con el profeta que
habia de venir (Dt. 18:153; Jn. 1:21; 6:14).
Otros estaban dispuestos a ver en ¢l al Me-
sias. Esto suscitaba el problema de su origen.
Para concordar con los requisitos de las Es-
crituras, el Mesias debia descender de David
y nacer en la ciudad de David, Belén. La
multitud en su ignorancia creia que Jesis no
era mas que un galileo. Quienes lo tenian por
simulador y embaucador se inclinaban por
apresarlo, pero eran providencialmente refre-

nados (7:44).

45-49. Los alguaciles a quienes antes se
habia enviado a prender a Jests (vs. 32)
vuelven con las manos vacias. Como a otros
les habia ocurrido (vss. 30, 44), algo les im-
pidié capturar al Hijo de Dios, y la Gnica
explicacion que pueden dar es que jamas
hombre alguno habia hablado como €l Te-
nian la sensacién de algo sobrenatural en €l
y fueron impotentes para llevar a cabo su
comisién. Los fariseos responden que debian
orientarse por sus superiores. Hasta el mo-
mento los gobernantes (miembros del Sa-
nedrin) y los fariseos (maestros del pueblo)
habian mantenido un sélido frente contra Je-
sus. (Acaso ha creido en él alguno de los
gobernantes? Sélo por breve tiempo conti-
nud esto siendo cierto, ya que uno de ellos
estaba a punto de declararse por Jesis, o por
lo menos defenderlo. Los fariseos procuraban
explicar la popularidad de Jesis con base en
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lo ignorante que respecto a la ley era el pue-
blo, por lo cual era maldito (cf. Dt. 28:15).
Fuentes judaicas revelan que a menudo habia
animadversion entre los fariseos y los am ha-
ares o pueblo de la tierra.

50,51. Por bien que los fariseos conocie-
ran la ley, no la cumplian, segin tuvo Ni-
codemo el valor de indicarlo. Procuraban
prender a un hombre contraviniendo la ley,
que requeria que el hombre fuese oido en
juicio antes de arrestarlo asi (Dt. 1:16). De
modo que los judios faltaban a la propia ley
en que se gloriaban (cf. vs. 19). 52, Pasan-
do por alto la denuncia de Nicodemo, los fa-
riseos apelan ahora al localismo, como antes
habian apelado al espiritu de clase. Nicodemo
se habia atrevido a defender a un galileo,
como si é] también lo fuese. ;Qué podia
ofrecer Galilea? No habia producido ningan
profeta. Al excluir asi a Jess de entre los
profetas, mostraban los fariseos su ignorancia,
pues por lo menos Jonds habia sido de esta
region (2 R. 14:25; cf, Jos. 19:13).

K. La mujer adiltera. 8:1-11.

La prueba textual desfavorece fuertemente
la autenticidad de este parrafo (incluyendo
7:53), v el lenguaje dificilmente podria ser
de Juan. Sin embargo, la historia es clara-
mente verdadera, y en muy temprana época
fue admitida dentro del texto del cuarto
evangelio.

1. Cuando iba a Jerusalén, Jesis acostum-
braba pasar las noches en el Monte de los
Olivos.

2. Como nino habia visitado el templo pa-
ra recibir ensefianzas (Lc. 2:46). Ahora es-
taba en &l para ensefiar, y las gentes se api-
naban en derredor suyo. 3. La leccidon se vio
interrumpida por la llegada de unos escribas
y fariseos que conducian a una mujer toma-
da en adulterio. Airados por el éxito de Jesis
y frustrados por su incapacidad de librarse
de €1, estos dirigentes aprovechan ahora una
oportunidad para crearle dificultades ante el
pueblo. También a la mujer la dejaron en
posicidén dificil, peniéndola en medio.

5. Le recuerdan a Jesis que el apedrea-
miento era la pena estatuida para este delito
(D, 22:23,24) vy le piden dar su veredicto.
Lo tentaban colocidndolo frente a un dilema.
Si aplicaba la ley, que segin parece no se
venia aplicando estrictamente en estos casos,
podria presentirselo como despiadado. Si se
inclinaba por la clemencia, se le podria de-
nunciar de tener miras demasiado blandas en
cuanto a la ejecucién de la ley. 5i los fari-
seos hubieran tenido celo genuino en cuanto
a la observancia de la ley, habrian traido
también al cédmplice varén.

6. A nada conduce elucubrar respecto a
qué escribiria Jesis. La narracién no le da
importancia a ese detalle. Lo bésico es lo que
el grupo oyé de sus labios (vs. 9). 7. Sin

JUAN 7:50—8:18

pecado. No indispensablemente el pecado
aqui acusado, sino pecado en general. 9. Las
palabras de Jesis tuvieron por efecto desviar
la atencién concentrada en su persona y la
mujer, hacia los acusadores. La conciencia
comenzd a hacerse sentir. Comenzando des-
de los mas viejos. La edad los convertia en
guias, y su mas larga experiencia en el pe-
cado les proporcionaba mayores motivos para
acusarse a si mismos. S6lo quedaron dos per-
sonas: la pecadora y el amigo de los pecado-
res. Jesiis podria haber lanzado la piedra,
pues en él no habia pecado; pero mas le in-
teresaba la rehabilitacién del pecador que la
minuciosa aplicacién de la ley. 8i su senten-
cia, ni yo te condeno, pareciera demasiado
indulgente, se equilibraba con la conclusién:
vete, y no peques mas. Aquel que escudri-
na los corazones percibié que en el corazén
de la mujer habia arrepentimiento. Todo lo
que se requeria era una admonicién para lo
futuro.

L. Autorrevelacidn de Jesus. 8:12-59.

De entre los opositores a Jests surge una
pregunta: (Y0 quién eres? (v. 23). Pregun-
ta perpetua es eso. Desde el punto de vista
de Cristo, él era la luz del mundo, el que
habia venido a libertar a los hombres de sus
pecados, el eterno “Yo soy”. En cada detalle
se alza él en vivo contraste con sus oposito-
res. El templo sigue siendo el escenario (vs.
20). 12. Yo soy la luz del mundo. Quizi
esta declaracién tenga como trasfondo la cos-
tumbre de encender candelabros en el atrio
de las mujeres (en donde se hallaba el re-
ceptiaculo de las ofrendas (vs. 20) durante
la fiesta de los taberniculos, la luz de la nu-
be de gloria de las peregrinaciones por el
desierto, que las luces representaban, y el ful-
gor de la luz de la creacion (1:4,9), ahora
concebida en términos espirituales. El es la
luz de la vida.

13-18. Prontos para criticar, los fariseos
objetaron que daba testimonio de si mismo,
diciendo que tal testimonio no era verdadero
(vs. 13). El testimonio de uno mismo suele
ser falso'y por lo tanto requiere la corrobo-
racion de otros; pero en el caso de Jesis era
verdadero, y €l poseia un conocimiento ab-
soluto respecte a su origen y destino. Natu-
ralmente, no habia testigo humano que pu-
diera corroborar tales cosas (vs. 14). Los fa-
riseos juzgaban (es decir, formaban opinién)
con base en consideraciones meramente car-
nales. Estaban cegados para la verdad espi-
ritual {cf. 1 Co. 2:14). Por otra parte, cuan-
do Jes(s juzga (aunque no vino primordial-
mente con ese proposito; cf, Jn. 3:17) rinde
veredicto que es eterno por ser verdacdero.
El Padre lo respalda y es coparticipe del mis-
mo (vs. 16). Si el testimonio de dos hombres
es fehaciente (la ley requeria un minimo de
dos testigos en resguardo de la justicia; Dt.
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17:6), cudnto més no habri de serlo el de
Cristo, que tiene al Padre como testigo con-
teste con €l (Jn. 7:18). El testimonio del
Padre durante el bautismo de Cristo y en la
transfiguracién es un detalle muy conocido
en la narracién de los sindpticos.

19,20. ;Dénde estda tv Padre? En otras
palabras: si es testigo ausente, su testimonio
no aprovecha. “Esta expresién es el colmo
de la incomprensién e incredulidad judias”
(E.C. Hoskyns, op. ¢it.). De hecho, el no
comprender la verdadera naturaleza de Cris-
to era una confesion de ignorancia respecto
a su Padre (cf. 14:7,9). El choque se vuelve
otra vez violento, pero nuevamente Jesis sa-
le ileso porque adn no habia completado su
misiéon {vs. 20).

21,22. El advenimiento de su hora ha-
bria de dejar a Jesiis en libertad de irse (de
regreso al Padre), pero no antes de resolver
el problema del pecado. El hecho de que los
fariseos rehusaran recibirlo los haria morir
en sus pecodos. Su extrafiamiento se ahon-
daria y quedaria sellado. No podrian llegar
al sitio en que él habria de estar aquel dia.
Como en otras ocasiones {7:33), la referen-
cia de Jesiis a su partida provocé perpleji-
dad; pero esta vez los hizo sospechar que
intentaba suicidarse (vs. 22). No obstante,
é]l no se daria la muerte; ellos serian factores
de la misma.

23, La perspectiva de la separacién final
concentrd la atencién en los contrastes pre-
sentes: abajo, arriba; de este mundo, no de
este mundo. No quiso Jesiis referirse al cielo
como “aquel mundo”, pues en el caso pre-
sente munde pone énfasis en el hombre
como rebelde y distanciado de Dios. 24. El
pecado, que era la fuente de su ignorancia y
hostilidad, los llevaria a una muerte sin espe-
ranzas, a menos que creyeran en ¢l como el
Yo soy (cf. Ex. 3:14).

25. Esto, desde el punto de vista de los
judios, era peor que su afirmacién del vs, 12,
pues era arrogarse en forma absoluta la dei-
dad. Los oyentes de Cristo exigieron que se
definiera. ¢T0 quién eres? En vista de que
ya se habia dado a conocer bastante, prefirio
apoyarse en sus afirmaciones anteriores. La
expresién griega podria significar que desde
el comienzo era todo cuanto habia venido
afirmando (cf. 1:1). 26. Todas las muchas
cosas que podria haber afiadido habrian sido
verdaderas, pero sdlo habrian servido para
aumentar la culpa de sus oyentes (cf. las
muchas cosas que podria decir Jes(s a sus
discipulos, las que sélo habrian acrecentado
la perplejidad de ellos; 16:12). Pero el an-
tagonismo no lograba acallar a Jesds. El ha-
bria de continuar hablindole al munde.

28, La muerte del Hijo del Hombre, su
alzamiento en la cruz (cf. 3:14; 12:32) lo
vindicaria en cuanto su fin seria la resurrec-
cidn y la exaltacién, que a su vez traerian el

ministerio de conviccién del Espiritu. Por lo
menos algunos llegarian a conocer que su
afirmacién de que él era el Eterno no era
vana palabreria (Hch. 2:41; 4:4; 6:7).

30-32. Las aserciones de Jests, tan senci-
llas y elevadas, impresionaron a algunos de
los presentes. Muchos creyeron perc poco
después recogian piedras para lapidarlo (8:
39). Es la vieja historia de la fe fingida, En
este caso no permanecieron en la palabra
de é]l —requisito indispensable del verdadero
discipulado, que abre las puertas para pro-
fundizar en la verdad— hasta el punto en
que ella los libertara (vs. 32). Estas concisas
afirmaciones se amplifican en los versiculos
siguientes.

33. Los judios se ofendieron ante la insi-
nuacién de que no eran libres. Como linaje
de Abraham tenian una posicidn superior a
la de cualquier otro pueblo (cf. GA&. 4:22).
Eran hijos del Rey celestial. Pasaban por al-
to, en este caso, como si no viniese al caso,
su servidumbre para con Roma. 34. Su ser-
vidumbre abarcaba mais que las relaciones
externas de la vida. Quien peca, se hace es-
clave del pecado. 35, El Hijo (Cristo) per-
manece on la casa del Padre para siempre
como el verdadero Isaac. Ismael, por mas
que sea descendiente de Abraham, tiene que
irse. Tal era la condicién de los arrogantes
judios. 36. La wverdad que libera (8:32)
aparece ahora personificada. El Hijo, que es
la verdad (14:6), libera a los hombres (cf.
Ga. 4:4-7).

37. El Sefior estaba dispuesto a admitir
gue sus oyentes eran descendientes de
Abraham en sentido ordinario. Pero el anta-
gonismo que contra Jesfis mostraban eviden-
ciaba que no eran espiritualmente de la fa-
milia de Abraham, quien se caracterizdé por
la fe y la obediencia. 38. Quien les inspiraba
era otro muy distinto de Abraham, uno cuya
siniestra identidad pronto habria de declarar
Cristo. 39. Los hijos de Abraham debian ser
capaces de producir las obras de Abraham.
40. Ei actuaba por revelacién de Dios. Ha-
blaba la verdad (no simplemente lo verda-
dero en contraposicién a lo errdneo, sino la
verdad en cuanto a su relacién con el Padre
y acerca de su misién). En vez de acogerla,
como lo habria hecho Abraham, estos judios
procuraban matar al Hijo del Hombre.

41. Ciertamente tenian un padre a quien
imitaban, cuyas obras reproducian, pero no
era Abraham. Los judios responden con una
indirecta: “Nosotros no somos nacidos de
fornicaciéon.” El nosotros es enfitico. Parece
encubrir el cargo de bastardia lanzado a Je-
sis (es el mismo cargo que matiza el informe
de Mateo respecto al nacimiento de Jeshs).
Nosotros, afirman los judios, somos los que
en verdad tenemos a Dios por padre, no im-
porta cuiles sean tus pretensiones. Més alla
de Abraham, descendemos de Dios mismo.
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42. Jests refutd tal pretensibn con el hecho
sencillo de que la actitud que hacia €] tenian
no era de amor, de afecto familiar. El sabia
que procedia de Dios, a despecho de lo que
ellos pensaran.

43,44. La verdadera razén de que no lo
recibieran era el parentesco que tenian con
el diablo. Ese era el padre de ellos. No hay
gue extrafiarse de que actuaran como €l (cf.
Mt. 23:15). Los pecados que a él lo carac-
terizan son la mentira (vista a la luz de la
tentacién en el Edén) y el homicidio {como
instigador de Cain para que matara a su
hermano; 1 Jn. 3:12). 45,46. Por cuanto
eran del diablo, padre de mentira, no que-
rian aceptar la verdad de labios de Cristo.
Y sin embarge no podian acusarlo de peca-
do (Str.). Asi las cosas, estaban en el deber
de aceptar su testimonio. 47. El mismo he-
cho de rechazar su palabra confirmaba que
no eran de Dios,

48. Heridos por la serie de reprimendas,
los judios se vengan llamando a Jes(s sama-
ritano, es decir, indigno de ser tenido por
miembro del pueblo de Dios aunque viviera
en territorio israelita. O quizd, més perver-
samente ain, querian repetir su insinuacién
calumniosa respecto al nacimiento de Jesus.
Los samaritanos eran mestizos nacidos de las
relaciones entre israelitas y extranjeros. Tra-
tando de explicar las vigorosas denuncias de
Cristo contra ellos (cf. vs. 52), los judios lo
acusan de ser un endemoniade (Str.)

49,50. Jesls rechazé el cargo. Decir de él
tales cosas era sencillamente menospreciarlo,
deshonrarlo, actos que acarrearian el juicio
del Padre. §1,52. Pasando a otra arrogacion,
Jesis prometid la inmortalidad a quienes
guardaran su palabra. Esto hize que los ju-
dios, tomando sus palabras en sentido fisico,
lo ridiculizaran. Ellos sabian que la muerte
habia arrebatado al pueblo de Dios, aun al
propio Abraham,

33-58. ;Se creia acaso Jesis mayor que
Abraham y los profetas? El dio una respues-
ta doble. Abraham sabia que unoc mayor que
él habria de venir. El vio el dia de Cristo
(¢ No es el sacrificio de Isaac la mis clara
manifestacién de esta previdencia? V. Ro.
8:32). (Queria esto decir que Jests habia
visto a Abraham? Los judios rechazaban co-
mo ridicula tal suposicién, pues Jests era un
hombre apenas llegado a la edad madura
(Jn. 8:57). Esto dio pie a la segunda gran
arrogacién de JesGs respecto a su relacién
con Abraham. Antes que Abraham fuese,
yo soy (cf. vs. 24). Abraham no estaba en
el principio con Dios. 59. Tales aserciones
sonaban a blasfemia. Una vez més hubo pie-
dras dispuestas a terminar con aquellas pre-
tensiones, pero nuevamente el Sefior eludié a
sus opositores y se fue,

JUAN 8:42-9:12

M. Curacién del ciego de nacimiento. 9:1-
41,

Esta seccién tiene afinidad con 8:12, pues
la declaracion de Cristo, “yo soy la luz del
mundo”, recibe aqui confirmacién. Tiene
también intima relacién con el capitulo =i-
guiente, pues el 10:21 da alguna idea de la
impresién que este milagro produjo.

1-7. Se efectiia la sefial. Jesids vio al hom-
bre; luego los discipulos le preguntaron
acerca del mismo. El interés de Jesis avivé
el de ellos, pero desde un 4ngulo distinto.
Para los discipulos el ciego era motivo para
iniciar una especulacién teolégica; para Je-
sis, era un ser humano que requeria piedad
y auxilio. La pregunta de los discipulos (vs.
2) tenia por base la creencia de que la en-
fermedad fisica y el sufrimiento "provenian
del pecado, ya fuese de los padres (Ex. 20:
5) o del hombre mismo, quizd apoyandose
en la preexistencia del alma, en que algunos
judios creian. Jestis deseché la idea de cual-
quier pecado particular del hombre o de sus
padres, e indujo a meditar desde un angulo
totalmente distinto. Dios habia permitido es-
ta condicién para mostrar su gloria, ponien-
do en operacién su poder en este caso (vs.
3). Jeshs retrajo a sus discipulos de la vana
especulacién a la accién. El tiempo de tra-
bajo (dia) era muy breve. En los mejores
manuscritos dice: “Es necesario que hago-
mos las obras del que me envié” (Str.). El
Maestro ligaba consigo a los discipulos. Era
tarea tanto de ellos como de €l, por mas
que €l la llevase a cabo sin ayuda. La idea
es como un anticipo de 14:12. Jesis repite
ahora la majestuosa aseveracidén de 8:12, co-
mo para aplicar esta verdad al milagro que
estaba a punto de realizar (vs. 5). No era
necesario para la curacién untar con lodo los
ojos del ciego, pero sirvié para poner a es-
tricta prueba la fe del hombre. ;Obedece-
ria? (Cf. la curacién de Naamain). Juan su-
giere un significade simbélico en el nombre
del estanque: Siloé (“enviado”). Quizi el
origen del nombre esté en que las aguas fue-
ron “enviadas” o conducidas desde su fuente
al estangque. En las circunstancias del mila-
gro el nombre asume un significado mas ex-
celso, sefialando hacia Cristo como el envia-
do del Padre, verdad repetidamente presen-
tada por este Evangelio. La obediencia dio
por fruto el don de la vista (vs. 7).

8-12. Vecinos y transeintes se agruparon
entonces alrededor del que habia sido ciego.
El gue se sentaba y mendigaba —ocupacion
normal para uno impedido asi— tenia ahora
un aspecto tan diferente que planteé un pro-
blema de identificacién. ; Quién era? Lo que
€] dijo respecto a su identidad puso punto
final a la discusién (vs. 9). La pregunta si-
guiente, como es natural, fue respecto a cé-
mo habia sido curado. Sin sucumbir a cual-
quier tentacién de abultar la historia, el que
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JUAN 9:12-34

habia sido ciego repite fielmente los pasos
del milagro. La tercera pregunta era igual-
mente inevitable. ; Quién le habia ungido los
ojos vy le habia ordenado que se lavara? Para
esto no tenia respuesta {(cf. 5:13). Més ade-
lante se haria mas luz en el asunto (vss. 35-
38).

13-17. El grupo que se acaba de mencio-
nar se creyd en el deber de presentar al hom-
bre ante los fariseos, visto lo extraordinario
de lo acontecido. Ademds, la curacién se ha-
bia efectuado en dia de repose (vs. 14). El
hombre se vio obligado a narrar nuevamente
el milagro. Este informe fue mis corto que
el anterior, lo cual quizd indique que se iba
impacientando por tantos interrogatorios (9:
15). El informe provocd una divisién (schis-
ma) entre estos dirigentes religiosos, reuni-
dos indudablemente sin formal convocatoria.
Este elemento es prominente en Juan, espe-
cialmente la honda divisién entre la fe y la
incredulidad (1:11,12; 53:36, etc.). Un gru-
po no veia mas que una cosa: que habia sido
quebrantado el dia de reposo. Otros de entre
ellos no lograban comprender que un peca-
dor pudiese realizar tales cosas; pero no lo-
graron que su voz prevaleciera. Para desviar
la atencidén de la perplejidad que padecian,
los fariseos iniciaron el interrogatorio directo
del hombre. ; Qué opinaba de su benefactor?
Y el ex-ciego mostrd mayor discernimiento
que los dirigentes. Era indudable que su ami-
go no podia ser menos que un profeta (vs.
17). Y ciertamente lo era: profeta poderoso
en obra (en el caso que se escudrifiaba) y
en palabra (4:19; cf. Le. 24:19).

18-23. En vez de los fariseos, se menciona
en este pasaje a los judios, no probablemente
porque fuese un grupo distinto, sino para dar
énfasis a su posicion oficial ¥ a su hostilidad
hacia JesGs {(antagonismo [recuentemente
destacado en este Evangelio). Estos hombres
consideraban que Dios no habria permitido
que un milagro se realizara en dia de reposo,
y que por lo tanto algo habla de malo en el
relato del hombre, Tuvieron por cosa pru-
dente confrontar el caso con los padres del
ex-ciego (9:18). Los padres confirman sin
ambages dos hechos: éste era su hijo y ha-
bia nacido ciego. También se atreverian a
aceptar que ahora veia, puesto que los pro-
pios judios asi lo habian dicho. Mas alla de
esto no se atrevian a declarar, aungque quiza
hayan conocido el eédme, si no el gquién del
milagro (vs. 21). El temor los hizo descar-
gar en el hijo toda responsabilidad en cuanto
a la narracién de los hechos. Parece haber
sido voz comiin por entonces que los judios
(los dirigentes) habian resuelto desde antes
excomulgar a cualquiera que reconociera a
Jesis como el Cristo, es decir, como el Me-
sias prometido.

24-34. E]l hombre a quien se le habia da-
do la vista fue llamado para interrogarlo

mas. Da gloria a Dios. Quiere decir: dinos
la verdad V. Jos. 7:19). Pero sus palabras
iniciales revelan que no era una investiga-
cidén lo que realizaban. Tenian la mente ce-
rrada. Esperaban destruir el testimonio del
hombre. Incapaces de negar el milagro, per-
sistian en declarar a Jesis pecador. En vez
de aceptar la polémica —ya antes el ciego
habia contestado el cargo de que era pecador
con su declaracién de qgue tenia a Jests por
profeta— el hombre se coloca en el terreno
seguro de su propia experiencia. En este
punto podia decir yo sé. Era ciego, y ahora
veia. Otros podian dar el mismo testimonio
respecto a €l —padres, vecinos, amigos— pe-
ro la declaracion procedente de sus labios
tenia mucho mayor peso. La sabiduria que
los judios se atribuian no pasaba de ser una
declaracién bombdstica, una afirmacién ex-
cétedra; la confesién de este hombre tenia la
eficacia de la verdad que la respaldaba. Dé-
bilmente, los judios vuelven al tema de los
medios de ejecucidn del milagro (vs. 26).

Al intuir que el propésito del interrogato-
rio no era conocer los hechos, el hombre se
impacienta. ; Para qué querian una segunda
declaracién si no aceptaban la primera? {vs.
27). Absolutamente disgustado, comienza a
su vez su propia ofensiva. ¢Queréis vosofros
también haceros sus discipulos? Recurren
ahora los judios a la agresién verbal, acusan-
de al hombre de ser discipulo de Jeshs, cosa
que €] no habia afirmado de ninguna mane-
ra. Moisés habia dado la ley del dia de repo-
so y ellos militaban bajo las banderas de él.
Jestis era un intruso, un alterador de la paz
religiosa. El verdadero punto en debate era
la observancia de la ley contrapuesta a la li-
bertad sustentada por Cristo. 5i los judios
hubieran leido e interpretado correctamente
todo lo escrito por Moisés, no habrian recha-
zado a JesGs (cf. 5:45). Pero de hecho se
negaban tercamente a creer que Dios hubie-
ra hablade por medio de él (9.29). Era un
advenedizo. Al que habia sido ciego esta ac-
titud le pareci6 irrazonable. Era maravilloso
(notable, sorprendente) que quienes hacia
tan poco decian con todo aplomo, sabemos,
no supiesen de dénde fuese Jests, este hom-
bre que habia realizado un portento. ¢En
qué quedaba entonces la infalibilidad religio-
sa de ellos? De boca de los propios judios sin
duda habia cido el argumento que ahora les
devuelve: que Dios no oye a los pecadaores.
Era un argumento sélido. Atrapados en las
redes de su propio interrogatorio, los judios
recurren al insulto. La antigua ceguera del
hombre demostraba que habia nocido en
pecade (cf. 9:2) y estaba descalificado pa-
ra ensefarles. Cuando le expulsaron, no
lo excomulgaron formalmente, sino mas bien
lo echaron de su presencia, lo cual podia lue-
go conducir a su expulsidn de la sinagoga.
El hombre no habia confesado a Jestds como
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el Cristo, sino sencillamente que venia de
Dios.

35-41. Jesis primero vie al hombre en su
ceguera, luego lo sand, y ahora lo halla, (cf.
5:14) Los dos proscritos se encuentran: Je-
sus, que desde hacia tiempo lo era, y el hom-
bre que tan gran desilusion sufrié en su trato
con los caudillos de su pueblo. Pero el en-
cuentro no fue para condolerse. {Crees 10
en el Hijo de Dios? Esto era una asercidn
de su deidad al par que un reto a la fe. Al-
gunos de los mejores manuscritos dicen en
este punto, Hijo del Hombre, lo cual no
cambia materialmente el sentido, pues deno-
ta al hombre enviado del cielo (cf. 3:13).
La pregunta halld el corazén del hombre
abierto y dispuesto a creer. Sélo pidid que se
le indicara quién era el enviado de Dios. Ya
era tiempo de que Jesds hiciera la revelacién
de si mismo, como en el caso de la samarita-
na (4:26). Esta vez el empleo del término
Sefor por el hombre fue ciertamente més
significativo que en el v. 36, donde algunas
versiones lo traducen como simple férmula
de cortesia. Habia pensado en su benefactor
como adorador de Dios {vs. 31); ahora esti
preparado para adorario (vs. 38). Era mu-
c¢ho mas que la deferencia hacia un gran
personaje; era adoracion religiosa. No con-
cluye el episodio sin que se haga énfasis en
la division provecada por Jesds. Uno vio la
luz del dia y pasé a contemplar la de la vida.
Otros, a quienes se suponia poseedores de
mayor conocimiento de lo espiritual, eran,
no obstante, ciegos, y su contacto con Cristo
sello su ceguedad (vs. 39). La jactanciosa
afirmacion, vemos, al arrogarse una sabidu-
ria que no incluia la fe en el Hijo de Dios,
equivalia a confesar su ceguera nacida del
pecado de cerrar los ojos para no ver a
quien era la luz del mundo.

N. Cristo, el buen pastor, 10:1-42,

Jerusalén es todavia el escenario. Es facil-
mente perceptible la relacion entre la pre-
sentacion de Cristo como buen pastor y los
acontecimientos del capitulo precedente. Los
fariseos, que procedian como asalariados, no
tenian genuino interés en las ovejas, como
lo demuestra su actitud para con el ciego.
Cuando lo hubieron expulsado, vino Jesus y
lo acogid en su aprisco.

1-6. A la ensefianza del pasaje la llaman
algunas versiones “pardbola™, pero la pala-
bra original (vs. 6) es distinta de la que co-
minmente se traduce asi, Denota una figura
de lenguaje. JesGs estaba sentando la base
para aplicarse a sl mismo la figura en la sec-
cidn siguiente.

1. El redil. Era el encierro en que se reco-
gia a las ovejas durante la noche; solia estar
contiguo a la casa. Tenia sélo una puerta.
Quien llegara con intenciones de robo trata-
ria de escalar el muro. 2,3. El guardiin de

JUAN 9:35-10:12

la puerta era el portero, en contraste con el
pastor, a quien el portero le daba entrada.
S6lo se habla aqui de un pastor, Cristo no
tiene rival, si bien hay en su iglesia pastores
subordinados a él. Su interés personal en las
ovejas se demuestra en que las llama por
nombre (cf. 1:43). Ello sugiere la presencia
de otras ovejas. No todos aquellos a quienes
se contaba entre el pueblo de Dios en aquel
tiempo podian ser llamados ovejas del Sefor.
Las saca, en contraste con el acto de los fa-
riseos, de expulsar al que habia nacido ciego.
La confianza en el pastor se basa en la vox
que revela a la persona (cf. Gn. 27:22). 6.
Los que escuchaban a JesGs no captaron el
significado de su ensefianza (cf. 9:41).

7-18. El Sefior explict la figura en térmi-
nes de su propia persona y mision.

7. La verdad es mayor que las formas que
le sirven de vehiculo. En la vida real no seria
posible identificar al pastor con la puerta.
Pero el pensamiento es demasiado valioso pa-
ra dejarlo escapar (cf. 14:6). 8. Todos los
que antes de mi vinieron. No se refiere a
los santos varones del antiguo pacto, sino a
los caudillos judios que se habian aduefiado
de la nacién antes que se alzara la voz de
Jests. Ladronés son los que simplemente ro-
ban; salteadores los que lo hacen con vio-
lencia (cf. Mt. 23:25). Las ovejas no los
oyeron. Para muestra, ¢l caso del ciego, que
lleno de repugnancia se habia apartado de
esos dirigentes.

9. ; Se referia Jests a los pastores subordi-
nados del rebafio, o a todos los creyentes? A
favor de la primera posibilidad esti el hecho
de que el verbo “entrar” se le aplicd antes al
pastor (vss. 1,2). Ademas, el salir y el en-
trar constituyen una expresion familiar del
AT relativa a la actividad de los jefes (1 S.
18:16; 2 §. 3:25). Pero la amplitud del len-
guaje —(todo) el que— y las palabras serd
salvo favorecen una interpretacion mdas am-
plia. Rara vez aparece en Juan el verbo sal-
var con sentido redentor (3:17; 5:34; 12:
47). Parece sugerir el entrar y saolir, la li-
bertad del creyente en contraste con su situa-
cion dentro del judalismo, y su nueva satis-
facciéon (hallara pastes) era un cambio ben-
dito respecto a la drida ensefianza a que ve-
nia sujeto., 10, La obra del Buen Pastor es
constructiva. Vida rima con el ser salvo (vs.
9), y abundancia con el hallar pastos.

1. Se presenta aqui la revelacién céntri-
ca de toda esta trama de pensamiento. Como
el buen pastor, Jestis completé la represen-
tacion que el AT da de Jehova (Sal. 23:1;
Is. 40:11), al mismo tiempo que se contra-
pone a los dirigentes que por su mal corazén
maltratan el rebafic. En vez de quitar la vi-
da, este Pastor estaba dispuesto a dar la suya
por las ovejas. Es tanto una profecia como
una actitud (cf. 9:17). 12. Distinto es el
asalariado, a2 quien no le importan las ove-
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JUAN 10:12-34

jas y que las abandona en caso de apuro.
Hasta cierto punto se retrata aqui a los ma-
los pastores (caudillos) de los dias del AT,
tal como los denuncian los profetas (V. es-
pecialmente Ez. 34).

14. La dedicacion del pastor estd ligada
al mutuo conocimiento y afecto que carac-
teriza su relacién con las ovejas. 15. Un ne-
x0 de conocimiento existe también entre el
Pastor y el Padre que lo envié. El Hijo cono-
ce la voluntad del Padre (incluso el poner
la vida por las ovejas), y el Padre conoce al
Hijo, vy por consiguiente sabe que puede con-
fiar en su obediencia para que cumpla su
cruenta mision. 16, Tengo otras ovejas. El
lenguaje es soberano y profétice (cf. Hch.
18:10). No son de este redil. ;Se referird
a los judios de la dispersion? Dificilmente,
pues éstos eran bdsicamente la misma cosa
que los judios de Palestina. Jesis tenia en
mente a los gentiles que habrian de respon-
der al Evangelio. Un rebafie. Cf. un Seifior,
un cuerpo, en Ef. 4:4,5,

17,18. El Padre ama al Hijo siempre (17:
24), pero tiene un especial motivo de amor
en que haya sido obediente hasta la muerte.
La muerte era un mandamiente de! Padre
(cf. el es necasario de 3:14; Mt. 16:21).
Nadie podia danar al Hijo hasta que llegase
su hora (19:11). El mismo habria de entre-
gar su espiritu a Dios (19:30). Pero la
muerte no podia ser el fin de todo. Con igual
potestad, el Hijo revocaria la sentencia de
muerte y nuevamente tomaria su vida. Podia
confiadamente predecir su resurreccion.

19-21. Por tercera vez en este Evangelio
se nos habla de divisiébn (schisma) provoca-
da por Jesis entre sus oyentes (cf. 7:43; 9:
16). Muchos querian hacer caso omiso del
Sefior dindolo por endemoniado e indigno
de ser escuchado. A otros les impresionaron
sus palabras (su devocién por las ovejas, in-
dudablemente) junto con el recuerdo del mi-
lagro realizado en el ciego.

22.30. Nueva discusién sobre la identidad
de Jestis. Probablemente habian pasado unos
dos meses desde la anterior ocasién. La fiesta
de los taberniculos se celebraba en otono, y
la de la dedicacién en invierno. Esta fiesta
conmemoraba la purificacién y reconsagra-
cién del templo por Judas Macabeo, después
del sacrilegio cometido por Antioco Epifanes
en el afio 165 a. de C. Unos judios se acer-
caron a Jestis mientras andaba por el pértico
de Salomén, que era la porcién oriental del
atrio de los gentiles, el mayor de los atrios
del templo, que redeaba los atrios interiores
y el templo propiamente dicho. Le plantea-
ron una pregunta muy directa. Nos turba-
rés. Literalmente tendrds nuestros espiritus
en suspenso (Str.). En otras palabras, los
tenia sobre ascuas. Querian una respuesta
clara: ;Era o no era el Cristo?

Nuestro Sefior puso el dedo en la llaga.

Lo que les faltaba no era conocimiento sino
ganas de creer. El testimonio que les habia
dado debid bastarles; y si asi no fuese, las
obras que él hacia eran testimonio a su fa-
vor (cf. 14:11). No faltaba claridad; el de-
fecto estaba en ellos. Evidentemente no eran
de los que a él pertenecian, pues no habian
tenido deseos de seguirle, Se daban cuenta
de que su simil del pastor implicaba un nue-
vo orden, y no estaban dispuestos a abando-
nar el judaismo que conocian y al cual se
aferraban. Y no obstante, el nuevo orden
brindaba bendicién y seguridad no alcanza-
bles dentro del sistema farisaico. Cristo brin-
daba la vida eterna gratuitamente (10:28;
cf. va. 10). Al decir que si fueran ovejas su-
yas no perecerian jomas, empled Jesis la
forma afirmativa maés vigorosa que el idioma
poseia. Tal seguridad era posible porque la
vida que ofrecia se fundaba en el don que
él hace (Ro. 11:29) ¥ no en acte humano
alguno. Las ovejas que le pertenecen estin
protegidas también contra influencias extra-
fias: nadie las arrebatarda de mi mane.
Pertenecen a Cristo porque el Padre se las
ha dado (10:29). Desde luego, el Padre estd
interesado en preservarlas. Puesto que €l es
supremo —mayor gque todos— no cabe si-
quiera pensar que haya poder capaz de arre-
batarlas de su mano protectora (cf. Ro. 8:
38,39). El epilogo es que no se puede sepa-
rar al Padre del Hijo. Son mas que colabo-
radores: son uno en esencia. La palabra uno
no es masculina —una misma persona— sino
neutra, indicando unicidad en el ser.

31-33. Por segunda vez se ve Jesiis ame-
nazado de lapidacién por sus adversarios (cf.
8:59). Esta vez les provocaba su afirmacién
de unicidad con el Padre, que para los ju-
dios que negaban el origen divino de Jesds
equivalia a blasfemia. Al enfrentarse a la
oposicién de ellos, no optd Jeshs por repetir
ni ampliar su anterior afirmacién, sino que
pasé de sus palabras a sus hechos. Estos eran
més ficiles de comprender y de evaluar. Mu-
chas buenas obras. La atencién se habia
concentrado principalmente en unas cuantas,
pero éstas solo son ejemplos de otras que no
se mencionan (20:30). Eran obras buenas,
como era de esperarse si procedian del Pa-
dre. ;Seria posible que los judios realmente
intentaran apedrear a un hombre por causa
de obras buenas? Como respuesta, los judios
rehuyen toda referencia a las obras, que no
podian negar, y vuelven a la carga sobre las
palabras de Jesis, que se sentian obligados a
negar tildindolas de blasfemas. Para ellos,
Jesiis era un hombre que habia csado hacerse
igual a Dios. Con base en esto procuraban
ahora su muerte, y con esa base la procura-
rian mas adelante {19:7).

34-38. En tal punto muerto, la dnica es-
peranza de hallar terreno para proseguir la
discusidbn era apelar a la ley (hay fuerte
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evidencia manuscrita que favorece la omision
de la palabra vuestra), puesto que los judios
la aceptaban. Ley se usa en este casc en su
sentido amplio, equivalente a Escrituras del
AT. Las palabras de que se trata, Dioses
sois, aparecen en Sal. 82:6, en relacién con
los jueces hebreos. La palabra de Dios les
ha impartido cierta condicién de divinidad
como representantes de Dios. Visto que la
Escritura (con referencia especial al pasaje
citado), no puede ser quebrantada de mo-
do que se permita a los hombres rechazar la
ensefianza, ;coémo podria tacharse a aquel a
quien el Padre habia santificado y enviado al
mundo? Si Cristo hubiera afirmado ser me-
nos que el Hijo de Dios, habria mentido.
Afirmar su calidad de Hijo no era blasfemia
(Jn. 10:36). 5i los judios eran incapaces de
someter a prueba sus arrogaciones verbales,
podian por lo menos juzgar con base en sus
obras (vss. 37,38; cf. vss. 25,32). Deberia
ser posible llegar por medio de las obras a la
fe en la persona. Hallamos el mismo movil
en 20:30,31.

39-42. La repetida aserciéon de unicidad
con el Padre provocd nuevamente la amena-
za de viclencia. Ya era tiempo de que el Se-
fior abandonara la ciudad. Hallé refugio en
Betania, al otro lado del Jordin, en donde
antes bautizaba Juan (v. 40). Pero ni en el
retiro podia ocultarse. La gente recordaba lo
que de é] habia dicho Juan, y podia notar
la diferencia entre el ministerio de Juan, des-
proviste de milagros, y el de Jeshs, caracte-
rizado por sefiales. Era evidente que habia
llegado el que era mayor que Juan, segin
éste habia predicho. Ya no cabia la incredu-
lidad. Muchos creyeron en €l alli. La fe de
ellos deja en oscuro contraste la terca incre-
dulidad de los dirigentes en Jerusalén.

O. Resurreccidn de Ldzaro. 11:1-57.

Este relato incluye la narracién de la en-
fermedad, muerte y resurreccién del amigo
de Jeshs, y la reaccién que ante el milagro
tuvo el judaismo oficial. Concluye con una
nota sohre el avivamiento del interés popular
en este hombre que estaba conmoviendo a la
nacién. El que dando la vista al ciego habia
demostrado ser la Luz del mundo, se mostra-
ba ahora como la vida de los hombres, el
Vencedor de la muerte.

1-4. Juan suministra los antecedentes del
milagro: la enfermedad de Lazaro y la co-
municacion de este hecho a Jests. Maria y
Marta se mencionan como si el lector estu-
viese ya familiarizado con ellas (cf. Lc. 10:
38-42), pero Larzaro requiere presentacion,
pues su nombre no aparece en el relato de
Lucas. Es interesante que los tres nombres
aparecen en inscripciones de osarios reciente-
mente excavados en Judea, lo que demues-

tra que eran nombres comunes en este pe-
riodo (W.F. Albright, The Archaeology of

JUAN 10:34—-11:16

Palestine, p. 244). El escritor se anticipa a
su propia narraciom de 12:1-9 al 1dentificar
a Lizaro como el hermano de aquella Maria
que ungié al Sefior (11:2). Al informar a
Jests respecto a la enfermedad de Lizaro las
hermanas muestran extrafic comedimiento,
contentindose sencillamente con exponer el
hecho sin hacer peticién alguna (vs. 3). Pe-
ro la sola mencién del amor de Jesds hacia
Lizaro contiene en si un ruego, ciertamente
discreto. Esta enfermedod no es para
muerte., Quizd en el precisc momento en
que decia esto, ya Lizaro habia muerto (cf.
vs. 38), Las palabras pertenecen a un plano
de significado mé4s excelso, asociado a la glo-
ria de Dios, que es también la del Hijo. Una
resurrecciébn demostraria aquella gloria (re-
velacién del poder divino) con mayor pleni-
tud que el sanar a un enfermo.

5,6. A la mencién del amor que JesGs te-
nia a la familia entera se contrapone, cuan-
do menos en apariencia, su inaccion al que-
darse en donde estaba durante dos dias sin
hacer nada por regresar a Betania. La Gltima
parte del capitulo ayuda a aclarar el miste-
rio. Al esperar, para luego venir y resucitar a
Lizaro, suscité Jesis tal antagonisme que
asegurd su propia muerte. Tal era la medida
de su amor para la familia de Betania.

7-16. Discusién entre el Sefior y sus disci-
pulos en cuanto a la crisis de Lazaro. Les
propuso regresar a Judea —no a Betania,
como st fueran a visitar a la familia para
regresar luego, sino a Judea, centro de la
oposicién que se erguia contra él. Los disci-
pulos de inmediato le llaman la atencidén a
ese respecto. Parecia una temeridad; era
meterse en la boca del leén. Poco antes ha-
bia logrado apenas evitar el ser apedreado
(1:8: ¢f. 10:31,39). La respuesta del Maes-
tro puede haber sido muy grifica si se dijo
poco después del amanecer. Tenla que ver
tanto con €l como con sus seguidores. Podia
sin riesgo regresar a Jerusalén siempre que
anduviera a la luz de la voluntad del Padre.
Sus enemigos no podrian hacerle ningin mal
mientras no llegara su hora. Luego se permi-
tirila que por un breve lapso las tinieblas de
la oposicién espiritual cerraran alrededor de
€l (vs. 9). En cuanto a los discipulos, corres-
pondiales no andar en las tinieblas de sus
caprichos ni separados de él. Si la luz de €l
les faltara, sin duda tropezarian (cf. 9:4,5).
Nuestro amige Lazaro duerme. Ignorantes
de que hubiera muerto, los discipulos inter-
pretaron este dicho del Sefior literalmente,
hallando asi esperanza de que sanaria. Pero
Jestis hablia empleado el verbo “dormir” en
sentido especial, refiriéndose a la muerte del
creyente (cf. Hch, 7:60; 1 Ts, 4:13). Tras
esto les anuncié llanamente que Lizaro ha-
bia muerto (Jn. 11:4). Y una paradoja mas:
Jess declara alegrarse de no haber estado
alli. La razén estd clara. De haber estado
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JUAN 11:16-41

alli, LAzaro no habria muerto (jamés murié
alguien en presencia suya), y en tal caso una
de las mas sublimies lecciones de fe, a punto
de grabarse en los discipulos mediante la re-
surreccién de Lazaro, se habria hecho impo-
sible {vs. 15). Los discipulos no estuvieron
nunca tan adelantados como para no necesi-
tar que su fe fuese confirmada y acrecenta-
da. Fue Tomas, llamado Didimo (gemeleo),
el primero en responder a la proposicién de
Jests de ir a Judea (11:15,16; cf. vs. 7).

17-19. Cuatro dias. Es probable que La-
zaro haya muerto poco después de la partida
del mensajero. 8i éste tardo un dia en el via-
je, v Jesus se demord dos dias y luego empled
uno de camino, la suma es cuatro dias. La
distancia de la Betania de allende el Jordéan
a la Betania cercana a Jerusalén era de unos
32 km. Ya que el hogar sélo distaba de Jeru-
salén unos 3 km., muchos de los judios pu-
dieron acudir a dar el pésame. En este caso,
judios no se refiere a los dirigentes. Pero su
presencia tenia doble filo. Llegados a Beta-
nia en son de pésame, algunos volvieron a
Jerusalén como delatores (11:46).

20-27. Encuentro de Jesis con Marta.
Ambas hermanas aparecen en este relato de-
sempefiando un papel caracteristico. Marta,
lista para actuar, dio la bienvenida a Jesus.
Maria, absorta en su pena, estaba sentada
inmovil. Una cosa le pesaba a Marta: que
el Sefior no hubiera estado alli. ; Qué dife-
rente habria sido aquello, de haber estado
él! Y sin embargo no hay reproche en sus
labios. Como queda dicho, Lazaro ya habia
muerto cuando le dieron a Jestis la noticia
de su enfermedad. Marta sentia gue Jesas
era para ella torre de fortaleza. Pero las pa-
labras de ella (vs. 22) casi se resisten al ana-
lisis. Expresan confianza en él, en que man-
tiene intimo contacto con Dios y tiene poder
para obtener de él grandes dones, pero no
parece que hava tenido en mente la resurrec-
cion inmediata (cf. vs. 24). Al afirmar la
resurreccion de Lazaro Jesis no mencioné
tiempo especifico (vs. 23). Marta si lo fija
—en el dia postrero— pero lo dice sin en-
tusiasmo, pues su hermano yace entretanto
en las garras de la muerte. Pasa entonces
nuestro Sefior a rectificar la imperfecta {e de
Marta (cf. vs. 22) haciéndole fijarse en el
sefiorio que él tiene sobre la muerte. Yo soy
la resurreccion y la vida. En este caso la re-
velacion de palabra precedié a la de hecho,
La ensefianza trasciende el caso de Lizaro e
incluye a todos los que crean. Dos verdades
se establecen aqui. Puede el creyente morir,
igual que Lazaro, pero mediante el poder de
Cristo vivira, es decir, seri resucitado, Pero
mads importante ain es la posesion de la vida
eterna que mediante la fe en Cristo se ob-
tiene. Quienes la posean no mueren en el
sentido de ser separados de la fuente de la
vida (vss. 25,26). Llamada a creer esto,

Marta hace precisamente la confesion que
movid al autor a escribir este Evangelio (11:
27; 20:31), pero sin comprender lo que sus
propias palabras implicaban. Para ella Cristo
no era aun el Sefior absoluto de la vida y de
la muerte, un Salvador completo (cf. vss.
39,40).

28-32. Jesis y Maria. Marta hizo saber
en voz baja (en secreto) a Maria que el
Maestro habia llegado; procuraba probable-
mente qgue Jests conversara en privado con
su hermana. Pero los judios que se hallaban
presentes la siguieron hasta las afueras de la
aldea en donde Jests y Marta se habian en-
contrado, pues al principio creyeron gue sa-
lia de la casa para dirigirse al sepulcro. En
senal de reverencia y de impotencia a un
tiempo, Maria se postré o sus pies. Sus pri-
meras palabras son iguales a las de Marta.
Es probable que después de la muerte de su
hermano hayan repetido vez tras vez el mis-
mo sentimiento,

33-37. La pena de Jeshs. Se estremecid
en espiritu. La palabra gricga que asi se tra-
duce reaparece en el wvs. 38; normalmente
parece expresar la idea de enojo. Puesto que
dificilmente podria Jests estar enojado con
Maria y los amigos, lo probable es que su
profunda emocion obedeciera a su interna
protesta contra los destrozos que el pecado
ha introducido en el mundo, con la enfer-
medad, la muerte v el duelo como terrible
secuela. Camino del sepulcro Jesas lloré, Fue
un llanto silencioso, en contraste con el que
dejé oir a la vista de Jerusalén (Lc. 19:41),
Los judios presentes vieron en su llanto una
evidencia del gran afecto gque Jesis sentia
por Lizaro, pero también de su limitacién.
Habia dado wvista a los ciegos (Jn. 11:9)
pero su poder no alcanzaba al dominio de la
muerte (vs, 37). Quizd la segunda vez que
su espiritu se estremecid, hubo en ello algo
de indignacién por esta miopia respecto a su
poder,

38-44. El milagro. Uno que en tiempos
recientes inspecciond esta cveva de Betania
dice que es del tipo de sepulcro profundo la-
brado en la roca. Quitad la piedra. Sélo
Cristo podia resucitar al difunto, pero otros
podian colaborar en la medida de sus capa-
cidades. Marta, contrariada por la orden que
Jesiis daba, tratd de interponer una objecién;
creia que el cuerpo sin duda habia comenza-
do a descomponerse. Cuatro dias habian pa-
sado desde la muerte. Sin decir lo que se pro-
ponia, Jesus exhorta a Marta a tener fe, re-
cordindole sus palabras anteriores, aparente-
mente las del vs. 23. Pero esta vez habla del
acontecimiento que se avecina como la gle-
ria de Dies (cf. 11:4). La gloria es en este
caso el poder de Dios en accidén, como pro-
clama de su soberania (cf. 2:11). Ya no se
podia retroceder; habia sido quitada la pie-
dra (vs. 41). Una cosa quedaba por hacer.

164



Por causa de la multitud debia quedar claro
que lo que estaba a punto de acontecer seria
realizado mediante la comunidad de vida y
poder que entre Hijo y Padre existia para
que creyesen. No fue esta una peticion para
ser oida, sino una plegaria de gratitud por el
lazo de constante comuniéon y comprension,
Las cadenas de la muerte se vieron quebran-
tadas por la voz de autoridad que exclama:
jlazare, ven fueral Cristo habia declarado
que vendria el tiempo en que todos los fieles
difuntos acatarian de igual modo a la misma
autoridad (cf. 5:28,29). El Seiior dejé in-
tacto lo que manos carinosas habian hecho
en la preparacion del cuerpo para el sepul-
cro, a fin de que tuvieran la emocion de des-
hacerlo con sus propias manos para dejar a
Lazaro en libertad. (Recuérdese la partici-
pacién humana en la remocidon de la piedra).

45,46. El milagro provocd caracteristica-
mente reacciones diversas. Muchos de los ju-
dios creyeron; otros fueron a informar a los
fariseos de lo ocurrido.

47-50. Efecto sobre el Sanedrin. De entre
muchas sefales esta era una. La frustracién
de los caudillos era completa. ; Qué podrian
hacer? Expresaron temor de que todos cre-
yeran en él en el sentido de darle su adhe-
s16n ¥ seguirlo como Mesias. Esto indudable-
mente provocaria el ataque militar de los ro-
manos, pues interpretarian aquello como una
revolucion politica. Y entonces los judios ve-
rian destruido su lugar santo {el templo) y
su nacidén. Desde los dias de Julio César ve-
nian disfrutando bajo los romanos de ciertos
privilegios como “la nacidén judia.” Precisa-
mente lo que temian se presentd como resul-
tado de la guerra de los judios contra Roma
en B6-70 d. de C. Caifis hizo callar aver-
gonzados a los demds con la censura, ““Vos-
etros no sabéis nada”, y trazdé un camino
sencillo aunque despiadado: eliminar al cul-
pable. Hacerlo morir por el pueblo, para evi-
tar que pereciera toda la nacién. Aquel ano.
No se refiere a su duracion en el cargo, sino a
la trascendencia de aquel afio para Israel ¥
para el mundo.

51,52. Juan queria que sus lectores tuvie-
ran plena consciencia de que esta sentencia
del sumo sacerdote era profética. Que, por
asi decirlo, le fueron puestas las palabras en
los labios. Profetizéd. He aqui un Balaam que
desea maldecir a Jes(s, pero de cuya profecia
surge la realizacion del propésito de Dios de
que Cristo muriera por la nacién redentora
y vicariamente; y no sélo por la nacion, sino
para que todos los dispersos hijos de Dios
(asi vistos por su presciencia), fuesen con-
gregados en uno (cf. 10:16).  Qué apropia-
do fue que quien desempefiaba el cargo de
sumo sacerdote presentara, sin darse cuenta,
la obra de Cristo como Cordero de Dios que
quita el pecado del mundo!

JUAN 11:42—-12:6

53,54. El consejo del sumo sacerdote con-
solidé de tal modo el propédsito del concilio,
que de ahi en adelante estuvo absolutamente
determinado a dar muerte a Jesis. Por tal
motivo Jestis considerd prudente retirarse de
la regién e ir a un sitio semidesértico llamado
Efrain. Sujeto a confirmacién se ha ubicado
este sitio a2 unos 18 km. al norte de Betania,
cerca del sitio en que la alta meseta se con-
vierte en abrupta pendiente que conduce al
valle del Jordan.

55-537. Como estaba prioxima la pascua,
Jesas no podia estar mucho tiempo ausente
de la ciudad. Puesto que el tiempo adn no
estaba en sazon, no podia Efrain sustituir al
aposento alto. Los siguientes pasos de Jesis
han guedado en el silencio. Juan pasa a pre-
sentarnos a los peregrinos que comenzaban a
encaminarse hacia Jerusalén. En su mayoria
simpatizaban con Jesis, en contraste con los
dignatarios, ¥ unos a otros se preguntaban si
su héroe se atreveria a desafiar el antagonis-
mo del concilio acudiendo a la fiesta. Debe
de haber habido mds de un soplén, si es que

algiin ascendiente ejercian los caudillos sobre
el pueblo {vs. 57).

P. Jesiis en Betania y en Jerusalén. 12:1-
50.

Los acontecimientos que aqui se incluyen
son: el ungimiento de Jesds por Maria de
Betania (vss. 1-11}; la entrada triunfal (vss.
12-19) ; el ruego de los griegos (vss. 20-26) ;
la consciencia que Jesis tiene de que la pa-
sion se acerca (vss. 27-36); la incredulidad
de la multitud y de sus dirigentes (vss. 37-
43); el aldmo llamado pablico de Jesus a
la fe {wvss. 44-50).

El relato de la cena en Betania tiene cier-
tas variantes respecto al que hacen Mateo y
Marcos. 1. Seis dias antes de la pascua,
es decir, un sibado. Los otros relatos dicen
que fue en casa de Simén el leproso. Sélo
Juan menciona la presencia de Lazaro. 2. Le
hicieron alli una cena. Simén ha de haber
sentido gratitud por su curacion, y las her-
manas de Lazaro por la resurreccién de éste.
Una libra {(litra) tenia unos 327 gramos.
Perfume de narde. Ungiiento obtenido de
una planta del norte de la India, lo cual ex-
plica su alto precio en Palestina. A Maria se
la relaciona siempre con los pies de Jesis
(Le. 10:39; Jn. 11:32). La casa se llend
del olor del perfume. Esto en cierta forma
explica las palabras de Jesis que los sinopti-
cos registran, de que la predicacion del
Evangelio por el mundo entero esparciria el
relato de este acto como recuerdo de esta
mujer. La fragancia del hecho tendria am-
plio y duradero efecto,

5. Judas calculé el valor del perfume en
trescientos denarios, o sean unos sesenta
dolares (USA) 6. Su aparente preocupacioén
por los pobres era el disfraz de su codicia. Se

165



JUAN 12:6-27

le acababa de ir de las manos una oportuni-
dad de sisar en escala mayor de lo corriente.
Por lo visto, no acostumbraba rendir regular-
mente informe de tesoreria. 7. Jesls proteje
a Maria cortando abruptamente la critica:
Déjala. Los sindpticos dejan entrever que
Judas, resentido por esta reprensién, salié a
hurtadillas a contratar con los principales sa-
cerdotes la venta de su Maestro. Jesis atri-
buyd al acto de Maria un profunde significa-
do: para el dia de mi sepultura ha guor-
dado esto. No importa cudn caritativa haya
sido Maria ordinariamente con los pobres,
habia reservado esta preciosa porcion para
Cristo. Preveia su muerte. En contraste con
los dirigentes, Maria creia en la persona de
Jestis; en contraste con muchos cuya {e era
general, la de ella incluia la obra del Salva-
dor: su muerte.

9. Lizaro resulté un punto de atraccidon
para muchos, que acudieron tanto por verlo
a él como a Jes(s. Eran curiosos, pero bien
intencionados. 10,11. En contraste, los prin-
cipales sacerdotes hallaron en el incidente
razén para incluir a Lizaro en su negra tra-
ma como favorecedor de la causa de Jesis.
Un homicidio mais no habria de perturbar
sus encallecidas conciencias.

El acontecimiento que sigue ha llegado a
conocerse tradicionalmente como la entrada
triunfal, si bien tal titulo corresponderia me-
jor a la futura venida de Cristo. 12. Es claro
que quienes procuraban honrar al Sefior eran
peregrinos y no residentes de Jerusalén. Acu-
dian a participar en la fiesta de la pascua.
13. 56lo Juan menciona el uso de ramas de
palmera. En el segundo libro de los Maca-
beos (10:7) se las menciona en relaciéon con
la reconsagracién del templo después que
fue profanado por los sirios. Hosanna. Es un
vocablo hebreo que significa *(Oh Jehova),
salvanos ahora” (cf. Sal. 118:25), En el NT
su empleo se circunscribe a esta ocasién. Al-
gunas veces, como en esta ocasibén, no era
tanto una plegaria como una exclamacién de
alabanza. Se saludaba a Jess como Rey de
Israel, venido con la autoridad del Sefior
(Jehovd). La multitud esperaba que €l esta-
bleciera el reino de David con potencia (cf.
Mr. 11:10). Estaba plena de esperanzas me-
sidnicas (cf. Jn. 6:15).

14,15. Hollé a Jesds. .. La historia se
narra en Mr. 11:1-6. Juan es el Onico evan-
gelista que describe la bestia como un asni-
Wle (onarion). El acto de Jesis cumplié una
profecia (Zac. 9:9). El asno simbolizaba me-
jor que el caballo el caricter manse y paci-
fico del Rey de Israel. Este detalle en si pro-
clamaba que Jesis comprendia el aconteci-
miento de modo diferente al de la multitud.
16. Sélo cuando JesGs fue glorificade, cuan-
do hubo venido el Espiritu para instruirlos y
recordarles las cosas de Cristo (7:39; 14:
26), lograron los discipulos contemplar toda

esta escena a la luz de las Escrituras y del
plan de Dios,

17,18, Juan informa a sus lectores que
parte no menuda del entusiasmo demostrado
durante la marcha a Jerusalén provenia de
la resurreccidén de Lizaro. Los que en aque-
lla ocasién estuvieron con” Jesis daban testi-
monio (accién continuada). Otro grupo, pe-
regrinos que apenas habian oido acerca del
milagro, salen a recibirlo como su héroe na-
cional. 19. Esta oleada de popularidad en-
sombrecié las tiendas de los fariseos. Llenos
de pesimismo declaran que todo el mundo
se va tras él.

20. La afluencia hacia Jesiis continfia con
el incidente de los griegos que expresaron su
deseo de ver a Jes(is. Representaban al mun-
do en un sentido més amplio que el sugerido
por los fariseos. Fue muy apropiado que los
griegos aparecieran precisamente en vispe-
ras de la pasién. Ellos, al igual que la gran
masa de los gentiles a quienes representaban,
obtendrian provecho de la muerte del Salva-
dor. Adorar. La costumbre judaica no les
permitia pasar del atrio de los gentiles. Pron-
to, en Cristo, la pared intermedia seria derri-
bada. Estos hombres eran al parecer seme-
jantes a lo que en anos posteriores fue Cor-
nelio. Podria decirse que eran “temerosos de
Dios gue sin ser prosélitos se habian umdo
a la congregacion de Israel. 21. Felipe es
nombre griego. Este discipulo era un punto
natural de contacto con Jesis. Ver a Jesis,
es decir, tener una entrevista con él. 22.
También Andrés es nombre griego. Parece
que su especialidad fue traer almas a Cristo
(1:41: 6:8,9).

23. Sin dirigirse directamente a los grie-
gos, Jestis satisfizo la necesidad de ellos. No
tendrian que esperar mucho para recibir el
beneficio de su obra: ha llegado la hora.
Glorificado. El versiculo siguiente lo explica.
En el Evangelio de Juan la glorificacién co-
mienza con la muerte e incluye la resurrec-
cidn. 24, El grano de trigo. La naturaleza
suministra una paribola de la carrera de Je-
sis. Desligada de la muerte, su vida perma-
nece aislada, sin poder multiplicative. La
muerte es la clave de la fertilidad espiritual.
25. El que ama su vida. El mismo principio
rige para con los discipulos. “Quien procure
rodearse de lo perecedero, en la misma me-
dida perece con ello; quien se despoje de
todo cuanto sblo a este mundo pertenezca,
en la misma medida se prepara para la vida
mas excelsa” (Westcott, op. cit.). 26. Siga-
me. Servir a Cristo implica seguirle atn has-
ta la muerte. Ello tendri por recompensa
compartir con €l el glorioso futuro, incluyen-
do el ser honrado por el Padre. Esta posibi-
lidad se abre a cualquiera (sentido de la pa-
labra traducida por “algune’), sea griego
o judio. 27. El hablar de estas cosas recordd
vivamente a Jesds el precio que pronto ha-

166



bria de pagar para cumplir su oficio de Re-
dentor. Salvame. He aqui una nota de la
angustia del Getsemani. La inclinaciéon na-
tural de Jess era verse libre de la hora que
se avecinaba. Esta plegaria pone al desnudo
el espanto de tal hora. Pero la sumision de
Jests era tan completa que hubo de hacerle
frente, Esa era la razdn de su venida. No rei-
terd, por tanto, la saplica.

28. Otra oracién la sustituye. Glorifico tu
nombre. El Padre habria de hacerlo capaci-
tando al Hijo para arrostrar su hora y llevar
a cabo su mision. Lo he glorificado. La glo-
ria del Hijo, manifestada hasta el momento
en su vida y obra, irradiaba gloria sobre el
nombre del Padre. Otra vez; en la pasion
que desembocaria en resurreccién y exaita-
cion. 29. Lo multitud, escasa de entendi-
miento, interpreté mal el testimonio del Pa-
dre.

31. La hora de Jesis no sélo habria de
acarrearle padecimientos a él, sino juicio so-
bre el mundo pecador que lo crucificaria y
ruina sobre Satands, cabecilla del sistema
mundanal. El despojado Cristo despojaria,
echindolo fuera, a aquel que hace a los hom-
bres rechazar al Salvador (cf. Col. 2:15}.
32. El propio Cristo, aparentemente derro-
tado, estaria en realidad en condiciones de
atraer a si a los hombres por el poder de su
sacrificio. La gloria triunfaria por sobre la
afrenta. El fulgor de la victoria irrumpiria a
través de la tenebrosa tragedia. A todes, in-
cluso a los griegos, se les haria sentir el in-
flujo de su amor redentor. A mi mismeo. La
salvacién no sélo es por Cristo, sino hacia él
33. Qué muerte: de qué clase. El ser levan-
tado se relacionaba con la crucifixion. Jests
sabia que no moriria apedreado.

34. El Cristo (Mesias) que el pueblo ha-
bia aprendido a esperar por la ensefianza de
la ley (el AT en general), permanece para
siempre. ;Como entonces podria Jesis, co-
mo Hijo del Hombre, cumplir esta expectati-
va al ser levantado para morir? Tal Hijo del
Hombre no concordaba con las expectativas
mesidnicas de ellos. Se desvanecian las espe-
ranzas que la entrada de Jesis en Jerusalén
habia suscitado, 35,36. Antes que se rompie-
ra el contacto con el pueblo, Jesis les advir-
tid que la Juz iba a brillar sélo por tiempo
limitado. 8i no la acogian, los cubririan las
tinieblas.

Al parecer la advertencia cayd en el vacio.
Juan resume la resistencia que a la luz se le
opuso hasta el final (vss. 37-43). 37. Los
milagros no habian producido en las multi-
tudes fe en el Sefior. De tantas sefiales sélo
unas cuantas muestras aparecen en Juan. 38.
Esta falta de fe concordaba con los anuncios
proféticos de Isaias (53:1). Es significativo
que ese es el capitulo de Isaias que destaca
prominentemente la muerte del Mesias. 39,
40. No podian creer. El empedernimiento

JUAN 12:27-13:1

de su corazén lo hacia inevitable. Cegé. . .
endurecié, Estos actos de Dios no pueden
considerarse deliberadamente encaminados a
hacer imposible la fe en quienes desean creer.
Son mis bien la respuesta de Dios a la in-
credulidad. El Sefior los sanaria si se con-
virtieran (se volvieran a él); de modo que
su Adelidad no queda en entredicho. El en-
durecimiento judicial es una fase del juicio
divino. La cita proviene de Is. 6:10. Yo los
sané. Cristo pasa a ser el sujeto. 41. 5u glo-
ria, es decir, la de Cristo. Isaias previé tanto
sus padecimientos (cf. vs 38) como su gloria

(Is. 6).

42,43. Con todo eso prepara al lector
para una excepcion del general endureci-
miento de Israel. Se ignora quiénes serian
estos gobernantes que “creyeron”. Pero la
falta de veluntad para confesarlo hace dudar
si era genuina la fe de estos hombres (cf.
2:23-25). Demostraron ser indignos de en-
comio divino.

En este punto introduce Juan la dltima
presentacion que de si mismo hace Jesis a la
nacién. 44,45. Clamé, subrayando el cardc-
ter de la ensefianza y la urgencia de la mis-
ma. Jests reafirma que era comisionado del
Padre (12:44) y uno con él (vs. 453). 46. La
lz, Cf. 1:7-9; 3:19; 8:12; 9:5; 12:35. 47,
48. De rechazar ahora las palabras de Cristo,
ellas les serian por jueces en el dia postrero.
Sus palabras no pasarian jamas 49. Ningu-
na cosa tenia Jests para decir sino lo que el
Padre le habia dado. ;Cémo, pues, podria
ser culpable de blasfemar o mentir? 50. Vida
eterna, Esta se halla en la palabra hablada
de Jesis asl como en su propia persona, que
es la Palabra, el Verbo (6:63; 1:1,4,18).

lIl. Ministerio de Cristo a los suyos.
13:1-=17:26.

A. Lavamiento de los pies. 13:1-17. En
los sindpticos se nos dice que Jests envid a
dos de sus discipulos a preparar el aposento
alto para la fiesta v el rato de comunién que
pensaba pasar con sus discipulos (Le. 22:7-

13).

1. Antes de la fiesta de la pascua, De
aqui surgen algunas preguntas. ; Fue la cena
del aposento alto una comida de camarade-
ria o fue en verdad la pascua? En otros dos
pasajes Juan parece decir que ain no habia
llegado la pascua (13:29; 18:28). Los si-
nopticos dejan claro que Jesls y sus discipu-
los comieron la pascua. La fecha que da Juan
puede que represente una protesta contra la
observancia oficial judaica de la festa, ba-
sindose en un calendario diferente, en con-
cordancia con la prictica de la secta de
Qumran (Matthew Black, “The Arrest and
Trial of Jesus and the Date of the Last Sup-

per,”” en New Testament Essays: Studies in
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JUAN 13:1-20

Memory of T.W. Manson, editados por A.].
B. Higgins, pp. 19-33). Otra posibilidad es
que las referencias en Jn. 13:29 y 18:28 a
la pascua como acontecimiento futuro deban
explicarse como referentes a la fiesta de los
panes sin levadura, a veces |lamada pascua
(Le. 22:1). Esta comenzaba inmediatamente
después de la pascua y se prolongaba durante
una semana. Aun asi, la comida que aqui se
refiere ha de haber ocurrido antes de la pas-
cua, va se considere como la observancia re-
gular de la fiesta o no. Hora, No se la con-
sidera aqui desde el punto de vista del sufri-
miento sino de la vindicacién y el regreso al
Padre (cf. 19:30; Lc. 23:46). Los amé has-
ta el fin. O, en el fin {al concluir los dias de
preparacion y expectacién). Esta expresion
(e1s telos) puede también significar “hasta el
extremao’” {ef. 1 Ts, 2:16},

2. Mientras cenaban. Esto es mejor que
“acabada la cena”, como decia la RV, El la-
vamiento de los pies de los discipulos habra
sido mas natural durante la cena gue al final,
El amor de Jess se muestra en definido con-
traste con el odio de Satanas y de Judas. 3.
Conocedor de su autoridad, de su origen di-
vino y de su indudable regreso al Padre, Je-
stis no tuvo a deshonra humillarse para rea-
lizar una tarea servil. Esto es lo grandioso
del espiritu de la encarnacion. 4,5, Los ma-
teriales para el lavamiento de los pies se ha-
llaban presentes (cf. Le. 22:10), pero no ha-
bia ningdn sierve { Jests habla encargado que
la cena fuera absolutamente en privado). Al-
guno de los discipulos pudo haberse ofrecido,
pero todos eran demasiado orgullosos. En es-
tos momentos discutian cudl de ellos deberia
ser considerado como el mayor (Le. 22:24).

&. No puede determinarse si Jesis vino
primero a Pedro. Lo que st estad claro es que
Pedro se dio cuenta de lo impropio de que el
Sefior le hiciera este servicio. Los pronombres
tG v me {a mi) son enfiticos. El discipu-
lo dice atrevidamente lo que piensa. 7. En la
respuesta de Jesis hay un énfasis similar en
el yo v el td. Ahora . . . después. Se refiere
a la itluminacidn que el Espiritu Santo daria
mas adelante. 8. Mids impresionante por lo
impropio de la situacidon que por su oculto
sentido, Pedro insiste en que Jesas no le la-
vard los pies jamas. Pero la respuesta de Je-
siis elevd el acto de su calidad servil a un ni-
vel de significado espiritual. No ser lavado
por Jes(is es estar impuro, no tener parte con
él. 9. La posibilidad de ser separado de Cris-
to era para Pedro mucho peor que la ver-
giienza de verse servido por su superior en
esta forma. De alli la impulsiva inclusidn de
maneos v cabeza, Desde luego, el resto de su
cuerpo estaba cubierto. Pedro no queria ex-
cluir nada que pudiera lavarse,

10,11, Pedro necesitaba entender que la
virtud del lavamiento no era cuantitativa,
pues el acto simbolizaba la limpieza interna.

lavade (de lbuo) denota un bafio cabal del
cuerpo. Lavarse los pies. Esta vez la pala-
bra es mipte, aplicable al lavamiento de
partes aisladas del cuerpo, como en el caso
que se narra. El lavamiento de la regenera-
cién hace al hombre limpioc en ojos de Dios.
Esto se simboliza en el bautismo cristiano,
que sdlo una vez se administra. El posterior
lavamiento de las manchas de impureza no
sustituye la purificacién inicial, sino que tie-
ne significado sélo a la luz de aquélla (cf.
1 Jn. 1:9). Limpios estais, aunque no fo-
dos. Se refiere a Judas. Jesis sabia los pla-
nes y conocia el corazén de aquél (ef. 6:70,
71). En cuanto a la palabra limpie, véase
15:3. Judas era un hombre no regenerado.

12. ;Sabéis lo que os hecho? E! aspecto
divino del acto ya habia sido explicado en
términos de purificacién, pero se requeria
aclarar el aspecto humano. El acto simboli-
zaba lo que los discipulos debian hacerse mu-
tuamente. 13,14, Si el superior de ellos, el
Sefior y Maestro, estaba dispuesto a servirles
asi, es natural que igualmente dispuestos de-
bian estar ellos el uno hacia el otro. La hu-
mildad no tiene por esencia la abnegacién,
sino el perder consciencia de si mismo sir-
viendo a los demis. 15. Ejemplo. Esto exclu-
ye cualquier nocion de que el lavamiento de
pies sea un sacramento. Jamds se menciona
esta practica en las Escrituras salvo como un
servicio amoroso prestado como parte de la
haspitalidad (1 Tim. 5:10},

B. Anuncio de la traiciéon. 13:18-30. Aun
durante el lavamiento de los pies no se apar-
taba Judas de los pensamientos del Sefior
{vss. 10,11). Ya era imposible mantener en
reserva el hecho de que se produciria una
traicion. Con sumo tacto hize Jesis que Ju-
das suplera que ¢l estaba enterado de sus in-
tenciones, v al separarlo del grupo intimo
saneo el ambiente para proseguir sus ense-
NaANzas.

18. No hablo de todos vosotres. No era
de esperarse gque Judas aprovechara el ejem-
plo que el lavamiento de pies ofrecia. Yo sé
a guienes he elegido. No se engafiaba ni
siquiera respecto a Judas. La traicidn de este
hombre estaba preescrita en la Biblia (Sal.
41:9). No se cita el versiculo completo, pues
la primera parte no es aplicable. 19, Se ce-
rraba asi el paso a toda tentacion de los de-
mas discipulos a poner en tela de duda la
sabiduria de Jesis en la eleccién de Judas,
pues no tomd el hecho a Jesis por sorpresa.
Concluida la pasion, estos hombres podrian,
al recapitular lo acontecido, creer en su Se-
nor con mas firmeza que nunca. 20. No ha-
bria de salir Judas como enviado de Cristo,
pero estos hombres si. Ellos eran portadores
del nombre y la autoridad de Jesdis. Quienes
los recibieran estarian recibiendo a Cristo.
Este principio se funda en la relacién del
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propio Cristo con el Padre. 21. La angustia
del corazén de Cristo sale a flor de labio al
descubrirse su causa. Habia entre ellos un
traidor: uno de vosotros.

22. La perplejidad se apoder6 del circulo
apostolico respecto a quién seria el traidor.
Judas habia desempefiado bien su papel. Sus
compafieros no sospecharon de él. 23. El
“discipulo amado™ estaba recostado en el tri-
clinio de la cena al lado de Jesas. Esa, que
era la posicién usual, le permitié “reclinarse
sobre el pecho de Jesas” (Str.). 24. Ansioso
por saber quién era el traidor, Pedro, que
estaba demasiado alejado para preguntar per-
sonalmente, le hace sefias a Juan para que lo
averigiie con el Sefior. 25,26, Respondiendo
a la pregunta que Juan le susurrd, Jesis
identificé al traidor, no por su nombre, sino
diciendo que era aquel a quien él daria el
pan mojado como prenda de especial afecto
vy amistad. Y se lo dio a Judas. Iscariote
probablemente signifiqgue “hombre de Que-
riot”, un pueblo de Judea.

27. Aceptar el pan sin aceptar el amor
suplicante que lo acompafiaba era sefia de
que Judas endurecia su corazon para cum-
plir con su compromiso de entregar a trai-
cidn al Seinor. Habia sido descubierto, y ello
le irritd. Desde este momento Satanas lo do-
miné por completo. Hazlo mas pronto. Ya
seria en vano tratar de disuadir a Judas. 28.
Ninguno. .. entendié. Segin parece, Judas
ocupaba junto a Jesis sitio opuesto al de
Juan. Los demas discipulos no relacionaron
la orden de Jests despidiendo a Judas con
la traicidn. 29. Como Judas era el tesorero
del grupo, supusieron que se le enviaba a
comprar cosas necesarias para la festa, o a
dar algo a los poabres (Neh. 8:10). 30. Era
ya de noche. En un escrito tan sensible al
simbolismo y tan lleno de sentidos entreli-
neados, estas palabras han de tener un espe-
cial significado. Retratan a un tiempo la te-
nebrosa condicidon de Judas al entregarse al
odio contra Jests, y el advenimiento de la
hora en que las potestades de las tinieblas
circundarian al Salvador.

C. Discurso del aposento alto, 13.31—16:
33. Estas preciosas palabras fueron pronun-
ciadas a la luz de la inminente partida de
Cristo hacia el Padre, y tenian presentes las
condiciones bajo las cuales los seguidores de
Cristo tendrian que proseguir, ya sin la pre-
sencia personal del Maestro (16:4). Se des-
cubren tres principales vetas de ensenanza:
(1) mandamientos respecto a la tarea que
ante los discipulos se pone, la cual consiste
en un testimonio fructifero sustentado y sa-
turado por el amor; (2) admoniciones res-
pecto al antagonismo del mundo y de Sata-
nas; y ante todo, {3) una exposicidén de los
medios que Dios proveeria para sostener a
los discipulos y darles la victoria en los dias

JUAN 13:21-14:1

venideros. De vez en cuando los discipulos
interrumpian la ensefianza mediante pregun-
tas que demuestran incomprensién en mu-
chos puntos.

Anuncio de la partida, y mandamiento del
amor mutuc (vss. 31-35), Ahora es glorifi-
cade el Hijo del Hombre. Con la salida de
Judas ripidamente se prepara el escenario
para la serie de acontecimientos que habrian
de glorificar al Hijo y al Padre. Con su
muerte Cristo seria glorificado a los ojos del
Padre (cf. 1 Co. 1:18,24). Ei Padre veria en
la muerte del crucificado el cumplimiento de
sus propios designios. A los discipulos no les
seria dado captar la glorificacién hasta des-
pués de la resurreccién. 32. Dios también le
glorificard en si mismo. En la resurreccién
y exaltacion de Jesis, asi como en el derra-
mamiento del Espiritu sobre sus discipulos,
Dios pondria de manifiesto que aquel habia
sido obediente hasta la muerte y ahora era
honrado por su fidelidad, era uno con el Pa-
dre, conforme lo habia afirmado,

33. Hijites. Su amor se enternece por el
dolor de la despedida. Movidos de curiosidad
los judios y de amor personal sus discipulos,
lo podrian busear vanamente en sentido {isi-
co. 34, Pero habia algo a que si seria propio
dedicar sus energias. Un mandamiento nue-
vo ... : que os améis unos a ofros. Era
nuevo en cuanto se amaba a la otra persona
no por pertenecer a la misma nacién sino
porque pertenecia a Cristo. Nuevo también
por ser la expresion del sin par amor de Cris-
to, en cuya vida ya lo habian visto los disci-
pulos asi como lo verian en su muerte. Como
yo os he amade. Esta era a un tiempo la
norma v la fuerza impulsora del amor que
debian manifestar. 35. Tal amor habria de
ser inevitablemente un testimonio para el
mundo. Habria de perpetuar el recuerdo de
Cristo y mostrar su perenne vida, pues tal
amor sdlo en él se ha visto. Los hombres re-
conocen lo bendito de tal amor aun cuando
personalmente sean incapaces de producirlo.

36-38. Pedro se negd a aceptar la pers-
pectiva de la separacidon. Se le dijo que por
entonces no podria seguir a Cristo, pero si
después cf. Jn. 21:19). Dispuesto a seguirle
ahora, Pedro estaba preparado para poner
la vida por su Sefior. Tal confianza en si
mismo le acarred una reprensién dolorosa, La
lealtad que Pedro se proponia mantener ha-
bria de acabar en triple e indigna negacién.

El capitulo 14 trata en gran parte de esti-
mulos especificos para contrapesar la partida
de Jesis, la defeccién de Judas y la predicha
caida de Pedro. Tales estimulos son: lag mo-
radas que para el final ha provisto el Padre;
el regreso de Cristo a recoger a los suyos; la
perspectiva de realizar obras mayores; las ili-
mitadas posibilidades de la oracién; el don
del Espiritu Santo; y la paz que Cristo da.
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JUAN 14:1-15

1. Si Pedro, caudillo del grupo apostélico,
iba a fallar, nada extrafio tiene que los cora-
zones se turbaran. Esta misma palabra se
dice de Cristo en Jn. 11:33; 12:27; 13:21.
“El compartié las experiencias para las cua-
les quiere darnos aliento y dominio” (T.D.
Barnard, The Central Teaching of Jesus
Christ). El verbo creer quizi deba ir en am-
bas ocasiones en imperativo {Str.). Todo pa-
recia a punto de derrumbarse. Era necesario
renovar la fe en Dios. La causa de Cristo pa-
recia enfrentarse al desastre, de modo que
mis que nunca era necesario tener fe en éL
Cada nueva prueba asi como cada nueva re-
velacion es un llamado a tener fe.

2. La casa de mi Padre (cf. 2:16). El
templo de Jerusalén, con sus amplios atrios
y nuimerosas camaras, sugiere el prototipo ce-
lestial. Muchas meradas. Habitaciones: es la
misma palabra de 14:23. Os lo hubiera di-
cho. El discipulo tiene fundados motivos pa-
ra confiar en que Dios proveerd adecuada-
mente, aun cuando no se le diga expresa-
mente. Voy. .. a preparar. Asi como Pedro
y Juan se habian adelantado a preparar el
aposento para la cena, Jes(s precederia a los
demis ascendiendo a la gloria a preparar el
“aposento alto” para los suyos,

3. Vendré otra vex. En griego esti en
presente de futuro, subrayando tanto la cer-
tidumbre como la inminencia del aconteci-
miento. El advenimiento no pone el énfasis
en el cielo como tal, sino en la reunidn de
Cristo con su pueble. Donde yo estoy: he
aqui la mas satisfactoria definicién del cielo.
Este lenguaje espacial hace dificil interpretar
el versiculo como promesa de la continua
presencia de Cristo con los suyos mientras
permanezcan en la tierra. Aplicar las pala-
bras a la muerte del creyente resulta también
inadecuado, pues al ocurrir ese acontecimien-
to los creyentes parten para estar con Cristo
(Fil. 1:23). 4. Los mejores textos pueden
traducirse asi: Y del lugar adonde yo voy,
vosotros sabéis el camino (5Str.}.

5. Tomis descubrié un doble problema en
las palabras de Jesis. Puesto que ni €l ni los
otros conocian el punto de destino, ;como
habrian de conocer el camino? 6. El camino.
Tiene especial prominencia por causa del
contexto. En cierta forma se anunciaba ya en
la ensefianza respecto a la puerta (10.9). La
verdad. Cristo, la verdad, hace al camino
seguro e infalible (cf. 1:14; 8:32,36; Ef. 4:
20,21). La vida (cf. 1:4; 11:25). Nadie
viene. El verbo coloca a Cristo del lado de
Dios mias bien que del hombre (no dice
“va" ). “Nadie puede allegarse al Padre a no
ser por la percepcidn de la verdad y la parti-
cipacitn de la vida que en su Hijo se revela
a los hombres. De modo que con ser guia, no
guia €] mas alld de si mismo. Conocer al Hijo
constituye el conocimiento de Dios” (Hos-
kyns).

7. La forma de expresioén sugiere que los
discipulos no habian logrado conocer a Cristo
tal como en realidad era. Pero vista esta hlti-
ma revelacion no cabia excusa por no cono-
cer tan cabalmente al Padre como al Hijo.
Algunos manuscritos ofrecen esta variante de
redaccidn: “Si me habéis conocido (como
asi es en verdad), conoceréis también a mi
Padre” (V. NC). 8. El deseo de conocer por
experiencia es fuerte: Muéstranos el Padre
(cf. Ex. 33:17). Felipe era consciente de
que conocia a Dios, pero no como Padre en
el intimo sentido en que Jes(s hablaba de él.

9. Tanto tiempo hace. Era lamentable-
mente tarde para tal peticion. Todo el tiem-
po pasado con ellos el Hijo habia venido re-
velando al Padre (10:30). Dar a conocer al
Padre era la base misma de su misién (1:
18). 10. ; No habia, pues, creido Felipe que
habia comunidad de vida entre el Padre y el
Hijo? De la unién de Padre e Hijo prove-
nian las palabras que Jesiis hablaba. De las
obras que hacia surgia la demostraciéon de
que el Padre moraba en €l y actuaba por
medio de él.

11.Dejando a Felipe en particular, la ape-
lacién se dirige a los once. Creedme. Es de-
cir, aceptad el testimonio gue doy en cuanto
a mi relacién con el Padre. Una visién sufi-
cienternente elevada de Cristo constituye en
prueba definitiva la revelacién que é] hace
de si mismo. Para quienes necesiten pruebas
adicionales, alli estin sus obras en apoyo de
su arrogacién. 12. Obras. . . ain mayores.
No circunscritas a las sefiales que Jestis hizo
en los dias de su carne. Las obras no podian
superar a las realizadas por él en calidad,
pero si en extensidn. Porque yo voy al Po-
dre. Este es el fundamento de las obras ma-
yores. Las restricciones que la encarnacidén
imponia a Jesdis serian eliminadas. Su posi-
cién respecto al Padre estaria relacicnada
con las obras mayores en dos maneras: en la
respuesta a las oraciones de los suyos, y en el
envio del Paracleto como fuente infalible de
sabiduria y fortaleza. Las obras, por tanto,
no se efectuarian independientemente de
Cristo. Seria él quien responderia a la ora-
cidn y él quien enviaria el Espiritu,

13,14. Todo. Ese es el dmbito de la ora-
ci6én. Pidiereis. Es la condicién de la oracién.
En mi nombre. Es la base de la oracién. Esto
incluye por lo menos dos cosas: orar fundén-
dose en la autoridad que Cristo confiere (cf.
Mt. 28.19; Hch. 3:6) y orar en unidén con él,
para no hacerlo aparte de su voluntad, Yo lo
haré. Esta es la certidumbre de la oracién.
Para que el Padre sea glorificado en el
Hijo. Este es el propésite de la oracién, Si
algoe pidiereis. Fl Gnico factor incierto se
refiere al que ora, no a Cristo,

15. 5i me amais. No sélo el mandamiento
de orar, sino todo mandamiento del Sefnor
debe ser cumplido con este espiritu por sus
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siervos. Guardad es imperativo en la RVR,
pero excelentes manuscritos llevan a traducir
mejor por futuro de indicativo: “guardaréis”
(Str.). No es el amor mero apego sentimen-
tal; es la dindmica de la obediencia. Mis
mandamientes. En fin de cuentas, s6lo Dios
tiene la facultad de mandar. Hablaba la dei-
dad. 16. Sélo el poder del Espiritu Santo,
llamado aqui otro Consolador, permite guar-
dar estos mandamientos. Mejor que Consola-
dor podria traducirse aqui ayudador (V.
NC, Abogado; Str., Intercesor y VL, nota).
“Consolar es estar al lado de un hombre que
se encuentra solo. Etimolbégicamente mirado,
no expresa otra idea que la de acompanar, y
esto fue lo que significé en los primeros tiem-
pos” (Barcia, Sindnimos Castellanos). La pa-
labra oftre coloca al Espiritu en la misma
categoria de Jesis (cf. Fil. 4:13, me forta-
lece; es mi confortador). En el Espiritu te-
nemos mas que un ayudador accidental. pa-
ra que esté con vosotros para siempre,

17. El Espiritv de verdad (cf. 15:26; 16:
13). Ademdas de ayudador es iluminador. Su
magno tema es Cristo, la Verdad (14:6; 15:
26). Al cval el mundo no puede recibir.
El mundo se gobierna por los sentidos. Pues-
to que el Espiritu no puede ser visto ni com-
prendido por la razén, queda fuera de la ex-
periencia consciente del mundo (cf. 1 Co.
2:9-14). Mora con vosotros, Constante pre-
sencia, que compensa la ausencia del Sefior.
En vosotros. No sbélo con ellos como presen-
cia que satura el cuerpo colectivo, sino que
mora en ellos individualmente, 18, Se prosi-
gue con el mismo tema. Huérfanos. La ne-
cesidad de los discipulos se veria satisfecha
cuando Cristo viniera a ellos con las bendi-
ciones de la resurreccién. Ello aparejaria el
advenimiento de la persona del Espiritu (20:
22). Tan seguramente como el Espiritu ha-
bria de estar con ellos y en ellos, asi habria
de estar Cristo. Seria imposible diferenciar-
los, asi como son indivisibles Padre e Hijo
(cef. 2 Co. 3:17). No hablaba Cristo aqui de
su futuro advenimiento, como en el vs. 3,
sino de una venida que satisfaria una nece-
sidad inmediata.

19. Sélo por tiempo limitado veria el
munde a Cristo. Luego llegaria la muerte, y
s1 bien vendria tras ella la resurreccién, no
lo restituiria a la vista de los hombres (Mt
23:29). El tener vida espiritual es lo que ca-
pacitaria a estos discipulos para verlo y ser
coparticipes de su vida resucitada. 20. En
oquel dia estos hombres podrian compren-
der lo que Jesis habia venido procurande
decirles respecto a su vida con el Padre, vida
de interpenetracién y comunidén, y también
acerca de la vida de ellos mismos, que en
igual forma habia sido absorbida per, y com-
penetrado de, la vida divina. Conoceréis.
Gnosesthe connota descubrimiento. Ni hace
falta decir que esto no autoriza al creyente

JUAN 14:15-26

para decirse Dios o el Hijo de Dios. La
unién carece de sentido de no ser por la
existencia separada de quienes la componen.

21. Vuelve Jesis al tema del amor y de
la observancia de sus mandamientos (cf vs.
15), pero vista la ensefianza del vs. 20, in-
cluye ahora la mencién del Padre. La ob-
servancia de los mandamientos de Cristo de-
muestra amor a Cristo. Este amor provoca el
reciproco amor del Padre, quien de tal ma-
nera ama al Hijo que indefectiblemente ama
a cuantos aman al Hijo. Acarrea también la
manifestacién del Hijo al creyente. Lo que
mediante la manifestacién fisica del Sehor
habian de gustar los discipulos después de la
resurreccion de €l, habrian de saborearlo tam-
bién en sentido espiritual durante el resto de
su peregrinacion terrenal.

22. Judas (no el Iscariote). Tan mala re-
putacién tenia el traidor, que Juan se cuida
de no permitir que haya confusién alguna, a
pesar de que ese Judas habia salido de la
habitacién. Este Judas no lograba compren-
der una manifestacion circunscrita al grupito
de los escogidos, no por imposible (tal cosa
estaba ocurriendo en ese precisoc momento),
sino porque no parecia armonizar con la glo-
ria del oficio mesidnico. Si Cristo habia de
venir otra vez, ; por qué no hacerlo a la faz
del mundo? Le tenia perplejo la declaracién
de Jests en el vs. 19. 23. “La respuesta a
Judas es que la referida manifestacién ha de
limitarse, pues solo es posible donde existe la
comunién del amor que se demuestra me-
diante el espiritu de abnegacién y de sumi-
sion al mandato de Jesis” (Guillermo Mil-
ligan y W.F. Moulton, Commentary on the
Gospel of St. John). Esta manifestacion no
solamente es personalisima sino que lleva a
una relacién permanente: haremos morada
con él. Obsérvese que el Hijo se siente auto-
rizado para comprometer al Padre en deter-
minado curso de accién, lo cual es otra clara
indicacién de deidad. 24. He aqui el corola-
rio negativo de la doctrina del Gltimo ver-
siculo. Nuevamente Cristo afirma la unidad
de la palabra del Hijo con la del Padre.

25,26, Estas cosas. .. todas las cosas,
La ensenanza de Cristo tocante a las nuevas
condiciones de la época venidera era sugesti-
va y no completa (cf. 16:12). El adveni-
miento del Espiritu Santo subsanaria esta
deficiencia. Su ministerio para con los cre-
yentes habria de ser primordialmente ense-
Adr (que fue también uno de los grandes ofi-
cios de Cristo; ambos se hallan por implica-
cibn combinados en Hch. 1:1), Todas las
cosas (cf. | Co. 2:13-15). Era de presumir
que estas ‘‘cosas’ se basarian en la persona y
obra de Cristo y asi proveerian la continua-
cién de su ensefanza. Parte de la obra del
Espiritu Santo habria de ser, en efecto, re-
cordar lo que Cristo habia dicho (cf. 2:22;
12:16).
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JUAN 14:27—-15:8

27. Paz. Palabra comin en relaciéon con
las despedidas (cf. Ef. 6:23; 1 P. 5:14). Pe-
ro esto es un legado ¥ no mera férmula con-
vencional. Dejar {aphiermi) rara vez se usa
en este sentido. Otro ejemplo es la version
LXX de Sal. 17.14. Mi paz. Es una paz muy
especial, distinta de la del munde, que en
hora como aquella, con la muerte a las puer-
tas, se habria entregado al panico. El don de
esta paz haria a sus discipulos tan Inmunes
al miedo como él (cf. 16:33).

28. No intentaba el Sefior ocultar el he-
cho de su partida, pero les recordaba que el
delor de la separacién se mitigaba con la pro-
mesa del retorno. $i me amarais, Ain era
incompleto su amor. El amor desea lo mejor
para el ser amado. Los discipulos deberian
haberse regocijado por el regreso de Cristo al
Padre. El Padre mayor es que yo. Esto no
tiene nada que ver con la esencia del ser, y
no contradice por tanto a Jn. 10:30 y otros
pasajes. El Padre estaba capacitado para re-
compensar al Hijo por su obediencia hasta
la muerte. Se sugiere aqui que del regreso de
Cristo al Padre habrian de fluir bendiciones
en bien de sus seguidores, de modo que el
gozo de ellos no habria de ser del todo desin-
teresado. 29. Todas las bendiciones que en
el futuro se derramaran corroborarian la pa-
labra de Cristo y aumentarian la confianza y
la fe gue sus discipulos le tenian.

30. El principe de este mundo (cf. 12:
31}. Se refiere a Satanis. Aqui el significado
inmediato parece referirse a la traicién de
Judas, instrumento de Satanas, y al arresto
de Jests (cf. Le. 22:53. Nada tiene en mi.
No tiene parte ni en la persona ni en la cau-
sa de Cristo (ef. 13:8). Quizd se sugiera
aqui la verdad de que Satands no tiene en
Cristo nada que tenga derecho a llamar suyo
o de lo cual pueda echar mano para su pro-
pio provecho. Cristo es impecable y vencedor
sobre el mal. 31. Aquello mismo que Sata-
nis estaba a punto de efectuar, es decir, la
muerte de Cristo sobre la cruz, era precisa-
mente lo que el Salvador se apresuraba a
hacer. Pero no procedia como impotente
victima de Satands sino movido por su amer
al Padre, sabiendo que era mandato del Pa-
dre (su expresa voluntad). Levantaes, va-
mos de aqui. No hay certidumbre alguna
de que esta orden se haya cumplido inme-
diatamente. Resulta dificil concebir que el
resto del discurso haya podido pronunciarse
en un sitio ptblico, ni aun en el templo.

En el capitulo 15 se distinguen las siguien-
tes lineas de pensamiento: La fructificacidn
por la unién con Cristo (vss. 1-11); el amor
como fruto supremo (vss. 12-17); el odio
del mundo contra el discipulo, asi como con-
tra Cristo (vss. 18-25); testimonio divino ¥
humano en pro de Cristo (vss. 23-27).

1. Yo soy la vid verdadera. Quizi Ia
intencidn sea contrastarse con [srael, vifia

que Dios planté y que resultd estéril (Is. 5:1-
7). Verdadera. Real, todo lo que en sentido
espiritual debia ser la vifia. Cristo no es Gni-
camente la raiz o cepa, sino la planta entera.,
En él esti incluide su pueblo. El labrador
(vifiador, Str.,, NC). Propietario y vifiador a
un tiempo. 2. Todo pémpane...en mi.
Estar en Cristo constituye un hecho espiri-
tual de incalculable valor. No leva fruto.
No se trata de un discipule pretendido, Asi
como hay en la planta retofios que nada afa-
den a la utilidad de aquélla y deben ser
podados, el hijo de Dios que es estéril y per-
siste en su voluntariedad debe ser desechado.
La mano punitiva de Dios puede hasta po-
dar mediante la muerte al cristiano estéril.
Lo limpiard. Se refiere al piAmpano fructife-
ro. Se le mantiene libre de toda tendencia
mortecina y del crecimiento vano que no tien-
da a dar fruto. Lo que se persigue es mds
frito,

3. Estais limpios gracias a la palabra
(Str.). Separados de los demas por haber
recibido la revelacién de Dios en Cristo.
4, Permaneced en mi, y yo en vosotros.
Recuerda a 14:20, Pero alld la idea se re-
fiere a la posicién y aqui a la voluntad, de-
cisiébn de fundarse conscientemente en Cristo
como condicién para la fecundidad. A esto
responde Cristo con una manifestacién in-
terna: yo en vosetras, El pimpano separado
de la vid es necesariamente infecundo. Se
tiene en mente una union vital. 5. Se hace
distincién entre la vida y los pimpanos. La
vida procede de la vid; de los pampanaos,
como consecuencia, proceden los [rutos. Es
el mismo orden que hallamos en 14:20 y
15:4. Nuestra permanencia en Cristo nos une
a la fuente de la vida. Su permanencia en
nosotros es constante fuente de frutos: mucho
fruto.

6. Es cosa bien sabida que fuera de pro-
ducir uvas, la vida no sirve para otra cosa
que para lefia (cf. Ez. 15:6). Los recogen
. « . los echan. “Lo indefinide del sujeto gra-
matical armoniza con lo misterioso del acto
simbolizado™ (Westcott), Puesto que viene
tratando del dar frute y no de la vida eter-
na, el fuego es un juicio contra la infecun-
didad y no de entrega a eterna destruccidn.
El pimpano es la potencialidad de una po-
sible fructificaciébn y no la persona en si.
Tritase aqui de las obras estériles (cf. 1 Co.
3:15).

7. Las palabras de Cristo, asi como la
persona de Cristo, pueden permanecer en el
creyente. La ensefianza de Cristo es la que
da nacimiento a la oracién adecuada. Cuan-
do la palabra de Cristo mora en abundancia
en nosotros (Col. 3:16), podemos confiada-
mente pedir todo cuanto queramos y nos
serd hecho. La ensefianza es similar a la de
Jn. 14:13,14. B. El discipulado es algo dina-
mico y creciente. Cuanto més fruto llevemnos,
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mas plenamente estaremos conforméndonos
al patron del discipule, el aprendiz de Cristo
que procura la semejanza con su Maestro. En
esto es glorificade Dios. Esto lo justifica y
recompensa por su inversiéon en la vina.

9. La mencidon del amor en este contexto
sug.ere que ese ©s el principal de los frutos
que el Padre desea en sus hijos (cf. GA.
5:22). Pero no es amor en sentido genérico,
sino mi amer, el amor de Cristo. Cuando
Cristo viene a nuestras vidas a morar, aporta
su amor, que ¢s a la vez el mismo amor con
que lo ama el Padre. De este modo se diviniza
el amor cristiano. Permaneced en mi amor.
No aceptéls sustitutos. 10. El disfrute del
amor del Salvador esti condicionado a la
observancia de sus mandamientos. No es
éste un requisito arbitrario, pues Cristo mis-
mo actud sujeto a dicha norma en su rela-
cion con el Padre. No es el discipulo superior
su perfecta obediencia a la voluntad del Pa-
a su maestro. 11, La vida de amor produce
gozo. Cristo lo tuvo primero como fruto de
dre y del disfrute de su amor. El lo imparte
a los suyos, y llega a individualizarse hasta
convertirse en gozo de ellos. Puede que la
posesidén sea parcial al comienzo, pero la meta
es que sea cumplido, de modo que no quede
resquicio al temor ni a la insatisfaccion,

La siguiente seccidn comienza y termina
con el mandamiento de amarnos unos a otros.
12,13. He aqui resumida la obligaciéon del
cristiano, No es va la admonicién de guardar
los mandamientos para permanecer en el
amor de Cristo (vs. 10). Es mas bien un
mandato de concentrarse en el especial man-
damiento de amarse mutuamente. Come yo
os he amade. La medida del amor de Cris-
to para los suyos es el sacrificio de si mismo,
del cual se benefician ellos {(cf. 1 Jn. 3:16).
Esa norma sélo puede cumplirse conforme se
permite que el propio amor de Cristo fluya
en la vida de su pueblo. Los anuncios que
en los sindpticos hace Jess de la cruz, sub-
rayan su necesidad desde el punto de vista
divino; aqui el movil es el amor. La cruz
no es algo que se acepta por obligacién sino
que se abraza amorosamente: dar la vida
(Str.). La prueba inmediata del amor es la
disposicién de declarar por anticipado el pro-
posito de morir por los amigos. La muerte
a favor de ellos no contradice en modo al-
guno el propésito de morir por un circulo
mas amplio, o sea por el mundo entero,

14, Ser amigo de Jesis no excluye la obli-
gacién de obediencia. 15. 5i tal necesidad
parece convertir a los amigos en siervos,
existe una diferencia. El siervo no es admi-
tido a la intima confianza del Senor. La
condicién de amigos, en el caso de los disci-
pulos, se demuestra con su admisién al cono-
cimiento de los designios de Cristo, incluso
todo cuanto el Padre le habia revelado al
Hijo. Nada se les habia ocultado., Estc no

JUAN 15:8-21

implica que los seguidores de Jesas lo hubie-
sen comprendide todo.

16. Para que los discipulos no fueran a
pensar que ellos entraban exclusivamente en
los planes de Dios, Cristo les aclara que se
les habia otorgado su privilegiada posicion
con miras a que declararan a otros el men-
saje. Se les eligié no para placer y orgullo
de ellos, sino que Cristo los puse (los desting,
NC) para servir. Que vaydis y llevéis frute.
Ya se empled el fruto como simbolo de amor.,
Ahora representa el amor en accion, la pro-
clamacién del mensaje de salvacion y la con-
quista de almas. Hay una intima relacion de
ideas con Jn. 12:24. Permanezca. Que se
produciria fruto permanente fue una benigna
promesa, vistos los desalentadores resultados
que se produjeron durante el ministerio del
propio Jests, en que muchos profesaban in-
teresarse en €l, sblo para abandonarlo des-
pués de un tiempo.

17. Este es un versiculo de transicién. Los
discipulos debian compartir el amor unos con
otros, pues del mundo no habrian de recibir-
lo. En este punto el verbo “amar” casi des-
aparece totalmente del pasaje y es sustituido
por “aborrecer” {ocho veces en otros tantos
versiculos).

18. El mundeo. La sociedad no regenerada,
alejada de Dios, presa del pecado y del ma-
ligno, ciega a la verdad espiritual y hostil a
quienes poseen en si la vida de Dios. El odio
no se abatiria contra Jos discipulos con dnimo
de antisemitismo sino como continuacién de
la hostilidad y odio que contra Cristo se ma-
nifestaron, tan cierto era que ellos se atrae-
rian el aborrecimiento de los adictos al peca-
do (cf. Ga. 4:29). 19, La hostilidad tiene
sus raices en la disimilitud espiritual. El
mundo estd a sus anchas en presencia de
le suyo. Puede sentir cierto afecto por los
suyos. El exclusivismo de la sociedad cris-
tiana, una comunidad de redimidos en el se-
no de los no redimidos, provoca desagrado,
Reprendidos por la santidad de los que per-
tenecen a Cristo (cf. vs. 22), el mundo se
muestra resentido.

20. La demostracién de la legitimidad del
discipulado es la correspondencia entre la
reaccion de los hombres ante el ministerio
de los seguidores de Jes(s, y la reaccién de
los hombres frente a Cristo en los dias en
que vivio en carne. Unos los perseguirian;
otros guardarian su palabra. Acordaes. Se
refiere a Jn. 13:16. Hch. 4:13 ilustra vigo-
rosamente la ensefianza que aqui da Jesas.
Después de haberse deshecho de Jes(s, segQn
creian, jqué desazdn sienten los caudillos al
ver que se les enfrentan unos discipulos que
actian como €l! 21, Por causa de mi nom-
bre. Cristo fue objeto del rechazamiento por-
que los hombres no conocian en realidad a
Aquel que lo enviaba. A los discipulos se les
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y comparten con su Sefior esta distincidn.
incluye en el circulo de los incomprendidos,

22. La raiz de la ignorancia acerca de la
identidad y mision de Cristo era el pecado
de los hombres. Si bien Cristo no habia ve-
nido para juzgar sino para salvar, su misma
presencia y testimonio despertaban ranifes-
taciones del pecado que de otra manera
habria permanecido aletargado. Puestos al
descubierto por el Salvador, no quedaba es-
condrijo para sus enemigos. Su (nico recurso
era desterrar a Cristo de su presencia. Neo
tendrian pecado. El pecado culminante de
la incredulidad y el rechazamiente del Sal-
vador. 23. El costo de odiar a Cristo es incu-
rrir la condenacién de odiar también al Pa-
dre. No pueden los hombres tratar de un
modo al Hijo y de otro al Padre.

24. Las obras (complemento de la pala-
bra de Cristo en el vs. 22) eran de tal natu-
raleza que los hombres se veian forzados a
dar su veredicto en pro o en contra de él. Al
rechazarlo, tenian pecado. Fra pecado al
gue se sumaba el odio, que logicamente in-
cluia al Padre en cuyo nombre habia venido
el Hijo. 25. Su ley. Las propias Escrituras
de las cuales se jactaban los judios se alzaban
para condenarlos (Sal. 69:4). Sin causa
(dorean). Tal odio es inexcusable. No se ha-
lla para él motivo en la persona odiada. La
misma palabra aparece con idéntico sentido
en Ro. 3:24 (“gratuitamente™), en donde
se presenta como fundamento de la salvacion
a Dios mismo y no mérito alguno de los
hombres.

Tal odio demanda un vigoroso y valiente
testimonio ante el mundo, Pasa Jeshs a des-
cribir la naturaleza de ese testimonio. 26,27,
Los discipulos no tendrian que enfrentarse
solos al mundo. Contarian con un divino
auxiliador: el Espiritu de la verdad. El con-
venceria de la verdad en cuanto a la peca-
minosa condicién del hombre y la verdad
acerca de Cristo, remedic contra ese pecado.
El Espiritu habria de traer una comisién do-
ble, por asi decirlo, como enviado del Hijo
y procedente del Padre, para dar testime-
nio de Cristo (cf. 16:7-13). Vosotros da-
réis testimonio también. La idea es proba-
blemente indicativa y no imperativa. Desde
el punto de vista de la asociacién con Cristo,
que les habia suministrado suficiente conoci-
miento para rendir testimonio vilido, ya es-
taban capacitados para ello, puesto que
habian estado con él desde el principio: des-
de los albores de su ministerio. Pero para
ser eficaz, su testimonio tenia que unirse al
del Espiritu que actuaria en ellos y por me-
dio de ellos (cf. Heh. 5:32).

En el capitulo 16 la ténica sigue siendo la
misma: la partida de Cristo y un vistazo
anticipado de lo que esto significaria. El pen-
samiento sigue las lineas siguientes: Adver-
tencia de Cristo respecto a las persecuciones

venideras (16:1-4 a); su partida explicada
a la luz del advenimiento del Espiritu y del
ministerio de éste para el mundo (16:4b-11);
el ministerio del Espiritu para con los creyen-
tes (16:12-13) ; consuelos para vencer el do-
lor de la separacion (16:16-28); la victoria
del Hijo de Dios (16:29-33). Ya el tema de
la persecucién se habia insinuadoe con la an-
terior ensefianza (cp. 15) sobre el aborreci-
miento del mundo contra Cristo y sus dis-
cipulos.

1. Estas cosas os he hablado. Primor-
dialmente la revelacion respecto al edio del
mundo, para que los discipulos estuvieran
prearmados, pero también el recuerdo de que
eran testigos ante ese mismo mundo que los
menospreciaria (ef. 15:27). La responsabi-
lidad templa el caricter. Para que no ten-
gais tropieze. V. Lc. 7:23; Mt 26:31.

2. Os expulsaran de las sinagogas. Era
esto algo muy doloroso para un judio, cuyos
nexos nacionales eran muy fuertes. Los cre-
yentes judios de Jerusalén continuaron mez-
clandose con sus conciudadanos en el templo
después de Pentecostés, mostrande que se
sentian miembros de su pueblo. Pensard que
rinde servicio a Dios. El mejor comentario
es la confesién de Saulo de Tarso sobre los
dias en que era perseguidor (Hch. 26:9-11).
Media el celo que por su religidon tenia, por
el terror y los estragos que causaba a la igle-
sia {Ga. 1:13; Fil. 3:6).

3. La ignorancia respecto a Cristo y su
verdadera relacion con el Padre en parte ex-
plica la persecucién. Tal ignorancia no ex-
cusa al perseguidor. Fue precisamente por
esta razén que Pablo se titulé a si mismo el
primero de los pecadores (1 Tim. 1:13-153).

4. Cuando sobreviniera la persecucidn, el
recuerdo de la fidelidad de Cristo al preve-
nirles respecto a estas cosas fortaleceria a sus
siervos. Enfrentarse desprevenidos a una si-
tuacidon tal provocaria desaliento. Estaba
con vosotros. Cristo era su escudo contra la
oposicion. A la luz de su inminente partida,
esta ensefianza cobraba una significacion que
antes no pudo tener.

Ahora era del caso pensar més directa-
mente en esta partida y en lo que ella signi-
ficaria para los que se quedaran. 5. Para
Cristo, irse significaba regresar a donde el
que lo habia enviado. Este aspecto de la
cuestibn no habia calado en la mente de los
discipulos en modo alguno. No habian pre-
guntado, ¢A dénde vas? 6. Solamente se
habian preocupado por el dolor de la sepa-
racion. Estaban embargados de tristeza,

7. Os conviene que yo me vaya. La des-
ventaja en términos de separacién y tristeza
se veria mis que compensada por la ganan-
cia que significaria el advenimiento del Con-
solador (ayudador). Basta comparar a los
discipulos del final del ministerio de Jes(s
con estos mismos hombres después de venido
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el Espiritu para notar cuanto habian pro-
gresado en comprension y en eficacia de su
servicio. 5i no me fuere... no vendra
(NC). Cf. 7:37-39. No indica esto hostili-
dad o celos entre el Hijo y el Espiritu. Mis
bien el Espiritu habia descendido sobre Cris-
to para darle poder para su obra, y pronto
habria de venir sobre los seguidores de Cris-
to, como para compensarles la pérdida de la
presencia personal del Seifior,

8. Convencerd al mundo. El verbo tiene
como segunda acepcidn, segin la Academia:
“Probarle (a uno) una cosa de manera que
racionalmente no la pueda negar”. El Espi-
ritu habria de venir primero a los discipulos
(v. final del vs, 7), y valiéndose de ellos em-
prenderia su mision de convencer a los hom-
bres. En cierto sentido, este ministerio es
correlativo a la actividad persecutoria del
mundo. Puede el mundo irrumpir aparente-
mente contra la iglesia, pero hay un contra-
ataque en la obra del Espiritu, enfilado no
a dafiar sino a convertir, o por lo menos a
convencer. El Espiritu, actuando a través de
los apdstoles, produjo conviccién de pecado
en la misma ciudad en que se le habia dado

muerte a Jesas (Hch. 2:37).

9. De pecado. En razon de que el pecado
del mundo se puso en franca evidencia en el
rechazamiento de Jes(is cuando debid haber
sido aceptado, el Espiritu hace de esto la
cuestion importante, En su ceguedad los
hombres llamaban a Cristo pecador precisa-
mente en los momentos en que el pecado de
ellos los llevaba a darle muerte al Senor. 10.
De justicia. El hecho mismo de que Jests
pudiese resolver el problema del pecado de
la humanidad mediante su muerte redento-
ra, revelé su perfecta justicia. De otro modo
habria tenido necesidad de un Salvador él
mismo. El Padre es el verdadero juez de la
justicia. Su prontitud en recibir al Hijo de
regreso en la gloria es prueba de que ningu-
na deficiencia hallé en él (Ro. 1:4; 4:25;
1 Ti. 3:16). 11. De juicio. Los que crucifi-
caron a Jess se imaginaron que Dios habia
pronunciado juicio condenatorio contra €l
por el hecho de que no intervino en su fa-
vor. En realidad el que estaba siendo juzga-
do alli era Satands, principe de este mundo,
Satanis reina mediante el pecado y la muer-
te. La victoria de Cristo sobre el pecado en
la cruz v sobre la muerte en la resurreccién
proclamaba el hecho de que Satanas habia
sido sentenciado. La ejecucién de la senten-
cia definitiva es sélo cuestibn de tiempeo.

En este punto el pensamiento se desvia
del mundo. Aparece la obra del Espiritu en
favor de los creyentes.

12. El discurso no fue una exposicién
completa de las ideas que Jesis tenia para
comunicar a los suyos. Muchas cosas que-
daban en reserva. Vano seria tratar de ellas,

JUAN 146:7-16

pues los discipulos no las podrian sobrelle-
var. Ain estaban demasiado inmaduros. Es-
tas verdades se les harian mas reales confor-
me crecieran en experiencia, 13. La comu-
nicacion de estas cosas podia dejarse sin pe-
ligro hasta que viniera el Espiritu de ver-
dad, maestro tan genuinamente como lo era
el Sefior mismo, Toda la verdad. No la ver-
dad en todos los ramos del saber, sino en las
cosas de Dios de las cuales hablamos en sen-
tido restringido como las cosas espirituales
(cf. 1 Co. 2:10). No hablaré por su propia
cuenta. Al igual que el Hijo no intentaria
ser fuente de las ensefianzas que impartiera,
sino que daria a los hombres lo que recibiera
de Dios Padre. La identidad de fuente ga-
rantiza la unidad de la ensefianza. En altima
instancia los creyentes reciben su instruccién
de Dios (1Ts. 4:9), Las cosas que habran
de venir. Puede que se tenga en mente el
regreso de Cristo y los sucesos conexos, pero
en forma mdis inmediata esas cosas venideras
eran la muerte y resurreccién de Cristo y sus
efectos, que eran precisamente las mismas
cosas en que los discipulos habian tropezado
cuando Jess hablaba de ellas.

14. Me glorificard. Asi como Cristo glo-
rificaba al Padre con su obediencia hasta la
muerte, el Espiritu glorificaria a Cristo al
aclarar el significado de la persona y obra
de él. La misidén iluminadora del Espiritu
consistiria primero en tomar el depdsito de
la verdad cristocéntrica y luego ensendrsela
a los creyentes. Siguese que el ministerio di-
rigido por el Espiritu tiene que ser aquel que
magnifique a Cnisto. 15, Puesto que lo de
Cristo incluye las verdades relativas al Padre
y sus designios, cuando el Espiritu da a saber
las cosas de Cristo, imparte la verdad com-
pleta.

Pasé luego el Sefior a tratar de las com-
pensaciones que suavizarian el dolor ocasio-
nado por su partida. Incluian la promesa de
que sus discipulos habrian de verlo otra vez
(vs. 16); el gozo de verlo (vs. 22); la pre-
rrogativa de la oracién (vss. 23,24): la am-
pliacién del conocimiento (vs. 23); y el con-
fortante amor del Padre hacia ellos (vs. 27).

16. Todavia un poco. La frase aparece
siete veces en cuatro versiculos. Se refiere al
breve tiempo que faltaba para su inhuma-
cion, tras la cual no volverian los discipulos
a varlo con sus ojos fisicos. De nueve un
poco designa el intervalo entre el sepelio y
la resurreccién, después de la cual lo volve-
rian a ver. El verbo ver que ahora se emplea
no es el mismo de antes. Tiene ahora el senti-
do de percibir, ademds del de contemplar,
Un algo del significado de este drama de la
redencién, que al presente parecia tan miste-
rioso, habria de surgir en la mente de estos
hombres. La dltima cliusula, porque yo voy
al Padre, no cuenta con suficiente apoyo en

175



JUAN 16:17-17:1

los manuscritos para ser retenida en el texto.

17. Las palabras de Jesiis escapaban a la
comprensién de sus discipulos. Algunos de
ellos ya antes habian hecho preguntas. Estos
hombres (algunes de sus discipules), de-
masiado timidos para expresar abiertamente
su perplejidad, se preguntaban unos a otros
en vez de acudir al Sefior. En este versiculo,
porque yo voy al Padre si estd en el origi-
nal. Es una expresién explicable con base en
el uso que de ella hace Jesls en el vs. 10. Este
hecho de la partida es la preocupacién que
todo lo absorbe. 19,20. Al darse cuenta del
ardiente deseo que tenian de que se les acla-
rase el problema del todavia un poco en su
doble aplicacién, Jesas se ofrece a dar la res-
puesta, aun cuando no la respuesta precisa
que esperaban. Si les indicé lo que el toda-
via un poco habria de significar para ellos
en cada caso. En el primero habrian de llo-
rar mientras el mundo se regocijaba, pues la
muerte del Salvador provocaria en los cre-
yentes reacciones muy divergentes de las del
mundo {(cf. AP. 11:10). Pero aquello mismo
que provocaria el dolor se tornaria en causa
de gozo cuando los discipulos fuesen capaces
de ver la cruz a la luz de la resurreccidn,
cuando viniera el segundo “todavia un po-
l:l‘.}”.

21. Jesiis ilustra esta sustitucién del dolor
por el gozo con un ejemplo de la vida hu-
mana. Los dolores del parto angustian a la
mujer, pero el gozo del alumbramiento la
hace olvidar el dolor. Quizi sea significativo
que s¢ diga que ha nacido un hombre y no
un nifio. Al resucitar como primogénito de
los muertos (Col. 1:18), Cristo une consigo
al nuevo hombre, a su iglesia, a la cual im-
parte su vida resucitada. 22. El gozo de la
reunion habria de ser permanente, de modo
que la segunda separacién, motivada por la
ascension del Sehor, no afectaria ese gozo
(Le. 24:51-53).

23. En aquel dia. El Sefior pensaba en
las condiciones que prevalecerian después
gue él regresara al Padre. En los cuarenta
dias de intermedio después de su resurrec-
cién los discipulos le hicieron una pregunta
(Hch. 1:6). Pero cuando fuera ascendido
cesarian todas las oportunidades de hacerle
preguntas como la que ahora le presentaban.
Ello no implica que sobrevendria una abso-
luta falta de comunicacidén. Estaria abierta
la puerta de la oracién. Bastaria que pidie-
ran para que el Padre les diera respuesta a
sus perplejidades y satisfaccion a sus necesi-
dades. En mi nombre {v. com. 14:13,14).

24. Nada habéis pedido, Hasta ahora, con
la presencia de Cristo entre ellos, no habia
sido necesaric pedir en su nombre. En el
nuevo dia venidero el gozo de volver a ver
a Jeshs se perpetuaria mediante esta relacidn
de la plegaria.

25. Alegorias. Dichos de oscuro sentido.
Su ensefianza solia ser enigmitica para sus
seguidores. Pero se iba a producir un cam-
bio. “El retornc de Cristo al Padre inicid
una nueva era, en la cual ya no habla el Se-
fior a sus discipulos en forma velada sino
clara y abiertamente: se presume que los
lectores del Evangelio entienden que Cristo
les habla por medio del Espiritu que han re-
cibido” (Hoskyns, op. cit.). 26,27. En lo
por venir la oracidén se haria ciertamente en
nombre de Cristo, pero no en el sentido de
que el Hijo fuera el medio de vencer cierta
vacilacién o resistencia del Padre, que de
otro modo se opondria a los creyentes. Por
el contrario, el Padre los ama v estd dis-
puesto a recibirlos por causa de la actitud de
ellos para con su amado Hijo. En contraste
con el mundo, han amado al Hijo y han
confiado en €l como enviado de Dios.

28. Qué deberia abarcar la [e de los dis-
cipulos se declara ahora en los términos mds
sencillos y francos. La primera parte de la
declaracién habia sido afirmada mas de una
vez por uno o mdas miembros del grupo: la
segunda parte tiene que ver con la preocu-
pacion que el discurso encierra: la partida
del que los dirigia. Declara franca y clara-

mente esa partida. Dejo el mundo, y voy al
Padre.

Habia llegado priacticamente al fin del dis-
curso. Concluye con una nota doble: la la-
mentable caida de aquellos a quienes Jesis
ha procurado instruir, y su propio triunfo,
auxiliado por la presencia del Padre. 29,30.
Alentados tanto por el encomio de su fe co-
mo por la forma clara en que Jesis les habla
de su carrera, se imaginan los discipulos es-
tarse regodeando al calor de un superior co-
nocimiento del Hijo de Dios. 31,32, ; Qué
rudo despertar les esperaba! Habrian de ser
esparcides (con ocasién del arresto de Je-
stis) dejindolo sele, pero él contaria con el
apovo del Padre. 33. Como proteccion les
dio su paz (cf. 14:27), la cual les seria ne-
cesaria al arrostrar la afliccidn que para
ellos guardaba el mundo. No es dnicamente
paz en medio del conflicto, sino la paz que
reposa en la certidumbre de la victoria que
ya el paladin de ellos habia conquistado so-
bre el mundo. El triunfo de Cristo es la rea-
lidad objetiva que da wvalidez al interno don
de la paz suva,

D. La magna plegaria. 17:1-26. Jests se
incluyé a si mismo en esta plegaria {vss.1-
J), pero en ella se ocupa especialmente de
los suyos. En ambas secciones el elemento de
consagracion se mezcla indisolublemente con
la peticion.

1. Padre. Este vocativo, usual en las ora-
ciones de Jesfis, aparece seis veces en esta
seccién. La hora ha llegado. Se deja sin es-
pecificar esa hora, como alge bien conocido

176



entre Padre e Hijo Era un tiempo de pade-
cimiento a la vez que de glorificacién. Gle-
rifica a tu Hijo. Capacitalo para que coro-
ne su carrera efectuando la salvacién, objeto
de su venida. Se hace evidente que no bus-
caba con ello honra para si mismo, pues en
su glorificacién por medio de la muerte, re-
surreccién y exaltacidén, sdlo buscaba Cristo
glorificar al Padre.

2. Esta glorificacién del Padre incluye la
elevacion del Hijo a una posicién de gloria
y poder en que él es caheza de todas las co-
sas (cf. Mt 28:18). Potestad es sefiorio
(Str.). En este caso implica especialmente la
concesion de vida eterma con base en la
obra consumada de Cristo. Se describe a los
beneficiarios como aquellos que han sido da-
dos por el Padre al Hijo. Tal es la descrip-
cidén de los discipulos que con mayor frecuen-
cia se repite en esta plegaria (vss. 2,6,9,11,
12,24 ).

3. La vida eterna se describe en términos
de conocimiento de Dios (cf. 1 Jn. 3:20).
Los judios, por mdis gue supieran mucho
acerca de Dios, no conocian a Dios. La tesis
de este versiculo y de todo este Evangelio es
gue el conocimiento de Dios que carrea vida
eterna solo se obtiene mediante el conoci-
miento del Hijo. Ya que ambos son uno, el
conocimiento es uno, Conocer a Dios implica
CONOCEr sUs Caminos tantu como su persona,
e incluye por tanto la percepciéon de su plan
de salvacidon para liberar del pecado. Jesu-
eristo (cf. 1:17). Término raro en los evan-
gelios, pero comOn en las epistolas.

4. Te he glorificade en la tierra. Lo ex-
plica el Sefior en términos de dar fin a la
obra que el Padre le encomendd: revelacion
del Padre, denuncia del pecado, eleccidn y
adiestramiento de los doce, vy por sobre todo,
la muerte en la cruz, tan cierta que va podia
darse por efectuada. Acabado significa tanto
perfeccionado como terminado.

5. Después de hablar de su obra en la
tierra (vs. 4}, el Hijo busca ahora la glorifi-
cacién junto con el Padre en el reino celes-
tial. Hay, pues, un doble contraste en cuanto
a persona y lugar. Al lade tuye. .. contigo
(en tu presencia), Antes que el mundo
fuese. Cf. 1:1,2,

L.os versiculos 6-8 constituyen una transi-
cidén; tratan atn de la obra de Cristo en la
tierra, pero conducen a las peticiones en fa-
vor de los discipulos.

6. Gran parte de la obra del Hijo en la
tierra habia consistido en dar a conocer el
Padre a los discipulos (cf. 1:14; 14:7-9). El
éxito alcanzado en este proceso estd implicito
en el hecho de que éstos fueran el don de
Dios para su Hijo. No tenian un entendi-
miento perfecto, pero si seguro y creciente.
Han guvardade tu palabra. No se refiere
primordialmente a la obediencia de ellos a
mandamientos o ensefianzas especificas, sino

JUAN 17:1-11

a su prontitud en aceptar al Hijo, su men-
saje ¥ misién, en cuanto eran capaces de ha-
cerlo.

7.8. Los discipulos habian alcanzado aquel
punto de conocimiento en que la fuente del
caricter, dones y actos de Cristo habian de
buscarse en el invisible Dios en cuyo nombre
é] habia venido. En particular los discipulos
habian captado la revelacién de la verdad en
Cristo, reconociéndola como genuinamente
procedente de Dios. Habian alcanzado, pues.
un estado de madurez en que era posible de-
jarlos solos. En su obra futura ellos habrian
de representar a aquel que a su vez habia
representado al Dios viviente. Que td me
enviaste. Esta expresidon reaparece en toda
la oracién (vss. 3,8,18,21,23.25). Fue una
frecuente asercién de Cristo en sus discursos.

Una vez enumeradas las cualidades de los
discipulos como representantes suyos en el
mundo, pasa el Sefior a interceder por ellos.

2. No ruego por el mundo., No quicre
esto decir que Jesiis nunca rogara por el
mundo (cf. Le. 23:34). Pero suplicaba en
favor de sus discipulos porque ellos eran el
medio elegido para alcanzar al mundo des-
pufs que Cristo partiera (vss. 21,23). 10,
Tado lo mie es tuyo. Por tanto, el interés
del Hijo en orar por estos hombres v el del
Padre en escuchar y responder son igual-
mente explicables. Es un mutuo interés de
copropietarios. He side glorificado en ellos.
Ellos pueden ser las cosas que en comin po-
seen Padre ¢ Hijo, o mejor ain, los discipu-
los mencionados en el versiculo precedente.
Fue para gloria de Cristo que en medio de
la incredulidad y el rechazamiento generales,
estos hombres se atrevieran a confiar en é] y
servirle. La palabra glorificado estd en tiem-
po perfecto, lo cual sugiere que su testimonio
en pro de Cristo continuaria,

L.a primera peticién especifica es que se
preserve a los discipulos del mal que en el
mundo impera (vss. 11-153). Y esto a su vez
debia servir para otro proposito, al cual se le
da vigoroso énfasis en el resto de la plegarnia:
que sean uno.

11.Guérdales. S¢ usa en el sentido de
cuidado protector, como en 1 Jn. 5:18. Al
dirigirse a Dios como Padre santo, se sub-
raya su caricter totalmente contrapuesto al
mal, e interesado, por tanto, en la preserva-
cion de los suyos. El resultado positivo de
esta preservacién habria de hacer que los dis-
cipulus fueran uwne, como reflejo de la uni-
dad de Padre e Hijo. El nexo es el santo
amor de Dios. Tal unidad se observa en la
iglesia primitiva (Hch. 1:14; 2:1,44.46).
Los textos griegos mejor corroborados dicen:
Yo ... los guardaba en tu nombre, que ta
me diste” (5tr.). No sdélo guardaba Cristo a
sus discipulos por la autoridad del Padre,
sino mediante la verdad y el poder de la na-
turaleza de Dios, que él mismo revelaba. El
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JUAN 17:12—-18:1

hijo de perdicién., Afirma con esio Jesis
que la pérdida de aquél no desdice de su
poder preservador como pastor del rebafio.
Judas no le habia pertenecido nunca en rea-
lidad, sino en sentido nominal, externo {cf.
13:10,11). “Perdicién™ encierra la idea dia-
metralmente opuesta a preservacion. La Es-
critura: Salmo 41:9.

13. Ahora voy a ti. En esto residia la
ocasion de la plegaria y de todas las peticio-
nes en ella contenidas. La urgencia de gozo
para los discipulos era particularmente agu-
da en vista de la desercién de Judas. Los
discipulos necesitaban comprender que ese
hecho no iba en demérito del Sefior ni de
ellos. No habia de ensombrecer su gozo en
la posesién de la fe y la vida verdaderas. Si
en medio de tales cosas podia regocijarse
Cristo (mi gozo), igual debian hacerlo ellos.

14. La recepcion de la palabra de Cristo
identificé a estos hombres con Cristo y los
apartd del munde, que a €]l lo rechazaba y
lo odiaba y por tanto tenia igual actitud ha-
cia ellos. 15. No obstante la unidad entre
Cristo v los suvyos, él no podia pedir que el
Padre los quitara del mundo. Si asi se hicie-
ra, ello frustraria el propésito que en llamar-
los y adiestrarlos hubo. Conforme lucharan
y testificaran, tenian necesidad de ser guar-
dados del mal; de lo contrario su testimonio
habria perdido su pureza. Puede que se re-
firiera al propio maligno (cf. Mt. 6:13; 1 P,
5:8). 16. Como regenerados, ya no pertene-
cian los discipulos al mundo como reino del
mal espiritual, por méis que residieran en el
mundo como entidad fisica.

17. Santificalos en tu verdad, Esta es la
segunda peticién a favor de sus discipulos.
Santificar significa apartar para Dios y para
propdsitos sagrados. Lo que revela la santa
voluntad de Dios es su verdad, especialmen-
te la verdad consagrada en la palabra, la
Escritura. En ella aprendemos lo que Dios
requiere, y c6mo nos capacita para cumplir
sus requisitos. 18. Ser enviado por €l al mun-
do tal como Cristo fue enviado por el Padre
es el méas alto honor que al hombre pueda
otorgarse. 19. Cristo no necesitaba santifi-
carse, pues era santo. Pero necesitaba con-
sagrarse (santificarse) a su vocacion o llama-
miente, a fin de que sus discipulos recibieran
no sélo su ejemplo sino también su mensaje
para proclamarlo, junto con el poder que de
su sacrificio se deriva, con el cual dar efica-
cia a su proclamacidn.

20,21. La plegaria ensancha su ambito
hasta incluir a los que habrian de creer por
el testimonio de estos hombres (cf. 10:16;
Hch. 18:10). La fe es el requisito necesario
para disfrutar la vida de Dios y por consi-
guiente para formar parte de aquella unidad
que se manifiesta ante todo en la divinidad
y luego en el cuerpo de Cristo, la iglesia. La
unidad es bésicamente personal: en nes-

otros. Su efecto serd suscitar fe en los que
estén en el mundo (cf, 13:35), 22, La gleo-
ria. Esto sin duda se refiere a la posicion
final de la iglesia en el cielo, pero incluye
el privilegio de servir v sufrir, de la misma
manera en que el Padre dio esta comisién
al Hijo. Estos privilegios ayudan a unificar
a los santos conforme ellos los ejercen a la
luz de Cristo que nos precedié a través del
velo. 23. Perfectos en unidad. No se alcan-
za esto mediante esfuerzo humanc sino me-
diante la benigna extensién de la unidad de
la divinidad a los que pertenecen a Cristo.
No es una unién mecinica. Su argamasa es
el amor de Dios derramado sobre los hom-
bres, el mismo amor —maravilloso es decir-
lo— que el Padre tiene al Hijo.

24. Ultima peticion. Quiere. El espiritu
que rigid la encarnacion fue, “hagase tu vo-
luntad y no la mia”. Fuerza es que Jesis es-
tuviera orando a la luz de la culminacién de
su obra, que lo autorizaba para expresarse
asi. No cabe, desde luego, interpretar su vo-
luntad como realmente independiente de la
de Dios. Esta peticién se basa en la anterior.
Ser participe del amor de Dios en Cristo in-
evitable y eventualmente tendra por fruto
compartir la presencia de Cristo: que donde
yo estoy ... estén conmigo. [.a unidad lle-
va a la comunion: comunion de amor en
ambiente de gloria (cf. vs. 5).

25. Padre juste. Justo al excluir al mun-
do de aquella gloria porque no lo ha cono-
cido y en consecuencia no lo ama, lo cual lo
incapacita para formar parte de aquella uni-
dad final; justo también al incluir a quienes
hayan llegado a conocerlo mediante el cono-
cimiento que Cristo tiene e imparte. 26, Im-
partir el conocimiento de Dios significa im-
partir amor, puesto que Dios es amor. No es
una simple etiqueta o un frio atributo, Cristo
supe de la realidad v poder del amor del
Padre hacia él, y pedia que tal afecto ilumi-
nase y diese calor a las vidas de los suyos,
con quienes tan estrechamente se habia en-
trelazado su vida.

IV, Padecimientos y gloria. 18:1-20:371.

A, La trai¢ion. 18:1-14). El relato de
Juan pone de relieve la mesura de Jests y
su prontitud en darse preso, que hacian in-
necesaria la traicion de Judas por una parte,
y el presunto desplante de lealtad de Pedro
por otra, Se incluye aqui el relato del pren-
dimiento y del traslado de Jesis a la casa
del sumo sacerdote,

1. Después de la oracién, Jeshs condujo a
sus discipulos al otro lado del torrente de
Cedrén. Torrente denota un atroye que sblo
en invierno tiene agua, lban rumbo a un
huerto de la ribera oriental. Mateo y Marcos
dicen que se llamaba Getsemani. Juan no
cuenta nada de la agonia en el huerto, si
bien se muestra enterado de la batalla de
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oracién que alli se librd (cf. vs. 11). Igno-
ramos por qué omitidé este incidente. Quizd
su propdsito era realzar el elemento de con-
fianza en la actitud de Jesis, que ya habia
sido expresado en oracién (17:4) y que aho-
ra se manifestaba en su porte y sus actos.
2. Muchas veces (cf. Lc. 22:39). Quiza
Jests y sus discipulos hayan tenido por cos-
tumbre pasar la noche alli (Lc. 21:37). Por
tanto, Judas sabia dbénde localizar al Sefor
esa noche.

3. También Judas llevaba un séquito al
entrar en el huerto. Pero ;qué contraste en
el despliegue! La compaiiia de soldados {Gr.
speira) denota una cohorte romana (NC),
normalmente integrada por seiscientos hom-
bres pero no necesariamente completa en
esta ocasidén. Estaban acuartelados en la for-
taleza Antonia, castillo ubicado al costado
norte de los edificios del temple (cf. Hch.
21:31). Segiln parece, los dignatarios judios
podian solicitar el auxilio de estas fuerzas
en cualquier emergencia que hiciese peligrar
el orden pablico. La ciudad estaba repleta
de peregrinos que acudian a la fiesta, mu-
chos de los cuales simpatizaban con Jesis y
podrian haber provocado dificultades en caso
de hallarse cerca cuando Jests fue aprehen-
dido. Alguaciles. Eran la policia del templo,
al servicio de los dirigentes judios (cf. Hch.
5:22). Tralan antorchas para buscar su pre-
sa y armas para el caso de tropezar con re-
sistencia.

4, Sabiendo todas las cosas, Este es un
rasgo netamente definido de la forma en que
Juan presenta al Cristo, y tiene especial pro-
minencia relacionado con los acontecimientos
de la pasién (cf. 13:1,3). Nada le sobrevino
a nuestro Sefior por sorpresa. Salié (NC,
BC). Cf. 18:1 y el repetido énfasis en el he-
cho més trascendental de que saliera del Pa-
dre para venir al mundo (16:28); en los
tres casos se usa el mismo verbo griego).
LA quién buscdis? La pregunta pone a la
hueste recién llegada momentineamente a la
defensiva, obligindola a declarar que buscan
anicamente a Jesis. Esto facilitd su peticion
de que dejaran ir a los discipulos.

5. Al responder, a Jesds nazareneo, indi-
caba el gentio que no lo reconocian, dada la
semtoscuridad y la distancia que los separaba
de &l. Yo soy. Esta asercidn puede indicar
simple identificacién, como en 9:9, o puede
sugerir el misterioso y majestuoso nombre de
Dios mismo (8:58). Quizd en este caso se
amalgamen ambos elementos. Estaba. . .con
ellos Judas. Por fin se hallaba en su elemen-
to, mezclado con los enemigos de Jesis. 6.
Nada de milagroso se sugiere aqui. El porte
de Jesis, sumado al hecho de que en vez de
huir avance hacia ellos, acobarda a sus
aprchensores. Recuérdese que ya antes algu-
nos de estos mismos hombres habian hallado
imposible echarle mano (7:45,46). No cabe

JUAN 18:1-18

duda que la majestad de su (ltima declara-
¢iébn también tuvoe que ver con la reaccidn
de ellos.

7-9. Cuando el gentio vuelve a declarar
que su objetivo es Jeslis nazareno, tanto mas
facil le resultd pedir que dejaran ir a los dis-
cipulos. La seguridad fisica de ellos en esta
ocasién puede tomarse como prenda de que
su seguridad espiritual estaba garantizada
(cf. 6:39; 17:12). 10,11, El acto de Pedro
de recurrir al empleo de la espada resulta
explicable vista su declaracion de lealtad en
Jn. 13:37. Que tuviera una espada se explica
por el consejo de Cristo en Lec. 22:35-38,
Esa espada era simbolo de dias de tribula-
cidn por venir, pero no para darle uso lite-
ral. De aqui la reprensién de Jesis. La men-
ciébn que Juan hace del nombre del siervo
que perdié la oreja indica que declara como
testigo ocular. Malco no era alguacil sino es-
clavo personal del sumo sacerdote.

12-14, El prendimiento. Cuando el propio
Jesas ordend a los suyos resistir, la compaiiia
de soldados, dirigidos por el tribune y auxi-
liados por los alguaciles judios, lo prendieron
y ataron. No querian que su plan tuviera
falla alguna. Los sindpticos narran la compa-
recencia de Jesis ante Caifds, pero no dicen
nada de Ands en relacidn con esto. Primera-
mente, Este adverbio trae la atencién del lec-
tor al material que ahora se le presenta como
suplemento de los relatos sindpticos. Si bien
Caifas, yerno de Anis, era el verdadero su-
mo sacerdote por ese tiempo, Ands estaba
muy lejos de permanecer inactivo. Ademas
de Caifas, otros hijos de Ands lo sucedieron
en el cargo, dando a esta familia el mono-
polio del sumo pontificado por mas de medio
siglo. Fuera de Juan, el {nico evangelista
que menciona a Ands es Lucas (Lc. 3:2;
Hch. 4:6). Las fuentes judias tildan de co-
rrupto al régimen de Anas. Ya Caifis habia
vertido su opinién respecto a Jesiis en el San-
hedrin (11:49,50) .

B. Jesus ante el tribunal judio, 18:15-27,

15. Al impulso de su declaracién de leal-
tad al Maestro en presencia de los discipulos,
Pedro seguia a JesGs. Otro discipulo. Este,
a quien no se nombra, puede suponerse que
fuera el propio Juan. Conocide del sumo
sacerdote. La palabra “conocido” se halla
también en Le. 2:44; 23:49. Esa relacidn,
que probablemente derivaba de amistad con
su madre y la familia de ella, permitié a Juan
lograr que Pedro fuera admitido al patio
interior. 17. La criada portera probablemen-
te dedujo la relacién de Pedro con Jesis por
conocer como discipulo a Juan, pero al retar
a Pedro a declararse obtuvo una negativa.
18. Luego se hallé Pedro entre los aprehen-
sores de Jesis, calentindose junto al fuego
en el patio. Juan interrumpe la historia de
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JUAN 18:19-35

la negacion de Pedro para informar sobre
el proceso que dentro se seguia: el interro-
gatorio de Jesus,

19,20. El sumo sacerdote pregunts a Je-
sUs, Probablemente se refiera a Anas. No
era ¢ste un juzgamiento legal, pues no se
habia reunido el Sanedrin; era mis bien una
indagatoria en procura de pruebas que pre-
sentar a aguel tribunal cuando se reuniera
pocas horas después. El interrogatorio tiene
que ver con los discipules v con la doctri-
na de Jesis. No se descubre claramente si
Ands tenia la intencién de procesar a los
discipulos. Es mads probable que esperase ob-
tener una confesibn en el sentido de que
estos hombres estaban siendo preparados pa-
ra la accién revolucionaria. Jesds pasdé por
alto este punto. En cuanto a su doctrina,
negd haber dado instruccién secreta alguna
que pudiese interpretarse como complot con-
tra las autoridades. Habia hablado piblica-
mente, en lugares en donde todos se re-
unian, como la sinagoga vy el templo. Su
ensefianva no era subversiva,

21. ;Para qué me preguntas a mi? Je-
sas sugiere que el procedimiento es ilegal.
No habia testigos. Lo estaban haciendo de-
clarar contra si mismo 22. Uno de los al-
guaciles presentes (habla otros en el patio)
considerd irrespetuosa la respuesta y le dio
una bofetada a Jests para que fuera mis
déeil ante el sumo sacerdote. 23,24, Cuan-
do Cristo seniald la injusticia que se cometia,
ni el alguacil ni Anés pudieron justificar el
procedimiento. No quedaba méds que enviar
el prisionero a Caifas (la AV correctamen-
te sugiere que ya habia sido enviado; sobre
la colocacion del vs. 24 a continuacion del
13, v. 5tr. ¥y NC).

25-27. Vuelve el relato a Pedro. Mien-
tras con toda razén negaba Cristo las insi-
nuaciones que contra €] se enderezaban, Pe-
dro negaba culpablemente a su Sefior. Las
dos preguntas que se le dirigen a Pedro son
totahnente diferentes, La primera era de
sondeo, como dando por hecho que negara
tener relacién alguna con Jeshs, mientras la
segunda lo pone entre la espada y la pared,
dande por sentada su culpa. Ahora se le re-
conecia como el que habia blandido la espa-
da en el huerto. El canto del gallo recordé
a Pedro la prediccion del Sefior (13:38) y
le hizo sentir lo pecaminoso de su negacidn,
“El canto del gallo” era el nombre de la
tercera de las cuatro velas en que se divi-
dia la noche.

C. Juicio ante Pilato. 18:28—19:16.

28, Nada se dice de lo ocurrido en casa
de Caifas. Se supone a los lectores entera-
dos de la tradicién sindptica de las delibe-
raciones nocturnas y del fallo formal vertido
por el concilio al amanecer, El pretorio era
la sede del gobernador (v. com. 19:13. Pa-

ra... poder comer la pascva. Para man-
tener la pureza ceremonial, los dignatarios
judios no podian entrar en las habitaciones
de un pagano. Les preocupaba mas la pure-
za ritual que la ejecucion de la justicia. j Es-
taban sedientos de sangre!

29,30. E] Sanedrin no habia preparado
una acusacion formal contra Jesiis para ante
Pilato. Esperaban que diera validez de tal
a su afirmacién oral de que era un malhe-
chor, es decir, un delincuente. Su respuesta
fue insolente. Los judios detestaban a Pi-
lato.

31. Juzrgadle segin vvestra ley. A Pi-
lato le bastaba la vaguedad misma del cargo
de los dirigentes judios para darse cuenta
de que no le era necesario oir el caso, {cf,
Hch. 18:14). A nosotros no nos esta per-
mitido dar muerte a nadie. Tode lo que
los judios querian era una sentencia de
muerte en que la autoridad del gobernador
confirmara lo que ellos tenian resuelto con-
tra Jests. La pérdida del derecho a dictar la
sentencia capital hacia que los judios se die-
ran cuenta de que eran un pueblo subyu-
gado. Habia sus excepciones, como en el
caso de quien, aunque fuera romano, tras-
pasaba el limite de separacidén entre el atrio
de los gentiles y la porcién interior del drea
del templo. La muerte de Esteban parece
violar la declaracién gque leemod en Juan,
pero quizid se haya basado en la certidum-
bre que los judios tuvieran, de que el go-
bernador se abstendria de intervenir en el
asunto. 32. Jes(s habia predicho que mori-
ria crucificado, forma romana de suplicio,
mientras los judios empleaban la lapidacién
(cf. Mt. 20:19).

33. Pilato asume entonces el conocimien-
to de la causa, interrogando a Jesis en el
pretorio. Juan parece dar por hecho que sus
lectores conocen el relato sindptico, que in-
cluye el careo que los judios hacen a Jesis
de haberse proclamado rey de la nacidn. Pi-
lato se vio forzado a examinar la causa como
posible intento revolucionario. ¢Eres to el
Rey de los judios? El td es enfitico, como
si Pilato se sorprendiese de que la aparien-
cia y actitud de JesGs armonizaran tan poco
con la pretensién de realeza. El prisionero
tenia un aire inofensive,

34. Antes de responder a la pregunta, Je-
siis necesitaba saber si provenia de Pilato en
su condicién de funcionario romano, o si la
repetia simplemente como un decir andni-
mo. Quizd el sumo sacerdote hubiese discu-
tido el caso con Pilato al solicitar soldados
romanos que ayudaran en la captura de Je-
sis. 35. Pilato, que no queria verse llevado
a admitir que tuviese nada que ver con la
situacidén, echdé la responsabilidad a los ju-
dins. Tu nacién. Dificil es que Pilato haya
sido consciente de la honda emocion gue sus
palabras sugieren (cf. 1:11).
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36. Mi reino no es de este mundeo. “No
afirma que este mundo no sea la esfera de
su autoridad, sino que su autoridad no es de
origen humano” (Hoskyns). No constituia
é] una amenaza para el gobierno romano,
No cabia en su reino el empleo de la violen-
cia. 37. Pilato quedé estupefacto. He aqui
un hombre que por tres veces en riapida su-
cesion habia hablado de su reino, v que no
obstante carecia de todos los distintivos ex-
ternos de la realeza. ¢luego eres t0 el rey?
Dificilmente hubiera creido Pilato que al-
guien pudiese tomar por rev a la figura que
ante si tenia. T4 dices que yo soy rey. Je-
sis vacilaba en declarar que fuese rey, no
fuera a suceder que Pilato confundiera la
naturaleza de su realeza, que ahora explica
en términos de la verdad. Para dar testi-
monio de ella habia venido Cristo. Oye mi
vozx (cf. 10:3,16).

38. Pilato percibia que a Jesis no le in-
teresaban la politica ni las cuestiones de
estacdo ¥ que estaba muy lejos de poseer espi-
ritu belicoso, de modo que termino la entre-
vista con la pregunta, desdefiosa al parecer,
iQué es la verdad? Ll no era filésofo ni
tedrico de la religion, sino hombre de ac-
citm. Convencido de que el hombre no cons-
tituia un peligro para Roma, asi lo anuncid
a los judios que estaban fuera. Ningdn de-
lito. Lo hallaba inocente de los cargos que
los judios le endilgaban como malhechor.

39. Al percibir la tenacidad de los ju-
dios en su afin por obtener una condena-
toria, Pilato crevéd descubrir un medio de
eludir el empeiio de ellos v libertar al pri-
sionero. Existia la costumbre de que cada
aho, por la pascua, el gobernador diera gusto
a la multitud soltando un prisionero, a elec-
cibn de ella. Pensaba Piiato que dado que
Jestis era muy popular, los que se habian
congregado esta vez para hacer su peticidn
anual pedirian que lo pusiera en libertad.
40. De nuevo supone Juan que se conoce
la narracién sindptica, cuando se refiere a
Barrabis. Ladrén. BSalteador, 10:1 (es la
misma palabra}., (NC) Cf. Hch. 3:14,

19:1-3. Jests fue azotado por Grdenes de
Pilato. Fue el segundo recurso del goberna-
dor; el anterior habla fracasado al preferir
la multitud a Barrabds. Pilato pensaba que
quizd los judios se darian por satisfechos
al ver a Jests humillado vy torturado en esta
forma. El Sefior habia predicho este trata-
miento {Mt. 20:19). Véase también Is.
53:5. Una corona de espinas. Fue una bur-
la de los soldados, con motivo de la presunta
realeza de Jess. Algunos han pensado que
fue una corona trenzada con agudas espinas
de datilera, relacionindola asi con las espe-
ranzas nacionalistas de los judios, expresadas
con el agitar de palmas cuando Jesis entrd
en Jerusalén. Puesto que las palmas expresa-
ban los deseos judios de independencia desde

JUAN 18:36—19:9

los dias de los Macabeos, este acto de los sol-
dados habria sido la ruda respuesta de Roma
a los judios en su conjunto, Desde el punto
de vista biblico puede decirse que las espinas
representan la maldicidn del pecado (Gn.
3:17,18), que Cristo soportaba en sustitucion
de la raza. Un manto de pirpura; prenda
que solia asociarse con la realeza. Asi vestido,
Jesis fue convertido en objeto de chanza y
escarnio de los soldados.

4,5. Pilato salié etra vez. Se proponia
preparar el camino para la exhibicidn de
Jestis mediante una arenga grandilocuente,
Mirad, os lo traigo fuera. Seguia el hu-
mor bufonesco de los soldados. He aqui
que ¢él, gobernador romano, presentaria a
aquel que era tenido por rey, pero a quien
nadie ciertamente podria confundir ahora
con un rey. [He oqui el hombre! No estd
claro qué pretendia Pilato en este punto.
Algunos ven en este acto un deseo de in-
fundir lastima en el corazdén de los judios.
Pero las circunstancias sugieren mas bien es-
carnio. Hombre puede significar tan solo “es-
te infeliz”. En todo caso, la declaracién de
Pilato, ningin delite halle en él, tiene un
timbre extrafio.

6. La respuesta de los principales sacer-
dotes fue una clamorosa negativa a darse
por satisfechos con esa forma de castigo, por
doloroso ¥ humillante que fuese. jCrucifica-
le! {Crucificale! La respuesta de Pilato, To-
madle veosotros, subrava cl vesotros. En
otras palabras: “Si ha de haber crucifixion,
hacedlo vosotros mismos.” Pilato se desliga-
ba del deseo de ios judios, pero sin autonizar-
los en serio para ejecutar a Jests. Esta fue
la tercera vez que el gobernador se declard
incapaz de hallar en Jesis delite alguno, es
decir, causa legal que sustentara la acusacion.

7. Pilato se basaba en el derecho romano.
Los judios le contrapusieron otro derecho,
Nosotros tenemos una ley. Se da énfasis al
nosotros. Nuestra ley exige la muerte del pri-
sionero, porgue éste se hize a si mismo Hijo
de Dios. El pasaje que se presume quebran-
tado es Lv. 24:16. Jes(is habla sido acusado
de blasfernia durante su ministerio (Jn. 5:
18} v al terminar éste (Mr, 14:62-64),

8. Tuve mas miedo. El temor que antes
habia tenido Pilato nacia de la enfurecida
persistencia de los acusadores de Jests, que
no consentian negativas. Quizi Juan dé tam-
bién por sentado en sus oyentes el conoci-
miento del suefio de la esposa de Pilato { My,
27:19). El nuevo temor del gobernador era
el de tener ante si a un ser que en algun sen-
tide era sobrenatural: hijo de un dios.
9. Comienza Pilato a wvislumbrar que este
caso implicaba méas de lo que al comienzo
habia creido. De modo que vuelve a introdu-
cir al prisionero en el pretorio para hablar
otra vez con él. (De dénde eres 10? No in-
quiria por la residencia sino por el origen
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JUAN 19:9-24

y la naturaleza. No le dic respuesta. La in-
capacidad espiritual de Pilato (cf. 18:38)
hacia inatil la respuesta,

10. El silencio del prisionero disgustd al
gobernador. Quizd pensé que la declaracion
de su autoridad y la mencién de que la vida
y la muerte pendian de su veredicto harian
hablar a Jes(s. 11. Solo parcialmente surtié
ello efecto. Jesis hahlo, pero unicamente
para declararle a Pilato lo limitado del po-
der de éste. Autoridad. Puede que Jesis es-
tuviese afirmando la amplia verdad del do-
minio de Dios sobre el estado (Ro. 13:1ss),
pero el énfasis recae sobre la situacion inme-
diata. Pilato era impotente para hacer otra
cosa que ejecutar la voluntad de Dios en este
caso. El gue a ti me ha entregado. Dificil-
mente podria aplicarse a Judas esta referen-
cia. Mayor pecado, es decir, mis grave que
el de Pilato. “El pecado de Caifas es mayor,
por cuanto la autoridad de Pilato procede de
Dios: v era deber de Caifis no sélo conocer
y ensefiar la voluntad de Dios sino cumplir-
la. Pero él, representante oficial del pueblo
de Dios, Israel, acudia ante este pagano que
ejercia cierta autoridad conferida por Dios,
a fin de que la potestad otorgada por Dios
para ejecutar la justicia se empleara en per-
petrar la injusticia (William Temple, Read-
ings in St John's Gospel),

12. Como resultado de este intercambio
verbal reanudd Pilato sus esfuerzos por liber-
tar al prisionero, movide a un tiempo por el
ternor que le inspiraba el extrano ser que
ante si tenia y por la conviccidn de que no
merecia la muerte, Los judios, al percibir
que nueva resoluciéon animaba al goberna-
dor, emplearon su argumento decisivo. Ne
esres amigo de César. Reinaba por enton-
ces Tiberio, ante el cual era responsable Pi-
lato. Esta era una amenaza de llevar el caso
ante la corte imperial. César no habria de
mirar con indulgencia un caso en que a al-
guien se le llamaba rey sin el consentimiento
de Roma. El habria de considerar esto como
traicién, y bien podria haber acusado a Pila-
to de negligencia en el desempefio de su car-
go. Sin duda el gobernador temia que de
presentarse una queja respecto a su tramita-
cién de esta causa, se descubririan otras irre-
gularidades en su administracion.

13. Habia llegado e! momento de deci-
dirse. Piloto... se senté en el tribunal.
Tenia que emitir su fallo. Las excavaciones
de Pere Vincent han permitido identificar
con certeza casi absoluta el Enlosade (Li-
thostroton) como la gran drea pavimentada
que formaba parte de la fortaleza Antonia,
el castillo situade en la esquina noroeste del
drea del templo. Gabata probablemente sig-
nifique terreno alto. 14, Era la vispera de
la pascuva. “Se aproxima la hora del doble
sacrificio. Es mediodia. Se estdn preparando

para el sacrificio los corderos pascuales,
mientras sobre el Cordero de Dios recae tam-
bién la sentencia de muerte” {Hoskyn). jHe
aqui vuestro Reyl Sea cual fuere el mévil
de Pilato en esta final exhibicién (quizd des-
precio para los judios: ja tal pueblo tal
reyj ), fue providencialmente usado para
arrancar de labios de los judios la cabal re-
pudiacion de su esperanza mesidnica: No
tenemos més rey que César. Si algin sig-
nificado tiene el lenguaje, estaban repudian-
do hasta la soberania misma de Dios sobre
la nacién. ;Quién era el que shora blasfe-
maba? 16. Lo entregd. Es el mismo verbo
del v. 11. Los judios pudieron ver ya cum-
plida su voluntad. Jesis seria crucificado.

D. Crucifixion y sepelio, 19:17-42.

17.Cargando su cruz, Todos los sindpti-
cos cuentan que Simdn de Cirene fue forzado
a llevar la cruz. Sé6lo Juan menciona que Je-
siis la llevd. La narracién de Lucas da cabida
a las dos posibilidades. Al comienzo la llevd
Jestis, pero no pudo llevarla hasta el fin.
Gélgota, El nombre ie venia probablemente
de su configuracion; era, pues, una colina
redondeada. El equivalente latino es Calva-
rio (Le. 23:33). Ha de haberse hallade fue-
ra de la ciudad {(He. 13:12). 18, Jesis en
medio. Fue el suyo, aun en la muerte, el si-
tioc de importancia céntrica.

19.Explica su posiciéon el titulo que se
puso por encina de Ja cabeza del crucifica-
do. Mateo vy Marcos emplean la palabra ai-
tia, que Juan usa tres veces en su relacion
del proceso, con el sentide de ““delito” (Jn.
18:38; 19:4,6). Pilato no hallé en Jesis
ninguna aitia que lo hiciese reo de muerte,
pero ahora proclamaba ante el mundo que
alli pendia el rey de Israel, como si con ello
involucrara a la nacién en un desafio contra
Roma, haciéndola acreedora a esta Aspera
reprimenda. 20-22. La publicidad misma
dada al titulo (tres idiomas), asi como lo
que éste implicaba, enojaron a los judios, de
modo que los principales sacerdotes pidieron
que se cambiase la redaccidn para que ex-
presara que era mera pretensién, Pilato no
consintid en esto, mostrande una inflexibili-
dad que contrasta con su debilidad durante
el proceso.

23,24, Cuatro soldados participaron en la
crucifixién (cf. Hch. 12:4). Estos se apode-
raron de las ropas de Jesiis como botin per-
sonal, repartiéndoselas entre ellos. Sandalias,
turbante, manto (himation) y cinturdn, fue
probablemente lo que se distribuyeron, de-
jando la ténica (chiton), que era mdas valio-
sa, para echarla a la suerte. Josefo describe
la tGnica del sumo sacerdote en lenguaje si-
milar al que Juan emplea (Ant. I1I, 161).
Se ha sugerido que a los ojos de Juan esta
tinica inconsatil puede que haya simbolizado
el poder unificador de la muerte de Cristo

182



en la consolidacién del rebafio tnico. Los
soldados con sus actos, cumplieron incons-
cientemente la Fscritura (Sal. 22:18).

25-27. Tres mujeres, las tres con el nom-
bre de Maria, se pusieron junto a la cruz,
contemplando dolorosamente al que tanto
habian amado. Pero el texto griego tiende a
favorecer la menciéon de cuatro, con la her-
mana de la madre (Salomé, madre de Juan),
& quien se menciona sin nombrarla. De ser
asi, las cuatro puede que se presenten como
un cierto contraste con los soldados roma-
nos. Con solicitud para con su madre, Jesas
la deja al cuidado del “discipulo amado”.
Por aquel entonces sus propios hermanos ain
no eran creyentes. La unidad de la iglesia,
que el Sefior estaba creando, habia de ser
espiritual mas bien que natural (Mt. 12:50).
En su casa. Si Juan tenia una casa en Je-
rusalén, es mas ficil explicar que fuera co-
nocido del sumo sacerdote (18:16).

28. Tengo sed, La necesidad fisica de la
victima se hizo sentir, de la cual fue éste
el dnico indicio que dejé escapar de sus la-
bios. Aun asi, era la declaracién de un he-
cho més bien gue una saplica. 30. El vina-
gre era vino agrio. Reavivo la energia de
Jests, permitiéndole decir (a gran voz, segan
los otros Evangelios): Consumado es. La
misma palabra (tetelesta:), aparece en el vs.
28. El énfasis no estd en la terminacién de
los sufrimientos sino en que se habia com-
pletado la mision de la redencién. Entregéd
el espiritv a Dios,

31. En el dia de reposo. Faltaba muy
poco para la puesta del sol y el comienzo de
un nuevo dia. No importa qué dia fuese, la
Ley exigia desprender del madero al ajusti-
ciado el mismo dia que muriera (IDt. 21:22,
23). Desobedecer esta ley durante la Pascua
habria sido una violacién especialmente ne-
fanda del dia de reposo. La fractura de las
piernas tenia por fin apresurar la muerte.
33,34, El soldado, hallando que la muerte
le robaba el placer de quebrarle las piernas
a Jesis, abrié de una lanzada el costado del
Salvador. Sangre y agua, Esto es fisiologi-
camente muy creible en el periodo inmedia-
tamente posterior a la muerte. 33, Juan le
atribuye particular importancia a este inci-
dente, pues lo atestigua solemnemente. La
muerte del Salvador abrié un manantial de
vida: sangre para purificar del® pecado y
agua como simbolo de la vida nueva en el
Espiritu (cf. 1 Jn. 5:6-8). 36,37. Estos de-
talles de la muerte de Cristo sirvieron tam-
bién para cumplir las Escrituras {Sal. 34:
20; Zac. 12:10).

38-40. En la hora de la muerte de Jeshs
hubo dos discipulos secretos en quienes nacid
una valentia que antes no tenian. José obtu-
vo de Pilato el permiso para desprender el
cuerpo de la cruz; luego se presentd Nicode-
mo con las especias y los lienxes para amor-

JUAN 19:25-20:6

tajar el cadaver segiin la costumbre funera-
ria. Mas datos sobre José pueden verse en
Mr. 15:43.

41. El sepulcro pertenecia a José (Mt
27:60). 42. Los preparativos funerarios se
hicieron precipitadamente porque el dia to-
caba a su fin. Afortunadamente el sitio esta-
ba préximo al de la cructhxién. Pasado el
dia de reposo podria ungirsele mejor.

E. Resurreccidn y apariciones. 20:1-29,
Se pasa en silencio lo ocurrido en Jerusalén
durante el dia de reposo. El cuerpo de Cristo
reposo en la quietud de la tumba. Pero lo
“necesario” de Mt. 16:21 abarca la resurrec-
cion tanto como la pasién y muerte. Habia
llegado el momento de la prueba suprema
de las arrogaciones de Jesis de Nazaret.

1. El primer dia de la semana. Era el
siguiente al de reposo, o sea el tercero a
partir del de su crucifixién, de acuerdo con
la costumbre judaica de contar los dias ini-
cial ¥ final de un lapso. La resurreccién de
Jests en este dia determind el dia de adora-
cion de los cristianos (Hch., 20:7). Marfa
Magdalena. Era bien sabido que varias mu-
jeres acudieron temprano al sepulcro, pero
Juan concentra su narracién en Maria tni-
camente. La presencia de otras se da por
aceptada en el “no sabemos” del vs. 2. El
proposito de las mujeres era ungir en forma
mas permanente el cuerpo de JesGs (Mr. 16:
). Quitada la piedra. Si la piedra hubiera
estado en su sitio, el problema de Maria ha-
bria sido cdmeo entrar; quitada la piedra, se
hallé con un problema diferente. A su modo
de ver, esto era peor,

2. Maria pensd en los discipulos principa-
les: Simon Pedro y el “discipulo amado', v
corrio a darles la noticia. Resulta interesante
gque en los ojos de Maria, no obstante su ne-
gacién, Pedro aln era el jefe reconocido del
grupo. Juan, hasta cierto punto responsable
por la caida de Pedro (18:16), habia estado
procurando consolarlo. El relato de Maria
respecto al sepulcro abierto sugirid a los dos
discipulos el mismo temor que atenazaba el
corazon de ella: alguien se habia ilevado el
cuerpo.

3,4. La angustia hizo que los dos discipu-
los echaran a correr, dejando a Maria que
los siguiera a su propio paso. La misma an-
gustia hizo que Juan dejara a Pedro atras, si
bien habian comenzado juntos la carrera.
Quizd Juan fuese més joven. 5. Bajandose.
Mejor dicho, asomdndose. Frenado por el te-
mor reverente y la timidez, Juan escrutd el
interior del sepulcro, mas no entré.

6,7. Con su atrevimiento caracteristico,
Pedro no se detuvo a mirar desde la entrada
sino entrd, y pudo asi ver mds claramente
que Juan la disposicién de las mortajas. Ob-
servd que no estaban amontonadas sino que
el sudario estaba enrollado con cuidado y
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puesto aparte. Si se hablan llevado el cuer-
po, era extrafio que hubieran dejado los lien-
zos, ¥ mas ain que el sudario estuviese tan
cuidadosamente colocado. Enrollado. Este
verbo se usa como “envolver” en el amorta-
jamiento del cuerpo de JesGs para su ente-
rramiento (Mt 27:59; Lec. 23:53). Puede
significar que la cabeza se deslizé dejando el
sudario en su forma de envoltura, o que Je-
sis lo enrolléd deliberadamente antes de salir
del sepulcro.

B. Animado por la entrada de Pedro,
Juan entrd, vio, y creyé que el Sefior habia
resucitado. No se dice lo mismo de Pedro. 9.
Los discipulos no habian recibido de Cristo
instruccién que relacionara su resurreccién
con las Escrituras del AT (Lc. 24:46). El
habia predicho su resurreccién, pero ellos no
la entendian literalmente (Mr. 9:10}. 10. A
los suyos (Str., “a casa”). De este modo
Maria (cf. 19:27) habria de enterarse muy
pronto de que la tumba estaba vacia.

11. Maria Magdalena se quedé junto al
sepulcro, esperando descubrir algin indicio
sobre el paradero de Jesis, debatiéndose en
la doble pena de su muerte y de la desapari-
cién de su sagrada forma. Se incliné (cf. vs.
5). 12. Vio algo que los otros dos discipulos
no habian visto: dos dngeles. Lo mismo
vieron las otras mujeres {Lec. 24:22,23). 13,
En circunstancias corrientes, la aparicidn de
los dngeles habria sido conmovedora, pero
tan grande era la carga de dolor de Maria
que era incapaz de cualquier otra emocion.
Se alejo antes de recibir de ellos indicacion
alguna de que Jeshs habia resucitado (cf.
Mr. 16:6).

14,15, Igual indiferencia muestra ante
otra figura que ante ella surge conforme se
interna en el huerto. Lo Gnico que le intere-
saba era continuar la blisqueda, y quizd éste
fuese el jardinero y hubiese retirado el cuer-
po. 16. Un escalofrio se apodera de ella al
oir pronunciar su nombre en la conocida voz
de Jesds, y exclama [Raobenil {Maestro, o
Sefior). La forma original significaba “‘mi
gran sefior”, pero con el uso habia perdido
su fuerza posesiva. No debe sorprendernos
mucho que Maria reconociera la voz de Je-
sts cuando pronuncié su nombre y no al ha-
cerle la pregunta anterior. Hasta lo familiar
puede parecernos extrafio cuando se nos pre-
senta en forma inesperada.

17. No me toques. (Deja ya de tocarme,
NC). Deja de aferrarte a mi, podria tradu-
cirse lo que dice en griego. Al parecer, el
primer impulso de Maria, llevada de su ju-
biloso frenesi, fue aferrarse a la sagrada figu-
ra. Jesis no reprendié a las otras mujeres
por abrazar sus pies (Mt 28:9), pues eso
era un acto de adoracién; tampoco se abs-
tuvo de invitar a Tomds a tocarlo. (Jn. 20:
27). Pero a Maria era necesario enseiiarle
que ya su relacién con el Sefior no era la

misma de antes. Ya estaba glorificado. Ya
pertenecia al reino celestial, si bien consen-
tia en quedarse por alglin tiempo para en-
contrarse con sus amigos. Adn no he subi-
do. Parece dar a entender que Maria podria
tocar a JesGs en algin sentido después de la
ascensién, es decir, mediante la fe, viviendo
la bendita vida del Espiritu. Lo intimo de la
nueva relacién se pone de manifiesto por el
hecho de referirse a sus seguidores como
hermanos (cf. un anticipo de esto en Mt.
12:49). Pero aun en la intimidad del nuevo
orden, Cristo retenia su propia relacidn es-
pecial para con el Padre. Mi Padre es €] len-
guaje de la deidad; mi Dios es el de la hu-
manidad.

18. La sensacion de ser til, de cumplir
el mandato de Jesds de ir a donde los disci-
pulos, alivié cualquier resentimiento que
Maria haya podido sentir ante la reprensién
que habia recibido. Su tarea es en miniatura
la misma que se ha encargado a la iglesia:
ir a contar que Jesis ha resucitado,

19. Después de haber recibido el mensaje
de Maria, los discipulos como grupo tuvieron
la primera oportunidad de ver a Jes(s resu-
citado, Fue la noche del dia que resucito.
Por miedo de los judies. Era natural, vista
su huida de Getsemani, las preguntas de
Ands respecto a ellos (18:19) y la expecta-
cion que provenia de la ensefianza de Jesis
de que si él padecia, igual cosa debian espe-
rar ellos (Mt. 16: 24; Jn. 15:20). Se infiere
claramente que JesGs pasdé a través de las
puertas cerradas. Tenia el poder de desmate-
rializar su cuerpo. Paz a vosotros (cf. 14:
27; 16:33). 20. El saludo de paz habia qui-
todo el temor. Correspondia luego identifi-
carse. Les mostré las manos y el costade.
Segiin Lucas, fue necesaria una demostra-
ciébn mas palpable aln para convencerlos
(Le. 24:37-43). Y los discipulos se regoci-
jaren (cf. 16:22).

21. La primera poz (vs. 19) fue para
tranquilizar sus corazones; la segunda, para
aprestarlos para una nueva declaracién de la
comisidn que se ponia en sus manos (cf. 17:
81). Nada habia cambiado en el plan del
Maestro para ellos. 22. Soplé sobre ellos
(Str.). Nos hace recordar la creacidén del
hombre (Gn. 2:7), como si anunciase |la nue-
va creacion, resultante, no tanto del infuso
aliento de Dios como de la recepcién del Es-
piritu Santo (cf. 7:39). Esto no excluye ne-
cesariamente toda relacién con el Espiritu en
los tempranos dias del discipulado, asi como
no excluye el advenimiento del Espiritu sobre
ellos el dia de Pentecostés. En esta ocasion
el Espiritu era el apresto necesario para la
tarea que les esperaba y que a continuacidn
se declara.

23. Cristo confirid potestad a los apéstoles,
y posiblemente a otros (cf. Lc. 24:33 ss.),
para perdonar o retener los pecados de los
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hombres. O los discipulos habian de poseer
una percepcion infalible que penetrara el co-
razén humano (tal como en ciertos casos se
le otorgé a un apdstol, {cf. Hch. 5:3), 0 la
remisién que proclaman ha de proclamarse
condicionalmente. No hay quien pueda sos-
tener la primera alternativa. Siguese por con-
siguiente gue lo que el Sefior confiere en este
caso a los discipulos, a su iglesia, es la po-
testad de declarar con autoridad, en su nom-
bre, que hay perddn para el pecado de los
hombres, junto con las condiciones para el
otorgamiento de tal perdon” (Milligan &
Moulton, Commentary on John). Esta esce-
na involucra la muerte de Cristo (exhibicidén
de sus heridas), su resurreccidon, (proclama-
da por su viva presencia), la comisién resul-
tante de ir y dar testimonio en pro de él,
la capacitacidén para esa tarea, y el mensaje
mismo, cuya médula es el perdon de los pe-
cados.

24,25. Juan menciona la ausencia de To-
mas pero no la explica. Puesto que Jesis no
reprendié a Tomds acusindolo de haber per-
dido interés en su discipulado, no tenemos
nosotros base para hacerlo. Quizd haya
preferido hallarse solo con su pena por la
muerte del Salvador. El relato de los demas
eén cuanto a su reunién con el Sefior ponia
el énfasis en haber visto las manos y el cos-
tado heridos del Sefior. Tomés requirié no
s6lo ver estas cosas sino tocarlas, como con-
dicién para creer que Jess habia resucitado.

26. Una semana después en condiciones
idénticas a la ocasi6bn anterior, incluso con
las puertas cerradas, se presenté nuevamente
Jestis con la misma salutacién de paz. 27.
Sus propias palabras revelan que Jesis sabia
lo que habia dicho Tomdas. Por tanto, ha de
haber estado vivo cuando el apéstol de la du-
da pronuncid las palabras acerca de las ma-
nos y el costado. 28. Eliminadas por com-
pleto sus dudas, Tomas responde al reto de
Jesis con una vigorosa declaracién de fe.
|Senor mio, y Dios miol Sabia que estaba en
presencia de la deidad. 29. Porque me has
visto. Nada demuestra que Tomais haya to-
cado al Salvador. Verlo basté ;Y las multi-
tudes que no habrian de tener esta oportuni-
dad de verlo? Una bendicién se instituye
para ellas, para quienes se atrevan a empren-
der la aventura de la fe (cf. 1 P. 1:8).

F. Proposito de este evangelio, 20:30-31,
Las sefiales que tachonan el relato de Juan
culminan con la mayor de todas: la resu-
rreccidn. Para que el lector no vaya a creer
otra cosa, se apresura el escritor a observar
que las sefiales fueron muchas. S6lo algunas
escogidas se han incluido en este libro. Pero
es la esperanza del autor que éstas conduzcan
al lector a creer que Jess es el Cristo (el
objeto de la expectacién de los judios basa-
dos en las profecias del AT, cuando esa ex-

JUAN 20:23-21:6

pectacién no se pervierte mediante falsas opi-
niones respecto a la mesianidad) y el Hijo
de Dios, que revela al Padre con sus pala-
bras y sus hechos, culminando con la obe-
diencia a la voluntad del Padre hasta la mis-
ma muerte. Creer abarca las dos ideas del
acto inicial de la fe y de la fe progresiva.
Vida en su nombre, es decir, en la unidén
con su propia persona.

Considerando que esta parece la conclu-
sion natural del Evangelio, algunos eruditos
deducen que el capitulo siguiente es una ana-
didura posterior, hecha ya sea por Juan u
otra persona. Pero nada hace forzosa tal con-
clusién respecto al capitulo final. Este abun-
da en sugerencias respecto al modo en que
la perenne presencia y poder del Sefior capa-
citan a la iglesia para cumplir su ministerio
en el mundo.

Vl. Epilogo. 21:1-25.

1. El escenario de las apariciones del re-
sucitado se cambia ahora de Jerusalén a Ga-
lilea. El mar de Tiberias, otro nombre del
mar de Galilea (cf. 6:1). 2. Juntes. No por
ser socios en el trabajo, sino en el discipula-
do, y por la compartida experiencia de ver
a Jesus resucitado de entre los muertos. Pe-
dro y Juan habrian de ser protagonistas de
relieve en el incidente que se iba a relatar.

3. Voy a pescar. Pedro no soportaba la
inactividad. La vista de su barca y de su
amado mar de Galilea, y quizd la necesidad
de alimento, motivaron el stbito anuncio. Es
aventurade deducir que Pedro volvia a la
pesca como su oficio permanente. Cierto es
que el verbo “pescar” esti en presente, lo
cual puede sugerir accidn continuada. Pero
esto se ve contrapesado por el yo voy, que
sugiere una expedicién mds que una carrera.
Ademais, la compafiia de los otros discipulos
deja ver que tenian por temporal el propd-
sito de Pedro. Vistas las apariciones del Se-
fior ante ellos (cf. 20:21-23), no es de pen-
sarse que volvieran a dedicarse a la pesca
como oficio. No pestaron nada. esto fue

providencial, en preparacion de la interven-
cion de Cristo.

4,5, JesGs habldé desde la playa, pero no
fue reconocido. Hijites puede también tradu-
cirse por “muchachos”, sin forzar el sentido.
¢Tenéis algo de comer? La forma de la pre-
gunta apareja la sospecha de que no tenian
(¢ No tenéis...? NC). De comer (prosph-
agion) es una expresibn que indica alimento
en general (Moulton & Milligan, The Vo-
cabulary of the New Testament). No. Es hu-
millante para un pescador admitir que no ha
pescado nada. 6. Echad la red a la dere-
c¢ha. La barca permaneci6 en la misma posi-
¢ion, los aparejos de pesca eran los mismos,
y no habian cambiado los hombres ni su ha-
bilidad; pero las redes vacias se llenaron,
solo por la palabra de Cristo (v. Jn. 15:5).
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7. El milagro hizo que el “discipulo ama-
do"” comprendiera de pronto que el descono-
cido tenia que ser Jes(s. jEs el Sednorl El
pensamiento de Pedro ha de haber retroce-
dido veloz como el relAmpago a la ocasidén
aquella, cuando en este mismo lago habia
echado la red en el nombre del Sefior, cose-
chando una portentesa cantidad de pescado
(Lc. 5:1-11). Lo presto que estuvo Pedro a
encontrarse con Jes(s sugiere que no era
consciente de estar contrariando la voluntad
de Dios al irse de pesca. La ropa. Habria
sido indecoroso saludar al Sefior sin estar
adecuadamente vestido. 8. Los demas disci-
pulos los siguieron en la barca. Doscientos
codes: unos noventa metros.

9. Iba a recordarse a los seguidores de
Jestis que aquel que otorga el éxito en la
obra cristiana tiene también poder para sa-
tisfacer las necesidades de los suyos cada dia.
Un pez . . . y pan. Un solo pez y un solo
pan. JesGs haria que bastaran, como al ali-
mentar a la multitud con los panes y los

peces.

10. Traed de los peces que acabdis de
pascar. El propdsito no era aumentar lo que
ya habia provisto. Nada indica que fueran
preparados, cocidos ni comidos. Cristo queria
que los hombres disfrutaran completa la emo-
ctin de la pesca. Generosamente dijo: que
acabdis de pescar; no obstante que sin él
eran impotentes. 11. Segin la costumbre,
contaron los peces. Su nimerc indica senci-
llamente que fue una gran pesca. Si algin
simbolismo hay en que la red no se rompie-
ra, seria que las almas ganadas mediante
el servicio dirigido por Cristo no se perderin,
sino gue serin preservados hasta alcanzar
la playa celestial.

12. Comed. La palabra se aplica especial-
mente al desayuno, si bien a veces se refiere
a otras comidas. Fue ésta una solemne oca-
sién, en que los discipulos sintieron de nuevo
el asombro de la presencia del Seiior. 14, La
tercera vez. Dos apariciones anteriores a
los discipulos se narran en el capitulo prece-
dente. El resto de esta aparicidn tiene que
ver casi exclusivamente con Pedro y Juan, si
bien los demds aprovecharon la ensefianza.

15. Esta escena ha sido a veces llamada
“la restauracién de Pedro", pero esto puede
conducir a error. Ya Pedro habia sido res-
taurado o rehabilitado en el sentido del per-
dén (Lc. 24:34). Pero la direccién en manos
de un discipulo que habia fallado dificilmen-
te podria ser aceptada para el futuro, ni por
Pedro ni por sus hermanos, de no mediar la
explicita indicacién de Cristo ¢Me omas?
Mis importante que amar a los hombres es
amar a Cristo. Mds que éstos. Algunos creen
que #stos sc refiere a los aparejos de pesca

(usados como complemento directo). De ser
asi, Pedro podria haber respondide sin eva-

sivas y sin valerse de una palabra que tra-
duce amar, distinta a la empleada por Jeshs.
El mismo hecho de que Jests someta a exa-
men el amor de Pedro en presencia de sus
hermanos sugiere que se implica a los demis.
Pedro se habia jactado de gque mantendria
su lealtad aln cuando no lo hicieran los
otros (Mr. 14:29). Apacienta mis corderos.
No quiere Cristo confiar sus pequefios en ma-
nos de quien no le ame.

16. La pregunta y respuesta siguientes en-
cierran un encargo diferente, por lo menos
en lo verbal. Pastorea mis ovejas.

17. La tristeza que Pedro manifiesta aqui
puede obedecer a dos causas. Primero, la
triple pregunta bien puede haberle sugeride
su triple negacién. Segundo, Jestis abandona
su palabra que se traduce amar (agapao),
y adopta la que venia empleando Pedro
(phileo), palabra que implica afecto fervien-
te, pero que tal vez se considere inferior a
la otra. Esta distincién, sin embargo, pier-
de fuerza considerando que Juan usa en otras
partes la segunda palabra con un significa-
do muy elevado (5:20, p. ej.) Mis ovejas
{cf. 10:14,27). Son preciosas para el Sefnor;
por ellas dio él su vida. Pedro necesitaba
amor para asumir el oficio pastoral.

18. La aceptacién de este encargo habria
de resultar costosa. En su juventud Pedro
habia disfrutado de libertad. Un dia se ve-
ria privado de dicha libertad, y seria cuando
estuviera vieje. La profecia le auguraba con
certeza muchos afios de servicio. Extenderds
tus manos. Lenguaje aplicable a la crucifi-
xién. La tradicién de la iglesia primitiva fa-
vorece la opinidén de que asi fue la muerte de
Pedro. 19. Con qué mubrte (qué clase).
Tendria la honra de morir como su Maestro.
La palabra glorificar se ha aplicado también
a la muerte de Jesis (12:23). Siguveme. El
lo siguié fisicamente, pero hay implicito
mucho més (cf. 13:36). Se demandaba de
Pedro una marcha fiel y sin desviaciones;
que pusiera su rostro como pedernal, tal co-
mo Jess a la vista de la cruz que se apro-
ximaba.

20. Juan, sin ser invitado, les seguia. Pe-
dro se dio cuenta e hizo una observacion al
respecto. 21. Como amigo de Juan, Pedro
sentia curiosidad en cuanto al futuro que
para éste tuviera en mente Jess. 22, La res-
puesta de Jes(s tenia por fin reprender a
Pedro por distraerse pensando en el futuro
de Juan. Debia bastarle pensar en cumplir
la voluntad de Dios en su propia vida. El
empleo enfitico del 4, ausente en el vs. 19,
sugiere la represidon. 23, No obstante, las pa-
labras de Jesiis fueron bien pronto mal in-
terpretadas como una seguridad de que Juan
continuaria viviendo hasta el regreso del Se-
fior. Ficilmente olvidaron el si condicional.
El propio Juan corrige esta errada opinién.
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24. Este. Se refiere a aguel discipulo del
vs. 23, es decir, a Juan Da testimenie. Pue-
de referirse al testimonio oral de Juan so-
bre el contenido del Evangelio, para diferen-
ciarlo del hecho de que también escribié
estas cosas. Sabemes. La identidad de los
que suman su testimonio en cuanto a la ve-

racidad de Juan se ignora. Probablemente
estuvieron asociados con Juan en Efeso; po-
siblemente fueron ancianos de la iglesia.

JUAN 21:24-25

25. La idea amplia lo ya dicho en 20:30.
Pienso. No concuerda con el sabemos del
versiculo anterior. Algunos creen que el ama-
nuense de Juan se dic la libertad de poner
esta palabra final. Se nos recuerda nueva-
mente que nuestros registros conservados en
los Evangelios no pretenden ser relatos com-
pletos de cuanto nuestro Sefior hizo en los
dias de su carne.
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